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Nr. 31/32 XVI aastakäik 11.08.34. 

Milles peitub Caesari võitude saladus ? 
Selle aasta 15. märtsil möödus 1978 aas­

tat Caesari surmapäevast. Seda sündmust 
mälestati pühalikult üle kogu Itaalia, kus­
juures Roomas suured rahvahulgad korral­
dasid rongikäigu Caesari monumendi juur­
de, et näidata üles oma austust selle vastu, 
„kes on fašistliku Itaalia mineviku ning tu­
leviku kõige kõrgemaks ja õilsamaks süm­
boliks". 

Roomas senati president Luigi Feder-
zoni esines selle juubelipäeva puhul kõne-
ga, milles ta iseloomustas Caesarit kui väe-
juht i j a püüdis avastada kuulajaile tema 
hulgaliste võitude saladust. 15 aasta väl­
tusel Caesar vallutas kogu tol ajal tuntud 
maailma: Gallia, germaanlaste maa, Kree­
ka, Hispaania, Aafrika ja Aasia. Ajaloo­
lased tõendavad, et sealjuures ta olevat 
tormijooksuga vallutanud 800 linna (c i t tä ) , 
allaheitnud 300 rahvast kokku kuni 3 mil­
joni elanikuga, kusjuures tema sõjalised 
jõud ei tõusnud üle 50.000 mehe. Ei Alek­
sander, ega Hannibal, ka mitte Napoleon ei 
manööverdanud nii laialdastel lahinguvälja­
del kui Caesar, kes laiutas Rooma riigipiirid 
idas j a läänes tolleaja maailma äärteni. 

Nende Caesari võitude saladus, — arvas 
kõneleja, — peitub tema iseloomu omadus­
tes, millised on järgmised. 

Imestuseväärt a k t i i v s u s : sel ajal, 
kui teised kaalusid olukorda, vaidlesid oma­
vahel või koguni puhkasid, tema ei kaota­
nud aega, vaid teotses, sooritades kiireid 
rännakuid j a sel viisil saavutades o o t a ­
m a t u s t , kuna ta jõudis e s i m e s e n a 
lahinguväljale ning seetõttu võis valida oma­
le paremad lähtekohad rünnakuks. 

M õ õ d u k u s : see iseloomu omadus 
oli Caesaris arenenud niivõrra kõrgelt, et 
isegi Catou, kes kuulus tema vaenlaste kil­
da, võis öelda: „OHes mõõdukas eluviisi­
des, ta oli vali ning nõudlik iseenda vastu. 

sooritades palja peaga päikese j a vihma 
all pikki rännakuid j a magades väljas üks­
kõik missugusel aastaaja l ; suurepärase rat­
sutajana ta võis sõita karjeeri, hoides käed 
risti seljataga j a ujudes minna üle laiadest 
jõgedest." 

R a u d n e t a h t e j õ u d : ainult üks 
kord elus, enne üleminekut Rubikonist, ning 
enne sõjakäigu alustamist oma valitsuse 
vastu, ta lõi kõhklema, kuid see vältas ainult 
mõned minutid; otsus võetud — ta viis selle 
läbi raudse järjekindlusega ning kõrvalekal-
dumata. 

M e e l e k i n d l u s , k ü l m a v e r e -
s u s , e n e r g i a : edu ei suutnud teda 
erutada ega ebaedu tasakaalust välja viia; ta 
kaalus politilist, strateegilist või taktikalist 
olukorda alati külmavereliselt, et leida kõi­
ge kohasem lahendus antud küsimusele; 
sealjuures ta kõikumatult uskus oma võime­
tesse j a saatuse heatahtl ikusse; ja tõesti 
paistab, et Caesaril oli õnne, sest võideldes 
nii mitmetes lahingutes oma leegionide ees­
otsas ta ei saanud kordagi haavata. Ta oli 
mõistlikult vapper, pannes oma elu kaalu­
le, seal kus see osutus tingimata tarvilikuks 
ning hoidudes hulljulgetest tegudest, nagu 
see on kohane igale väejuhile, kelle üles­
andeks on juht ida lahingut tema tervikus, 
vastutades nii edu kui ka ebaedu eest. 

P a i n d u v u s : erakordselt suur pain­
duvus mõttekäigus ühes kiire otsustamis­
võimega; ta teadis väga hästi, mida tahtis 
kätte saada, kuid ei otsustanud ette, vaid 
iga kord selle järgi , kuidas kujunes olu­
kord ; seepärast sõjakäikudel ning lahin­
gutes me näeme teda teotsemas kord ette­
vaatlikult, kord julgelt, kord kiiresti taan­
dumas, siis jälle ründamas kogu jõududega, 
nagu, näiteks, Durazzo juures, kus ta nõr­
kade jõududega, ilma toidumoonata j a la-
hingvarustuseta rut tab ründama arvuliselt 
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ülekaalus olevat ja küllaldaselt varustatud 
Pompeuse vägesid, või Aleksandria juures, 
kus ta maandus kõigest 3200 mehega, et 
vallutada Egiptus t ; ta läheb vallutama His­
paaniat 900 ratsanikuga, asub sõjakäigule 
Farnakuse vastu 1000 mehega, maandub 
Aafrika rannal 3000 jalamehega ja 150 rat­
sanikuga, et võidelda vastasega, kelle käsu­
tuses oli 10 leegioni ühes arvuka numeedia 
ratsaväega. 

Tema lahingoperatsioonid ning manööv­
rid, olles alati kohandatud maastikule j a 
olukorrale, ei sarnane üksteisele, vaid nii 
vormilt kui ka sisult on erinevad ja väga 
mitmekesised. 

Peale suure väejuhi omaduste Caesar 
oli veel suurepäraseks organisaatoriks. Vii­
nud läbi põhjalikud uuendused oma leegio­
nide korraldamise alal, ta pööras erilist 
tähelepanu nende komplekteerimisele lahin­
guliselt kõrgeväärtusliku inimmaterjaliga 
j a ostis Hispaanias ja I taalias paremaid ho­
buseid oma ratsaväe tarvis. Ta oli väga 
järjekindel väljaõppe teostamise alal ja 
nõudis raudset distsipliini, eriti lähenemisel 
vastasele, kui oli ette näha lahingut. Tema 
distsipliini pidamise süsteem oli painduv: 
jä t tes tihtigi karistamata kergemad eksimu­
sed distsipliini vastu, ta oli vali raskematel 
juhtudel, nuhtles valjult väejooksikuid j a 
surus armuta maha vastuhakkamised või 
mässud sõjaväes. Väljaarvatud need ras­
kemad juhud, ta näitas üles küllaldasel 
määral pehmust : kõnetas lahkelt oma sõ­
dureid, neid nimetades seltsimeesteks (eo-
merat i ) , tundis kõike isiklikult, jagas sa­
geli kingitusi riiete, relvade jne. näol. 

Sõdurid, keda vaimustasid tema sütita­
vad kõned j a kiskusid järeletegemisele tema 
teod, jumaldasid oma juht i j a saatsid korda 
vägitegusid; kodusõja algades nad nõustu­
sid jälgima temale ilma palgata ja toiduta, 
kuna nad teadsid, et — otsustanud saavu­
tada võitu — Caesar ühtlasi säästab ka nen­
de verd, tal i tades n. n. humaanse taktika 
(tatt ica umana) põhimõtete kohaselt; ta 
t ihti isegi tegi sõdureile "etteheiteid hull­
julguse eest lahingus; kindel distsipliinis ja 
oma sõdurite poolehoius, ta armastas tähen­
dada, et nendega võib rünnata ja vallutada 
isegi taeva väravad. 

Caesari tähtsaimaks omaduseks oli tema 
t a s a k a a l u k a s o l e k : ta ei kaotanud 
seda kunagi, ei hädaohus ega triumfis, ei 
võimu juures olles, ega ka siis, kui ta pidi 
ennast hoidma vaenlaste eest. Ta valitses 
täiesti enda üle, oli kõikidel oma eluperioo-
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didel j a igal ajal alati ühesugune. Ta oli 
suuremeelne, kuid mitte kunagi ambitsioos­
ne, mida näitab juba see asjaolu, et ta ra­
hulikult ootas oma õnne kuni 40 eluaastani; 
ta ei teotsenud enesearmastuse rahuldami­
seks, vaid seepärast, et tundis ennast vali­
tud olevat tõsta Mariuse j a Sulla segastel 
aegadel langenud riigivõimu autoriteeti ja 
viia Rooma kuulsusele j a võidule. 

Cicero isegi — olles küll Pompeuse 
pooldaja ning Caesari vaenlane — leiab 
võimalikuks jagada temale kiitust järgmis­
te sõnadega: „Ma pean küll meeleldi kin­
nitama, et kõikide meie j a ka teiste väge­
vamate välisriikide kindralite, isegi kõige 
kuulsusrikkamate kuningate, ettevõtted 
(imprese) j a teod ei ole võrreldavad sinu 
omadega ei tegevusplaani geniaalsuselt, ei 
löödud lahingute arvult, ei sõjateatrite mit­
mekesisuselt, ei kiire ning otsustava tege­
vuse poolest ega ka olukorrale kohandatud 
mitmesuguste lahingupidamise viiside pä­
rast. Keegi ei suuda kiiremini sinust läbis­
tada tundmatuid maid, toimetades luuret j a 
lüües lahinguid. Sa oled vallutanud maid, 
kelle rahvaarv oli lugematu, piirid lõpma­
tud, rikkused äraarvamatud, ja kel küllu­
ses kasutada relvi võitluseks vaenlase 
vastu . . ." 

Üks teine (Guarino, „Apologia di Ce-
sare" ütleb, et „tema (Caesar! ref. märkus) 
ühendas endas Kiirose õilsa vaimu, Miltia-
dese usu, Themistoklese ettenägelikkuse, 
Leonidase vapruse, Kimoni meelekindluse, 
Periklese tulisuse, Aristidese aususe, Epami-
nondase tarkuse, Aleksandri suuremeelsuse, 
Eumenese mõistlikkuse, Pirruse sõjalise vi­
lumuse, Hannibali selge pea, Martselluse 
julguse, Fulviuse küpsuse j a Scipioni taga­
sihoidlikkuse". 

Seepärast, nagu ütleb Mommsen, Cae­
sar esineb täiusliku inimesena, eeskujuliku 
riigimehena ja laitmatu väejuhina, tasakaa­
lustades täiemal määral inimese intellek­
tuaalseid ja vaimlisi omadusi: mõistus ja 
süda, selge pea ja energia, meelekindlus ja 
julgus, kuid kõigepealt painduvus j a koha-
nemisoskus olukorrale ajas, ruumi j a vas­
tase suhtes. Gustav Adolf, Napoleon j a 
teisi tuntuimaid väejuhte kujundas oma so- . 
jalise oskuse Caesari sõjakäikude uurimi­
sel. Kahtlemata väärivad need veel meie 
päevilgi uurimist, sest inimene, kui üks la­
hingupidamise elementidest, on jäänud endi­
seks j a inimene kui niisugune mängib do­
mineerivat osa ka tänapäeva lahingus. („Le 
Forze Armate" , 2. II 1934.) Kk. 
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Lennuväe rünnaktegevus, 
eriti N.-Vene vaadetel. *) 

Kapten A. Ilves. 

III. Rünnaktegevusviisid mitmesuguste 
märkide vastu. 

1. L ä h e n e m i n e m ä r g i l e . 

Lennuväe rünnakute viisid olenevad pal­
judest teguritest (märgi iseloom, maastik, 
ohuolukord jne.) ning seepärast on raske 
anda kindlat šablooni; piirdume siinkohal 
vaid mõningate põhimõtete esiletoomisega. 

Lennuväe rünnaku eelduseks on märgi 
asukoha täppis teadmine ja rünnaku teos­
tamine ootamatult. Seepärast ka rünnaku­
üksuste suunamist märgile püütakse teos­
tada nii, et märk saaks rünnatud veel enne, 
kui ta jõuab end varjata või kaitset organi­
seerida. Kiireks tegevuseks seatakse nõu­
deks, et lennuüksus oleks stardivalmsuses 
aerodroomil, alates momendist, mil rünnak-
tegevust on ette näha. Üksuse väljakutse 
par imaks viisiks loetakse raadiokutset õhus 
viibivalt luurelennukilt. 

Rünnaküksuse suunamist märgile käsit­
letakse N.-Venes mitmet viisi. Üks viis, 
mille eesmärgiks on vähendada miinimu­
mini aega märgi luure ja selle tegeliku rün­
damise vahel rünnaküksuselt, seisab järgmi­
ses: saanud teate rünnatavast märgist, 
rünnaküksus saadab välja täiendavaks luu­
reks oma lennuki, millel lendab haril ikult 
rünnaküksuse juh t isiklikult, eesmärgiga 
veenduda märgi täpsas asukohas ja valida 
välja lähised märgi varjutud rünnakuks. 
Pärast luure toimetamist see lennuk peab 
lendama kindlaksmääratud kohta nn. oote-
rajooni. Samasse rajooni lendab rünnakut 
teostav üksus, ajaarvestusega, et jõuda sin­
na samaks ajaks (natuke varem), mil saa­
bub ka luuret toimiv lennuk. Viimane, 
saabudes oo tera jooni, juhib rünnaküksuse 
märgile. 

Lennukite oo tera jooni kauguse valikul 
rünnatavast märgist seatakse tingimuseks, 
et üksus end märgile ei avastaks. Ka pee­
takse siin silmas liikumise kiirust, — mida 
kiiremini märk liigub, seda lähemale tuleb 
valida oote rajoon. Aja suhtes arvestatakse, 
et jõuda märgile umbes 15—20 min. jooksul, 
arvates luure toimetamisest. Asukoha mõt­
tes soovitatakse oo tera jooni valida soo või 

*) Vt. „Sõdur" nr. 29/30 s. a. 

metsa kohale. Lennukõrguseks ooterajooni 
kohal on 100—150 m. 

Teine märgile lähenemise viis on ilma 
täiendava luureta. Rünnaküksus lendab 
märgi asukoha rajooni esialgsete andmete 
põhjal ja püüab märki üles leida juba 
eemalt, asetsedes luurelennu kõrgusel. Lei­
des märgi ja pannes tähele selle liikumise 
suunda ning maastiku iseloomu, eemaldub 
üksus nn. madaldumise rajooni, kust ilmub 
ründama märki niitvallennul. 

Lähenemine märgi rünnakuks on üks 
tähtsaim moment. Rünnaku õige koha ja 
aja valik võimaldab kasutada maksimaal­
set tulevõimsust ja asetada end vähem oht­
likumasse seisukorda. Rünnaktegevuse edu 
tähtsaks teguriks on kindel raadioside luu­
ret toimiva lennuki ja rünnaküksuse vahel. 
Samuti omab siin tähtsuse aerodroomide 
asukoht võimalikult ligemal rindele või 
õigemini rünnatavaile objektidele. 

2. V ä e o s a d e r ü n d a m i n e k o l o n ­
n i d e s j a l a h i n g u v ä l j a l . 

Kolonni ründamise viis oleneb kolonni 
suurusest, koosseisust, asukohast, lennukite 
arvust jne. Üheks tingimuseks, millele vii­
masel ajal on hakatud pöörama erilist tähe­
lepanu, on rünnakust osavõtvate lennukite 
julgestus maapealse tule eest. 

Kolonni ründamine sünnib pinna pom­
mitamise või tulistamise põhimõttel. Nor­
maalselt teostatakse rünnak ühekordse pea-
lelennuga märgile, kasutades peamiselt 
pomme või sõjakeemilisi aineid. Korduvad 
pealelennud rünnakul ühes tulistamisega 
kuulipildujaist on võimalikud vaid haru­
kordadel, eriti kui vastane ei suuda korral­
dada vastutegevust maapealseist õhukaitse-
relvist ja kui olukord nõuab vastase kest­
vat häirimist. Rünnak võib teostuda ko­
lonni peast või sabast, vastavalt sellele, 
kust soodsam varjatult lähenemine. Eelis­
tatakse rünnata pikuti kolonni. Suuremaid 
kolonne võidakse rünnata üheaegselt peast 
ja sabast või jälle läheneda küljelt põiki 
kolonnile ja jõudes kolonni kohale, pööra­
takse pikuti kolonnile. 

Teatud olukordades võidakse kasutada 
kolonni ründamisel rünnaküksuse enese­
kaitseks suitsukate! eraldi väljasaadetud 
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lennukilt. Samuti võib aset leida nn. kom­
bineeritud pealelend, mis seisab selles, et 
rünnaküksus läheneb märgile umbes 
1200 m kõrgusel kahes koondes ehk laines. 
Sel ajal kui esimene koond pommitab vas­
tase kolonni, teise laine lennukid manöö-
verdavad märgi rajoonis ning kasutades 
pommitamisel tekitatud segadust, madaldu­
vad niitvalennu kõrgusele ning ründavad 
märki p inna pommitamise põhimõttel. 

M o t o m e h h a n i s e e r i t u d kolonni 
ründamise iseäralduseks on kolonni võrd­
lemisi suur liikumise kiirus. Sellest tingi­
tult on seesugusele kolonnile lähenemine 
ning ülesleidmine niitvallennul raske, sest 
märgi ülesleidmise ja selle tegeliku rünnaku 
ajavahemikul võib kolonn palju edasi, ta­
gasi või külje suunas liikuda. Arvestades 
eriti tagasiliikumise võimalust, soovitatakse 
ründamise suunad valida vastase tagalast 
rinde poole. Selle hüveks loetakse seda, et 
kolonni rünnak seljatagant sünnitab suure­
mat moraalset mõju ja tavaliselt on taga­
pool halvemini organiseeritud vaatlus, side 
j a õhukaitse. Pommidest leiavad kasuta­
mist motomehhaniseeritud osade vastu fu-
gass ühenduses kildpommidega. 

R a t s a v ä e k o l o n n i vastu võib len­
nuvägi teotseda: 

— rünnata kolonni pea jõude ja voore, 
eesmärgiga tekitada kaotusi ja sega­
dust ning aeglustada liikumist; 

— luua kolonni liikumise teedel tõkkeid 
ehk nn . korke, kasutades selleks pea­
miselt kitsuste gaasitamist ja lõhku­
des ülekäike jõgedest. 

Ratsaväe kolonnile soovitatakse läheneda 
küljelt, sest õhuvaatlus külgedel ei ulatu nii 
kaugele kui ette ja taha. 

L a h i n g u v ä l j a l või tagalas suure­
mal maaalal asetsevate märkide (näit. aero­
droomide, suurtükiväe gruppide, varude 
jne.) ründamine sünnib pindade pommita­
mise põhimõttel. Siin on püüdeks rünnata 
üheaegselt mi tu t märki, valides iga märgi 
jaoks ka vastava kallaletungi vahendi, s. o. 
kas kild-, fugass- või keemilised pommid. 
Lahmgukorra rünnak lennuväelt algab suur­
tükitule ettevalmistuse lõppedes, üheaegselt 
jalaväe rünnakuga. 

Positsioonil asetsevate suurlükipatareide 
rünnak võib teostuda järgmiselt: rünnak­
üksus lendab suurtükiväe positsioonide lä­
hedasse rajooni, kus hargneb kindlaksmää­
ratud korras lülide (kolmik koonete) kaupa. 
Lülid lendavad neile antud suundades, otsi­
vad üles oma märgid ning ründavad neid. 
Mõnede N.-Vene autorite arvamisel on üks 
lüli suuteline neutraliseerima 2—3 patareid. 

3. R a u d t e e d e r ü n d a m i n e . Len­
nuväe tegevusele raudteeliiklemise takista­
miseks antakse suur tähtsus. N.-Vene sõja­
kirjanduse andmeil võib lennuväe tegevusi 
ühe tähtsa raudteeliini vastu kujutada ette 
alljärgnevalt: 

Valitakse üks raudleesõlm, mis antud 
operatsioonis etendab tähtsat osa. Lennu­
väelt teostatakse eeskätt rünnakud raudtee 
purustamiseks jaamavahelisles tee osades 
kõigil neil liinidel, mis sellest sõlmpunktist 
väljuvad. Umbes 1—2 tunni möödumisel 
rünnaklennuvägi teostab purustusi kõigil 
neil raudteeliinidel, mis antud sõlmpunkti 
kokku tulevad, eesmärgiga takistada rongi­
de liiklemist teistes suundades ning sünni­
tada ummistus. 

Peaaegu ühel ajal raudteede purustami­
sega rünnaklennu väelt jaamadevahelises 
osas, pommituslennuvägi teostab raudtee­
jaamade pommitamisi, eesmärgiga neid pu­
rustada, pidurdades seega pärandusinater-
jali juurevedu lõhutud raudtee paranda­
miseks. 

Lõpuks nii rünnak- kui pommitusüksu-
sed koondatult teostavad kallaletungi raud­
tee sõlmpunktile enesele, valides märkideks 
sõlmpunkti tundelikumad esemed ja õhu-
kaitsevahendid. Kogu selline purustuse 
operatsioon viiakse läbi 2—3 tunni jooksul. 

Raudtee sõlmpunktid, mida lennuväelt 
võidakse seesuguselt purustada, võivad N.-
Vene autorite arvamisel ulatuda kuni 
250—300 km rindest. 

Rünnaküksus te suunamiseks eeskätt 
raudteeliinide purustamiseks jaamade vahel 
tuuakse põhjuseks: 

— raudteejaamades, eriti sõlmpunktides, 
on organiseeritud harilikult tugev 
õhukaitse, kus madallend oleks 
ohtlik; 

— raudteejaamade purustamine nõuab 
rohkem lennukeid ning lõhkeainet, 
sest siin tuleb pommitada pindala 
keskmiselt 150 m X 150 m; 

— parandustööd jaamades on kiiremini 
teostatavad selleks organiseeritud 
meeskonnalt, kuna materjali ja töö­
jõu saatmine raudteeliinile jaamade 
vahel nõuab rohkem aega, — kesk­
miselt kuni 2 tundi. 

Raudteeliini ründamisel madalalt kõr­
guselt saadakse ka paremaid tulemusi, sest 
raudtee kui kitsa märgi tabamine on 
suuremalt kõrguselt väga raske. Taba­
musi arvestatakse pommituslennukilt pa­
remal juhul kuni 25%, kuna aga rünnak-
üksustel tõuseb tabamuste protsent madalalt 
rünnakuil 50%-ni . 
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Kindralfeldmarssal Paul von Hindenburg 
Saksa riigipresident, suri 2. augustil 1934. 

Raudteeliini purustamist 
lennukilt alatakse vähemalt 1 
km kaugusel raudteejaamast 
ja lõpetatakse samuti vähe­
malt 1 km kaugusel järgne­
vast jaamast. Raudteeliinile 
lähenevad lennukid koondes, 
pommitamine sünnib üksikute 
lennukitega üksteise järgi või 
iga lennuk suundub temale et­
tenähtud teeosa lõhkumiseks. 
Juhul , kui jaamade vahel on 
liikvel rong, siis püütakse lõh­
kuda raudtee just rongi ees 
niisugusel kaugusel, et rong ei 
saaks peatuda, vaid jookseks 
täie hooga purustusse. Selli­
seks kauguseks loetakse 300 
kuni 400 m. 

Kõrguse valikul raudteede 
purustamiseks peab arvesta­
ma, et pomm kukkudes tun­
giks maa sisse. Madalalt kõr­
guselt visatud pomm langeb 
aga küljeli teatud nurga all ja 
võib rikošeteerida ning seega 
raudteetammist eemal lõhke­
da Seda soodustab veel asja­
olu, et madalalt pommitami­
sel tuleb kasutada viitsütikuid 
ning seepärast pomm maaga 
kokkupuutumisel momentaal­
selt ei lõhke. Selleks, et ponini 
tungiks maasse, peab ta ole­
ma kukkumisel vähemalt 50° 
kuni 55° nurga all. See asja­
olu nõuab minimaalseks pom­
mitamise kõrguseks 75 ni. 

Raudtee ja raudteejaamade purustami­
seks kasutatakse harilikult fugasspomme 
50 kg — 100 kg. Raudtee sildade purusta­
mine nõuab aga veelgi suuremaid pomme; 
arvestatakse, et selleks on küllaldane vaid 
500 kg pomm. Raudtee liikuva koosseisu 
vastu leiavad kasutamist fugass- ja kild-
pommid segamini. Jaamade pommitamisel 
kasutatakse peale fugasspommide ka süüte-
pomme. 

Raudtee pommitamisel saadakse suurem 
effekt tabamisega rongi või silla pihta. 
Raudteeliini purustamisest annab ettekuju­
tuse inglastelt 1918. a. toimetatud katse, kus 
selgus, et 100 kg pomm, kukkudes roobastiku 
keskele 600 m kõrguselt, tekitas lehtri läbi­
mõõduga 6,6 m ja sügavusega 2,7 m. Pu­
rustus seejuures oli: 1 roobas (jätk) murtud 
ja visatud 35 m kaugusele, kuna teine roo­
bas purunenud kolmes kohas, 13 liiprit lõ­
hutud. Sellise purustuse kordaseadmiseks 

arvestati 2—3 tundi 10-meheliselt töösalgalt 
eeldusega, et materjal on käepärast ja mul -
latöö tehakse teiselt töösalgalt. Arvestades 
materjali ja tööliste kohaletoimetamist, loeti 
liiklemise üldiseks takistuseks sellise purus-
tüse tõttu 6 tundi. 

N.-Vene autorite arvestusel suudavad 3 
lüli ä 3 lennukit, rünnates raudteed kolme 
jaama vahelises osas, tekitada lõhkumisi 
raudteeliinil 20—25 km ulatuses. Keskmi­
seks - lõhkumise suuruseks loetakse 20—25 
paari roopaid ja kuni 200 liiprit. Kui selle 
purustuse parandamine sünnib üheaegselt 
3 töösalgalt igas 8—10 töölist, siis kuluks 
paranduseks 5—6 tundi. Seepärast N.-Vene 
autorid soovitavad raudtee rünnakuid uuesti 
korrata parandustööde lõpule jõudmisel, s. o. 
4—5 tunni möödumisel. 

Lõhkudes raudteid, püütakse lõhkuda ka 
sidejuhtmeid raudtee ääres. Selleks soovi­
tatakse N.-Venes kasutada itaallaste viisi 
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traatjuhtmete lõhkumiseks. See viis seisab 
selles, et lennuki kandepinna otstel on 2 
pommi ä 3—5 kg, mis ühendatud enese va­
hel traadiga. Lennates madalal juhtmete 
kohal vabastatakse pommid, mis kukkudes 
juhtmetele lõhuvad neid pomme ühendava 
traadiga j a pommide lõhkemisega, mis 
järgneb traat juhtme tele r ippuma jäämisele. 

IV. Vastutegevus õhurünnakule maa­
pealsetelt vägedelt. 

Õhukaitseks korraldatud katsetel ning 
omandatud kogemustel on tuldud veendumu­
sele, et üksik sõdur ei ole kaitseta madalal 
teotseva lennuki vastu. Tõendatakse, et kuu­
lipildujate, vint- ja automaatpüsside tuli on 
küllalt mõjuvaks vahendiks lennukite vastu 
võitlemisel. Ka on veendutud, et madal -
lennu moraalne mõju ei olegi nii suur kui 
seda vahest ette kujutatakse. Seda näi ta­
vad mõnede suurriikide poolt oma asumaa­
des ettevõetud õhurünnakud mässajate su­
guharude vastu, näiteks, Marokkos, Süürias, 
Indias j . m., millised ei ole andnud seda mõ­
ju, mis neilt oodati. Järelikult, kultuurri i ­
kide kaitseväed peaksid har juma lennuväe 
tegevusega veel suuremal määral, kui aga 
väljaõpet juba rahuajal vastavalt korral­
dada. 

Väeosade õhukaitse seisab sisuliselt: 
ootamatuse eest hoidumises ja aktiivses vas-
tutegevuses. Ootamatus välditakse õhuvaat-
luse otstarbeka korraldamisega, kuna aktiiv­
ne vastutegevus saavutatakse relvade kasu­
tamisega Õhuvaenlase vastu. Õhukaitse kor­
raldamist väeosade poolt nõutakse Lahingu -
eeskirjas igas olukorras ja ajal väeosa kasu­
tada olevate relvadega. 

Jättes siinkohal lähemalt vaatlemata õhu­
kaitse korraldamise kui omaette küsimuse, 
tooksin kokkuvõetult vaid mõned põhimõt­
ted, mida väeosil tuleks silmas pidada võit­
luseks rünnaklennukite vastu. 

Rünnaklennukite tulistamist maapealse­
test relvadest takistab eeskätt suur nurkki i -
rus ja lennuki ootamatu i lmumine varje ta­
gant, mille tõttu laske vaimsusse asumiseks 
jääb õige vähe aega. Neid asjaolusid ja 
väeosa käsutuses olevate relvade omadusi 
arvestades, võime järeldada: 

a) Kolonni hajumine rünnaklennukite 
nähtavale ilmumisel on juba hilja. 
Hajutatud liikumine peab olema 
korraldatud varakult, kui vähegi on 
oodata Õhust rünnakuid. 

b) Õhukaitseks ettenähtud relvad, nä i ­
teks kuulipildujad, peavad olema jao­
tatud kogu kolonni ulatuses. Kasuli­

kum on asetada kuulipildujad mitte 
vahetult kolonni ette või taha, vaid 
vähe kaugemale kolonnist, mis annab 
paremaid kaitsevõimalusi. 

d) Õhukaitseks määratud relvade laske-
vaimsust tuleb arvestada sekundi osa­
dega. On väga tähtis avada tuli vaen­
lase lennuki pihta võimalikult varem, 
sest kaugemalt on tulistamine sood­
sam väiksema nurkkiiruse tõttu. Sa­
muti peab olema püüdeks tabada len­
nukit veel enne kui ta jõuab alla vi­
sata oma pommid. 

e) Katsed ja kogemused näitavad, et ma­
dalal teotsevate lennukite tabamise-
võimalused on võrdlemisi suured. Nii, 
näiteks, järeldub Ameerika Ühendrii-
ges korraldatud katsete tulemustel, et 
tabamuste keskmine % on: kuulipil-
dujaist kuni 9%, automaat- ja vint­
püssidest kuni 16%. Tegelikus olu­
korras võib loomulikult see protsent 
langeda. 

Üheks põhjuseks, miks kuulipildu-
jaist tulistamisel on saavutatud väik­
semaid tulemusi, peetakse seda, et 
kuulipilduja ei ole veel varustatud 
küllalt soodsa alusega. Viimasel ajal 
on selles suunas tehtud mõndagi pa-
remdusf, mis laseb oletada, et taba­
muste protsent kuulipildujaist tõuseb. 

g) Häid tagajärgi lennukile tulistamisel 
on saavutatud jälgijätvate kuulide, 
nagu suits ja leek, kasutamisel. Nen­
de vahekord harilike kuulidega oli se­
ni 1:4, kuid viimaste katsete tulemu­
sil Ameerika Ühendriiges peetakse va­
jalikuks madalal teotsevate lennukite 
tulistamiseks seda vahekorda muuta 
1:1, sest lennuki suure nurkkiiruse juu­
res ei saavutata küllaldaselt jälgi kuu­
lide vahekorra 1:4 juures. 

h) Väga tähtis on korraldada otstarbe­
kalt õhuvaallus ja alarm. Peab mee­
lestama, et õhuvaatlejate arv ja nende 
liikumise kord oleneb maastikust. 
Meil LE ja JE II ei näe ette eraldi 
õhuvaatlejaid, vaid see ülesanne on 
pandud õhukaitserelvade (ÕKP) mees­
kondadele. Kogemustel aga väide­
takse, et ÕKP vaatlus on rahuldav 
vaid täiesti lahtisel, tasasel maastikul.-

Õhu vaatlejad peavad olema eriti 
tähelepanelikud pilvis ilmaga, mil on 
võimalikud vaid madallennud. Selge 
ilmaga tuleb vaatlejail jälgida vastase 
lennukile ilmumist päiksepoolsest 
küljest. 



Nr. 31/32. S Õ D U R 817 

Lennuväe rünnaktegevus võib tuleviku-
sõjas, eriti meie kaitseväe vastu, kujuneda 
väga häirivaks. Praegu nähakse ette selle 
teostamist madalalt kõrguselt. Peame aga 
arvestama, et ta kaotab palju oma mõju­
vusest kui suudame väeosis säilitada distsi­
pliini ja külmaverd õhurünnakutel. Kui 
veel väeosa otstarbekalt korraldab õhukait­
set, kasutades ära selleks kõik võimalikud 
vahendid, kui sõdurid harjuvad õhurünna-
kutega ja oskavad nende vastu võidelda, siis 

Kui Maailmasõjas tanke kasutati koos 
jalaväega eeskätt kallaletungiks tugevasti 
kindlustatud rinde osadele ja tankitõrjet (tt) 
korraldati seepärast vaid kaitselahingu tingi­
mustes, siis moodsaid tanke kavatsetakse 
kasutada lahingtegevusel ükskõik missugu­
ses olukorras: nii julgestuisülesannete täitmi­
sel, luurel, pealetungilahingu kõikidel faasi-
del kui 'kaitsel ja taandumisel. Ka on mood­
sate tankide liikumiskiirus ja. operatiivne 
liikuvus suur, mispärast tankide pealetungi 
oht on olemas juba siis, kui vastase esiosad 
asetsevad üksteisest enam kui 100 km kaugu? 
sel. Seepärast on ilmselt selge, et tt korral­
damine kaasajal pole kaitselahingu preroga-
tiiv, vaid ta tuleb organiseerida igasuguses 
lahinguolukorras. Alljärgnevalt vaatleme tt 
korraldamist lahingrännakul, käsitledes juh­
tu kui puudub tt erirelvastus. 

1. Rännaku, ettevalmistamine. 

Ü l d a l u s e i d . Kui seni rännakute or­
ganiseerimisel maksis põhimõte, et jalavägi, 
evides suurima kiiruse üleminekuks lahingu-
korda, katab teisi vähem painduvaid väe-
liike, siis kaasajal see põhimõte on õige vaid 
juhul, kui on ette näha kokkupõrget jala­
väega. Kokkupõrkel tankidega pilt on tei­
ne. Jalaväe lahingukorda ülemineku kiiru­
sel pole erilist tähtsust, kuna temal pole pea­
aegu mingisuguseid abinõusid vastu panna 
tankidele ei enese ega teiste väeliikide kait­
seks. Järelikult nii jalaväe kui teiste väelii­
kide kaitse tankide vastu tuleb panna suur­
tükiväe õlgadele; väekoondise suurtükiväe 
koosseisu kuuluv kergekahur on rännakul 
tt üks peamine vahend. 

Kui mõningates lahinguolukordades on 
võimalik kasutada tankide vastu peale rel-

lennuväe rünnaktegevuse mõju kaotab juba 
palju oma tähtsusest. 

Arvestades toimetatud katseid ja koge­
musi mujal, võib järeldada, et kaitseväe 
hea väljaõppe juures ja vastavate vahendite 
olemasolul võivad päevased õhurünnakud 
madalalt kõrguselt vägede vastu kutsuda 
esile suuri kaotusi lennukeis. See asjaolu 
võib piirata märksa õhurünnakute teosta­
mist, võttes neid ette vaid erakordadel, eriti 
kui õhukaitse maapealt täiesti puudub, või 
jälle teostades seda suuremal kõrgusel. 

va de ka looduslikke ja kunstlikke tõkkeid, 
siis rännakul kunstlikkude tõkete loomine 
ka lühikeste järkudena (v. a. miinitõkete loo­
mine) on väga harva teostatav. Järelikult tt 
korraldamise teiseks peamiseks vahendiks 
rännakul on looduslikud tõkked. 

K o l o n n i d e k o o s s e i s . Nagu õhujõu, 
dude tegevus, nii ka tankide pealetungi oht 
sunnivad loobuma suurtest kompaksefcest 
kolonnidest ja rännakut teostama rännaku-
gruppidena. Rännakugrupi keskmiseks suu­
ruseks loetakse 1 pataljon + teatud arv suur-
tükke (antud juure rügemendi või väekoon­
dise suurtükiväest). Distants rännakugrup-
pide vahel kuni 1 km. Rännakugrupi suu-
ruse ja kahe rännakugrupi vahelise ühe km 
distantsi põhjenduseks tuuakse väide, et ena­
mikul juhul tankide rinde laius pealöögi 
suunas on kuni 2 km (N.-Vene sõjakirjan­
duses — nähtavasti mõtlevad nad siin oma 
diviiside M M salku); seega tankide pea­
löögi alla satuks mitte üle ühe pataljoni. 

Tt korraldamise üks üldpõhimõte on, et 
tt tuleb organiseerida sügavusse. Lähtudes 
sellest ja eeltoodust, tuleb kolonni koosseisu 
kuuluvad kergesuurtükipatareid jaotada nii, 
et nad suudaksid kaitsta kolonni kogu süga-
vuses, s. o. nad tulevad juure anda tanki-
tõrjeks pataljonidele. Keskmiselt pataljoni 
peale tuleks 1 patarei. Pataljonile juure 
antud suurtükid peavad paigunema nii, et 
nad suudaksid kaitsta oma pataljoni, aga 
samuti, et osa neist suudaks abistada ees 
liikuvat rännakugruppi, osa järgnevat rän-
nakugruppi. See on teostatav siis, kui rän-
nakugrupi osa suurtükke liigub pataljoni 
peas, osa pataljoni sabas. 

Võitluseks tankidega sobivad väekoon-
dise kergesuurtükiväest rohkem kahuripata-

Tankitõrje lahingrännakul. 
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reid. Haubitsapatareid pole selleks oma 
väikese laskekiiruse tõttu kohased, kuid tar­
bekorral tuleb neidki juure anda pataljoni­
dele, eeskätt nendele, mis liiguvad suunda­
des, kus tankide tegevus, eriti liikumine, ras­
kendatud maastiku elementide tõttu. Kuna 
raskesuurtükivägi ei saa ise ennast kaitsta 
(v. a. vast 105 mm patareid), kergesuurtüki-
vägi on aga tavaliselt ära jaotatud pataljo­
nide peale, siis ainuke lahendus on, et raske* 
suurtükiväe patareid peavad liikuma kahe 
rännakugrupi vahelises tühemes. Sel juhul 
suudaksid neid kaitsta nii nende ees kui 
taga liikuva rännakugrupi osa kergeid suur-
tükke. 

L o o d u s l i k k u d e t õ k e t e k a s u t a ­
m i n e . Kuigi väekoondise kergesuurtüki-
vägi on antud juure pataljonidele tankitõr-
j eks, ei paku ta ometi absoluutset kaitset 
tankide kallaletungi vastu. Väekoondise 
kergesuurtükiväe kasutamine tt on hädaabi­
nõu, kuna ta pole konstrueeritud ega kohane 
võitluseks k i i r e s t i l i i k u v a t e v ä i k e s t e 
s o om u sm ä r k i d e g a . Seepärast tuleb ka­
sutada kaitseks tankide vastu maksimaalselt 
looduslikke tõkkeid. Iga rännaku eel peab 
käima hoolas maastiku luure eesmärgiga sel­
gitada: 

— kus rajoonides maastik soodustab tan­
kide tegevust (soodus teedevõrk, loodusli­
kud tõkked puuduvad jne.) ja kus vastu­
pidi — takistab; 

— kus ja kuidas maastik hõlbustab kaitse 
korraldamist tankide vastu rindelt ja tiiba­
delt (looduslikud tõkked; rajoonid teede 
lähedal, kus jalaväel on kerge end varjata 
jne.). 

Hinnates selliselt maastikku, tuleb rän­
nakuks valida tee, kus maastik takistab tan­
kide edukat tegevust. Asetsevad tõkked pare­
mal ja vasakul pool teed, siis tankide peale­
tungi oht tiivale on väike ja rännaku julges­
tamine kerge. Asetsevad tõkked ees, siis seal 
läbikäikude õigeaegse oma alla võtmisega 
on tagatud rännaku julgestus kuni vastane 
pole suutnud ümber minna või läbi murda. 
Sageli selline suund võib osutuda pikemaks 
mõnest teisest suunast tee pikkuse poolest, 
kuid tee katmise aja mõttes lühemaks. 

Kui maastik ei paku kaitset tankide kai-
laletungide vastu, siis rännak tuleb soori-
tada ööpimeduse kattel, sest tankide tege-
vuse võimalused pimedas on piiratud, kuigi 
tulevikusõjas tanke tahetakse kasutada ka 
öösel (N.*Vene). Siinjuures • tuleb pidada 
silmas, et nii teede valik kui ööpimeduse 
kasutamine sõltuvad antud ülesandest ja olu­
korrast. 

2. Rännaku teostamine. 

L u u r e j a j u l g e s t u s . Ajanõuetele 
vastava tt relvastuse puudumine sunnib pöö-
rama erilist tähelepanu luurele ja julgestu-
seie. Ainult kaugele küüniv luure, hästi 
korraldatud julgestus ja teadete kiire edasi-
andmine võib ära hoida tankide ootamata 
lööke kolonnidele. 

öhuluure peab küünima kuni 100 km 
ette, lahtise tiiva olemasolul samavõrd ka 
tiivale; iga luurelennu üks ülesanne peaks 
olema vastase tankide luure. 

Ka maapealsete luureorganite peale tuleb 
panna tankide luure ja kolonnide alarmeeri­
mine tankide olemasolust või liikumisest. 
Luureorganitele tuleb anda juure kergeid 
kahureid, et tagasi visata üksikuid luure-
tanke ja et tarbekorral täpsamaid andmeid 
hankida lahinguga. Teadete kiireks edasi­
andmiseks tankide olemasolust ja liikumi-
sest neid tuleb varustada raadiojaamadega 
ja mootorratastega. Ka tuleb luureosi suu-
nata kaugemale ette ja tiibadele (vähemalt 
20—30 km), kui see sündis seni. See on 
tarvilik selleks, et kolonnidele jääks aega 
võitluse ettevalmistamiseks (asumine rajoo­
ni, kus võitlus tankidega võiks toimuda 
soodsates tingimustes jne.). 

Rännakukolonnide vahetuks julgestuseks 
ja otseseks alarmeerimiseks tankide kallale­
tungist iga rännakugrupp peab organiseeri-
ma rajoonides, kus maastik tankide peale-
tungi tiivalt ei takista, ligiluuret. Selleks 
jätkub väikesest ratsapatrullist. Ette ligiluu­
ret korraldab ainult eelvägi. Ligiluure osad 
liiguvad olenevalt maastikust 1—3 km kau­
gusel üksusest, kes neid välja saatis. Tan­
kide kallaletungil nende ainuke ülesanne on 
signaalrakettidega alarmeerida rännakuko-
lonn. 3 km läbistamiseks tankidel kulub 
10—12 minutit; selle aja jooksul jalavägi 
suudab end hajutada ja varjata, suurtüki­
vägi aga asuda positsioonidele ja alustada 
tankide kallaletungi tagasilöömist. 

Eriti ohtlikud rajoonid teede kõrval tu­
leb aegsasti oma alla võtta kergete osadega, 
milledele juure antud kergeid kahureid ja 
pionere miinidega; pärast peajõudude üle-
minekut miinid korjatakse üles. Kui ees 
teede rajoonis või tiibadel asetsevad mingi­
sugused kitsustikud, kus kerge on tõkestada 
vastase tanke, siis tuleb aegsasti nende järk-
järguliseks vallutamiseks välja saata kergeid 
osi kergete kahuritega ja pioneridega. 

T\egevius t a n k i d e p e a l e t u n g i l ku­
juneb järgmise üldskeemi kohaselt. Kauge? 
luure kindlaks teinud tankide olemasolu või 
liikumise, informeerib sellest väekoondise 
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või väeosa juhatust, võttes ühtlasi kõik abi* 
nõud tarvitusele tankide edaspidise tegevuse 
ja liikumise jälgimiseks. Luureorganid pole 
tavaliselt võimelised tõkestama tankide liiku­
mist, küll võivad nad sundida jalastuma 
motomeh üksuste jalaväe osi. Eelvägi ja 
peajõud, saanud teate tankide pealetun­
gist, liiguvad maastiku omaduste poolest 
võitluseks soodsasse rajooni (näiteks kolonn 
lahkub maanteelt ja jätkab liikumist küla­
vaheteid, metsateid jne. mööda, kui nende 
rajoonis on looduslikke tõkkeid rohkem 
jne.). Ligiluurelt antud rakettsignaalide jä­
rele suurtükid ja ettenähtud jalaväe auto­
maatrelvad asuvad positsioonidele teede ra­
joonis, mis ühtlasi võimaldaksid kaitset tan­
kide vastu. Jalavägi vabastab neile relva­
dele tuleala, asudes katete taha moondatult. 
Tankide ilmumisel suurtükid alustavad võit­
lust tankidega, tulistades neid otsesihtimi-
sega. Võitluseks määratud kuulipildujad 
tulistavad tankide vaatluspilusid ja relvade 
avausi harilikkude kuulidega (tankette nen­
de soomuse läbistamiseks aga soomuskuuli-
dega alates umbes 150 m kauguselt). 

K o k k u v õ t t e s tuleb tähendada, et tt 
erirelvastuse puudumisel peamisteks vahen­
diteks tankide vastu on looduslikud tõkked 
ja kerged kahurid. Viimane aga eriti rän­
naku tingimustes on liiga paindumatu ja koh­

makas selleks, et edukalt abistada teisi väe-
liike ja tagasi lüüa vastase soomusjõudude 
kallaletunge. Nad peavad kaitset teostama 
eeskätt seal, kus maastik seda ei paku; kuid 
just seal tankid võivad kasutada oma suurt 
liikumiskiirust. Kiiresti liikuvate tankide 
vastu väljakahur on aga võrdlemisi võimetu. 
Ka ei saa tt erirelvade puudumisel väekoon-
dise või väeosa ülem juhtida ja mõjutada 
võitlust tankidega. Nad on lihtsalt sünd­
muste pealtvaatajad, registreerijad, kuna 
nende käsutuses pole mingisuguseid abinõu­
sid, milledega nad võiksid oma tahet aval­
dada. Puudub nimelt tt varu (iseliikuvad 
kahurid), mida paisata võitluse raskuspunkti 
ja mis võimaldaksid saavutada otsustavas 
kohas õigel ajal ülekaalu. Väljapatareid 
selleks ei kõlba (väike liikumiskiirus), see­
pärast tankide löögi alla sattunud üksused 
peavad lootma ainult oma vähestele abi­
nõudele. 

Kõigest sellest nähtub, et tt erirelvastuse 
puudumine sunnib kasutama maksimaalselt 
maastiku elemente ja ööpimedust. Ühtlasi 
tuleb pöörata erilist tähelepanu luure ja jul-
gestuse korraldamisele. Ka tuleb mainida, 
et kuigi väljakahur tanki vastu pole kohane, 
tuleb neid siiski jalaväe üksustele juure 
anda, sest väi kest egi tanki üksus te tõkesta­
mata ja karistamata tegevus võib kujuneda 
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väga kardetavaks, kuigi tank üldiselt pole 
kaugeltki nii ohtlik kui seda sageli väide­
takse. Lõpuks jalaväe parim kaitse tankide 
vastu on hoolas moondamine. 

Ühtlasi tuleb pidada silmas, et kokku­

põrkel vastase motomeh osaga peamist tähe­
lepanu tuleb pöörata vastase jalaväe tõkes­
tamisele ja hävitamisele, sest tankide kallale­
tung ei suuda otsustada lahingut, kui nende 
tegevust ei kasuta ära vastase jalavägi. 

- d t . -

Suurtükiväe mõõteluure areng 
ja praegune seis. 

Kapten R. Ustel. 

Mõõteluure, mis käsitleb vastase asukoh­
tade määramist triangulatsioonile põhjene­
val viisil ja vastase patareide leidmist lask­
misel tekkiva kõlalaine ja helgi sälkimise 
teel, on eriline luure toimetamise viis. Enne 
Maailmasõda oli mõõteluure oma arenemise 
algastmes. Arvati, et sõda möödub kiiresti 
kiire liikumisega, mis takistab statsionaarsete 
ja keeruliste luure abinõude kasutamist väli* 
suurtükiväes. Kuigi mõõteluure osade alg­
idusid oli olemas kindluse suurtükiväe osa­
des, ei arendatud neist mõõteüksusi, kes 
oleksid sõjaajal kindlaks määranud vastase 
patareisid. 

Maailmasõja alul asusid riigid intensiiv­
selt tööle ja juba sept. 1914. a. p r a n t s u s ­
m a a l esitati viise patareide kindlaks määra­
miseks kõla sälkimise teel objektiivse viisiga. 
S a k s a m a a l , tefhtud katsete tulemuste põh­
jal, eelistas katsekomisjon subjektiivset viisi. 
Samuti eelistati kõlalõiike viisi, kõla tuleku 
suuna määramiseks eriaparaatidega. I n g-
l a s e d vormeerisid 1914. a. alul märgimõõ-
tejaoskonna, mis pidi määrama vastase pata­
rei asukohti koostöös lennukiga. Mõõtmisel 
lennuk lendas vastase patarei positsioonile ja 
lasi välja raketi; samal hetkel maapealsel 
baasil sälgiti lennuk ja vastase patarei asu­
kohaks loeti lennuki projektsioon planšetil. 
Pärast raadioside tarvitusele võtmist loobuti 
sellest viisist ja alustati laskmist vaatlusega 
lennukilt. Käsikäes prantslastega vormeeri­
sid ka inglased helk- ja kõlamõõterühmi. 

J u h t i m i n e j a o r g a n i s a t s i o o n . 
P i r a n t s u s m a a * ) armeedes allusid helk- ja 
kõlamõõterühmad suurtükiväeülemale, kes 
andis need korpuse suurtükiväeni ema käsu­
tusse. Tehnilise varustamise suhtes allusid 
nad armee topograafiaosakonna ülemale. 

*) Arthur L6ry. Le Service Geographique de 
l'Arm<§e 1914—18. a. 1926. 

S a k s a m a a l jaotasid armeed mõõtemees-
kondi armee rindele ja allutasid neid korpus­
tele, viimased omakorda diviisidele. Diviisis 
allus suurtükiväe imõõtemeeskond diviisi 
suurtükiväeülemale. Sõja lõpuks oli igal di­
viisil oma helk- ja kõlamõõterühm. I n g l i s ­
m a a l jaotati mõõtermeeskonnad rindele tar­
vidust mööda. Armeedes olid nad koonda­
tud kahte gruppi, kumbki ühe ohvitseri ju­
hatusel, kes allus armee mõõtepataljoniüle-
male. MõÕtemeeskondi juhatati korpuse 
suurtükiväe vastu võitluse suurtükiväeiülema 
poolt. Heikmõõterühmad omasid 4—7 punk­
ti (ä 6—11 meest), mis asetusid rahulikel riin-
netel 12—20 km ja aktiivseil rinnetel 5—6 km 
laiuselt. Baaside pikkus oli 2,5—5,0 km ja 
kaugus jalaväe eeljoonest ulatus 1,5—5,0 km, 
et taandumisel võimaldada liikumist ešelo­
ne eritult. Valmisolekuks kulus 12 tundi. 
Kõlamõõterühmad omasid 4—8 punkti, mis 
asetusid rahulikel rinnetel 15—20 km ja ak­
tiivseil rinnetel 10—12 km laiuselt. Baaside 
pikkused olid 2—4 km ja kaugus jalaväe eel­
joonest 2—5 km; seega kuulmise-sügavus 
8—10 km. Valmisolekuks kulus 24 tundi. 
Liikumissõja oludes püüti kasutada hästilii-
kuvaid rühmi, kusjuures nõuti valmisolekut 
vähemalt 6 tunniga. Harilikult kasutati rüh­
mi 4 punktiga rindel kuni 5 km ja baaside 
pikkustega 1,5—2,0 km. Liikumisvahendi* 
tena kasutasid mõlemad pooled autosid ja 
vankreid, kusjuures prantslaste liikuvus kõ-
lamõõterühmas 1918. a. oli 4 autot ja 1 moo­
torratas. Sakslaste vormeeritud rühmades 
oli tiib punktid es raadioside. Üksikute riiki­
de helk ja kõlamõõterühmade arv Maailma­
sõja lõpuks oli järgmine: 

Prantsusmaal helkrühmi 42, kõlarühmi 41 
Saksamaal „ 168 „ 116 
Inglismaal „ 21 „ 21 
Belgias „ 4 „ 4 
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iBoola välisminister kolonel $. £Beck. 

Esmaspäeval 23. juulil s. a. Lot'i len­
nukil saabus Tall inna Poola välisminister 
kolonel J . Beck. 

Koi. Beck viibis Eestis kolm päeva, 
millise a ja kestel ta oli audientsil riigivanem 
K. Pätsi juures Kadrioru lossis, võttis 
osa Eesti j a Poola välisministrite vahelisest 
nõupidamisest, asetas pär ja Poola valitsuse 
poolt langenud sõdurite hauale j a külastas 
Kaitseväe Ülemjuhatajat kindr. Laidoneri 
tema kodus Viimsis, kus koos teiste kutsu­
tud külalistega viibis ka riigivanem K. Päts . 

Välisminister Beck lahkus Tallinnast 
kolmapäeval 25. juulil öösise rongiga, et 
külastada Lätit. 

Poola välisminister Josef Beck sündis 4. ok­
toobril 1894. a. Keskkooli lõpetas Krakovis, kõr­
gema hariduse omandas Lvovi politehnikumis, 
hiljem akadeemias Viinis. 1914. a. astus Poola 
leegionidesse, ning teenides 1. suurtükiväe pol­
gus, võttis osa kõigist leegionide sõjakäikudest. 
1918. a. võttis osa Poola sõjaväe organiseerimise 
töödest Ukrainas. 1919. a. omandas kindralstaabi 
ohvitseri kutse. 1919. a. delegeeriti ülemjuha­
tuse poolt Kumeeniasse. 1920. a. alul asus juhti­
vale kohale Leedu-Valgevene sõjaväljale. 1921. a. 
võttis Poola sõjaväe asjatundjana osa Leedu 
konverentsist Brüsselis. 1922 määrati sõjaväe 
atasheeks Poola suursaatkonda Pariisis. 1926 
asus sõjaministri kabineti ülemaks. 1930. a. saab 
minister-presidendi abi portfelli marssal Pii-
sudski kabinetis, detsembris 1930. a. välismi­
nistri abiks ja 2. novembril 1932 välisministriks. 

Josef Beck kuulub rida aastaid marssal Pii-
sudski lähemate kaastööliste hulka ja marssal 
annab temale täita eriti vastutusrikkaid üles­
andeid. 

V ä l j a õ p e . Väljaõpe toimus peamiselt 
rindel, kuid oli ka erikoole mõõtejuhtide 
väljaõppeks. P r a n t s u s m a a l asutati 
1914. a. kursused kõlamõõte alal, mis pidid 
varustama rinnet esimeste kõlamÕÕterühmade 
ülematega. S a k s l a s e d * ) sõja alul ei or­
ganiseerinud koole mõõteosadele ega ka to­
pograaf de väljaõppeks. Alles mais 1916. a. 
asutati mõõtekool Vann'is kursuse kestusega 
2—4 nädalat. Mõõtekool oli ühtlasi määra­
tud igasuguste leiutiste katsetamiseks ja 
mõõteasjanduses tarvisminevate abinõude 
uurimiseks. Kuna rinne ja mõõtekool töö­
tasid alaliselt kontaktis, võimaldas see aja* 
viitmata katsetada leiutisi lahinguväljal. 

*) O. Schwab. Ingenieur und Soldat. 1928. a. 

I n g l a s t e l oli mõõteosade väljaõppeks, 
alates 1917. a.> peakorteri juures üks kõla-
mõõterühm, millele liideti aprillis 1917. a. ka 
helkmõõterühm ja asutati väljaõppe otstar­
beks Õp pe-mõõtekompani. Õppe-mõõtekom-
pani pidi kandma hoolt ka mõõteüksuste 
täiendamise eest; ta juures asus ka kõlamõõ-
te-aparaatide töökoda. 

K a s u t a m i n e l a h i n g u s . Mõõteluu? 
re osade kasutamist mõjutab ilmastik ja 
maastik. Helkmõõterühmade kasutamisel 
eelistati avarat ja sügavat vaadet, milleks 
paigutati punkte kuni 8 km rinde taha. Vas­
tase patareide sälkimine võis toimuda pea­
miselt öösi, kuna päeval oli harva näha las-
kehelki. Päeval saigiti peamiselt laskesuitsu, 
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mis oli aga vähem täppis. Intensiivne suur? 
tüki tuli ei takistanud mõõtmiste toimetamist 
(eeldades, et helki oli näha), kuid udu, vihm 
ja lumi võisid täielikult katta vaatlust. Kõ-
lamõõte on vähem sõltuv ilmastikust ja maas­
tikust. Mõõtesüsteemile vastutuul kuni 
3 m/s soodustab isegi mõõtmist, paisub ta 
üle 7 m/s — on mõõtmine võimatu. Vastase 
patareide suunas puhuv 5 m/s tuul takistab 
105 ja 150 mm haubitsate mõõtmist ja ras­
kendab väikeste ja keskmiste kaliibritega 
suurtükkide mõõtmist. Udu, lumi ja vihm 
vähendavad kõlalaine tugevust, kuid ei sega 
mõõtmist; pilvine ilm soodustab, kuid sooja 
ilma ja heleda päikese paistel on mõõteolu-
kord ebasoodus, sest segab takistavalt kõla 
vastukaja. Maastiku iseloom kõlamõõtele 
mingit mõju ei avalda; mäed, metsad ja lähe­
dad suured hooned vähendavad kõla tuge­
vust, kuid ei muuda selle suunda. Sügava? 
tes orgudes, mis rööbiti rindele, asetsevaid 
haubitsaid on raske määrata kõlamõõte abil. 

Vaadeldes mõõte osade kasutamist 1 a-
h i n g u s , näeme, et kaitselahingutes suutsid 
nad eeskujulikult täita kõiki mõõteluure ja 
laskeülesandeid. Verduni pealetungil saks­
lased kasutasid materjali veoks kantavaid 
kaste, mille tõttu rühmad jäid alati hiljaks ega 
suutnud täita neile määratud ülesandeid. 
Pahe peitus liikumisabinõude puudumises ja 
mõõteosade kasutamise mittetundmises kõr­
gemates staapides. Uurides 1918. a. märtsi­
kuu läbimurret, ilmneb, et lahingusse olid 
paisatud vähesed ja algeliste liikumisvahen-
ditega rühmad, mis ei jõudnud teistele osa­
dele järele. Puudus täielikult juhtimise or­
ganisatsioon pärast läbimurde teostamist ja 
diviiside vahetamisega vahetati ka mõõteosa-
sid; uued mõõteosad polnud aga lahingu­
väljaga tuttavad. Selline olukord pidi ilm-
selt mõjutama halvavalt kogu pealetungi, 
kuna puudus täppis mõõteluure, mis oleks 
suutnud teha kindlaks vastase suurtükiväe 
asetust uuel vastupanuribal. laandumisla-
hingutes kasutati mõõteosi hästi ka vähese 
liikumisabinõude arvuga. Seejuures tuli peen­
susteni valmistada ette mõõte- ja sidetehnili-
selt kogu taandumisrajooni sügavus, et või­
maldada uuel positsioonil otsekohe alustada 
mõõteluure töödega. Taandumiseks valmistati 
ette harilikult kolm mõõtesüsteemi. kusjuu­
res esimene asetses 2—3 km jalaväe esijoone 
taga. ülesandega — võimalikult kauem püsi­
da kohal ning jälgida vastase tegevust lähe­
mas kauguses; teine, vahepealne süsteem, oli 
kõrgetel punktidel 5—8 km esijoone taga ja 
astus tegevusse lahingu ajal, kui mõõtepunk-

tid lahkusid esimeselt positsioonilt; kolmas, 
tagumine süsteem, asetses valitsevatel punkti-
del 8—10 km esijoone taga, valiti juhuks, kui 
oma jalavägi surutakse tagasi teise posit­
siooni joonelt. Mõõtepunktid võisid tege­
vusse astuda igal ajal; side oli olemas kõigil 
kolmel süsteemil. Taandumislahingute alul 
olid okupeeritud kõik esijoone punkt id ja 
osa vahepealse positsiooni punkte; alaliselt 
töötasid 5 punkti. See organisatsioon või-
maldas toimida kontrolltuld igal ajal ja eel-
laskmist korraga kahe patareiga, ning hoidis 
ära töö katkemist vastase intensiivse tule all 
ja ümberpaigutustel. 

M o o n d a m i n e m õ õ t e l u u r e v a a t -
l u s e v a s t u . Mõõteosade arenemisega tuli 
ühtlasi lahendada laskmisel tekkiva helgi ja 
kõla moondamist. Helkmõõtmise takistami­
seks valiti tulepositsioonid võimalikult kõr­
gete loomulike katete taha. Tiibadelt varja-
miseks kasutati kunstlikke kulisse. Suitsu 
vähendamiseks ja tolmukeerutuse ärahoidmi-
seks. valati vett suurtükiraua ette, ning pu-
hastati tihti rauaõõnt. Kõlamõõtmise takis­
tamiseks tulistati kas kõlamõõtmiseks eba­
soodsa olukorra juures või peeti laskmisel 
teatud kindlat korda. Alati püüti selgitada 
jnööteolukorda, s. o. kas vastasel on kerge 
või raske teostada kõlamõõtmist. Soodsa 
mõõteolukorra juures välditi eellaskmisi või 
toimetati neid väga kiiresti. Tavaliselt aga 
toimiti kaaslaskmist teiste patareidega, kus­
juures 

— kõrvuti asetsevad patareid tulistasid 
mõlemad ühel ajal või seeriatega; kaas* 
laskva patarei märk asetses umlbes sa­
mas suunas. Asetses kaaslaskev pata­
rei! kuni 1 km eemal, tulistas ta esi­
mese patarei lasu kuulmisel; 

— üksik patarei moondus osaliselt, kui 
patareist üks suurtükk tulistas 30° kõr­
vale ; see raskendas laskude väljenda­
mist lindil, sest ühel suurtükil oli aja­
vahemik ballistilise- ja suudmelaine 
vahel erinev; 

— üksik patarei saatis ühe või kaks suur­
tükki 100—150 m eemale, kust tulis­
tati ühes patarei teiste suurtükkidega; 
vigade kolmnurk kujunes seega õige 
suureks ja patarei asendi määramine 
kahtlaseks; 

— rasketest patareidest tulistati järjekor­
dadega,- sellega teise suurtüki ballisti-
Iise laine kõla kattis esimese suurtüki 
suudmelaine kõla; 

— laskmist rasketest suurtükkidest moon* 
dati ka pikema-ajaliste laskmistega, 
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kasutades selleks lähedasi 75 mm suur? 
tükke; tulistamine viimastest sündis 
vahetpidamata 5 min. jooksul enne ja 
pärast raskesuurtüki lasku. Üldiselt 
tulistati alati mitmest lähestikku asetse­
vast patareist korraga. iKui mõni pa­
tarei võeti tulistamisele kõlavaatluse-
ga, lõpetas see sedamaid laskmise ja 
mõni kõrvalasetsev patarei alustas vas­
tase tulistamist nii, et laskmine toimus 
ühel ajal vastase mürskude lõhkemi-
8 ega. Selle tagajärjel oma patarei 
suudme- või ballistiline laine ja vastase 
mürskude lõhkemiskõla laine saabusid 
vastase kõlamÕÕteaparaati ühel ja sa­
mal ajal. 

Sakslased, «Pariisi" suurtüki moondami­
seks, katteks helkmõõte ja lennuväe vaatluse 
vastu, ehitasid ümber laskva suurtüki udu-
trumlite ja antratseenküünaldega 1 km raa­
diusega seadeldise; süüdates pidi kogu ümb­
rus kattuma läbipaistmatu suitsuga. Seda 

seadeldist ei võetud tarvitusele, küll aga teis­
te suurtükkide kaaslaskmist, milleks mää­
rati kaks 24 sm ja kaks 17 sm raudteekahurit 
ning kaks 17 sm alusega kahurit. Mõnikord 
tulistasid ka neli 24 sm kahurit (teatavasti 
oli „Pariisi" kahuri kaliiber 21 sm). Kogu 
kaaslaskmine oli reguleeritud elektriliste kel­
ladega. Prantslased leidsid siiski kõla abil 
kolme „ Pariisi" suurtüki asukohad Crepy*en* 
Laonais juures, kuid nende laskmiste tule­
mused olid vähesed, sest kaaslaskjad, mis 
asetsesid 500 m eemal, takistasid täppi st mää-
ramist tunduvalt. Lõpuks tehti õige asukoht 
kõla abil kindlaks 25 km kauguselt, mis 
kontrollimisel osutus õigeks 100 m täpsusega. 

Vaatamata igasugustele abinõudele, mida 
kasutati helgi- ja kõlamoondamiseks, ei an­
nud need kuigi suuri tulemusi, sest nagu and­
med näitavad, oli kindlakstehtud patareide 
protsent paiguti võrdlemisi suur. 

(Järgneb.) 



824 S Õ D U R Nr . 31/32. 

Prismalise binokli omadused, korrashoid 
ja ülevaatus-

Kapten E. Tüvel. 

Tihti väeosades tuleb ette juhtumeid, et 
optilisi abinõusid on lastud ühel või teisel 
põhjusel rikki minna. See pahe on tingitud 
sellest, et on pandud vähe rõhku hoiutingi­
mustele, ei ole osatud õigel ajal avastada 
abinõude r ikkeid ja lõpuks asjaomased on 
püüdnud väeosades, aetuna uudishimust, 
optilisi abinõusid lahutada, teadmata, mis-
suguseid halbu tagajärgi sellised lahutami-
sed võivad tuua. 

Võttes arvesse, et meil optiliste tulejuhti-
mise abinõude alal puuduvad veel ametli-
kud käsiraamatud ja et nende kokkusead-
.mine ja kirjastamine võtab veel aega, püüan 
,, Sõduri" veergudel alljärgnevas selgitada 
asjast huvitatuile optiliste abinõude üldisi 
omadusi ja nende korrashoiu ning ülevaa­
tuse kohta käivaid küsimusi. Paralleelselt 
sellega võtan praktilise näitena lähemale 
vaatlusele prismalise binokli kui kõige liht­
sama ja kõige rohkem tarvitusel oleva opti­
lise abinõu korrashoiu ja ülevaatuse küsi­
mused. 

I. 

Optiliste abinõude peamised omadused. 

Optiliste abinõude peamisteks omadus­
teks on: 

1. suurendus, 
2. vaateväli, 
3. väljatulekupupill, 
4. valgusjõud ja 
5. stereoskoobilisus. 
Viimane on omane ainult binokulaarse-

tele abinõudele, mitte aga harilikule pikk­
silmale. 

S u u r e n d u s . Kui vaadelda mingisu­
gust eset palja silmaga, siis puudub võima-
lus eraldada eseme peensusi, kuna silma 
vaatenurk on väga väike; vaatlemisel opti-
lise abinõuga on detailide eraldamine või-
malik just seetõttu, et vaatenurk on palju 
suurem. Sellest järeldub optiliste abinõude 
suurenduse määrang: o p t i l i s e a b i n õ u 
s u u r e n d u s e k s n i m e t a t a k s e a r v u , 
m i l l i n e n ä i t a b , k u i m i t u k o r d a vaa ­
t e n u r k , m i l l e a n n a b o p t i l i s e s a b i ­
n õ u s n ä h t a v a e s e m e k u j u t u s , o n s u u ­
r e m v a a t e n u r g a s t s a m a e s e m e v a a t ­
l e m i s e l p a l j a s i l m a g a . 

Optilise abinõu suurendus annab vaatle­
jale mulje, nagu oleksid vaadeldavad esemed 
lähenenud kauguse võrra, mis vastab suu-
renduse astmele. Nimetus ,,6-kordse suu­
rendusega binokkel" näitab, et see abinõu 
suurendab 6 korda, s. o. et selle kaudu vaa­
deldavad esemed näivad olevat vaatlejale 
6 korda lähemal kui siis, kui vaatlemine toi­
mub palja silmaga. Suurendus märgitakse 
korrutismärgi abil, mis on paigutatud suu-
rendust näitava arvu kõrvale: 6 X tähendab 
kuuekordset, 8 X — kaheksakordset suuren-
dust jne. 

Peale a l a l i s e s u u r e n d u s e süsteemi, 
mis on omane suuremale osale optilistele 
abinõudele, leidub tihti ka v a h e l d u v a 
s u u r e n d u s e g a optilisi abinõusid, mil­
liste suurendusi on võimalik muuta vaatleja 
soovi kohaselt. Näiteks kõigil meil praegu 
tarvitusel olevatel binoklitel on olemas 
ainult üks alaline suurendus, kuna näiteks 
jalaväes tarvitusel olevatel periskoopidel on 
neid kaks. Vahelduv suurendus võih olla 
kas k a t k e m a t u , kui abinõu suurendust 
on võimalik sujuvalt muuta teatavates piiri­
des, või jälle piirdub vahelduv suurendus 
t e a t a v a k i n d l a k s m ä ä r a t u d a r v u d e 
v a l i k u g a (näiteks 10- ja 15-kordse suuren­
dusega periskoop). 

Katkematu vahelduv suurendus saadakse 
sel teel, et abinõu sisemuses paiguta­
takse ümber need läätsed, missugused on ette 
nähtud kujutuse ümberpööramiseks. Nagu 
üldiselt teada, kui optiline pikksilm koosneb 
ainult objektiivist ja okulaarist ja kui see­
juures okulaari moodustab koondav lääts, 
siis see pikksilm annab alati pöördpildi (näi-
teks pikksilm teodoliidil), kusjuures sellist 
pikksilma nimetatakse a s t r o n o o m i l i s e k s 
p i k k s i l m a k s . Kui objektiivi ja okulaari 
vahele on asetatud lisaläätsed, milliste üles­
andeks on kujutus ümber pöörata ja milli­
seid on võimalik vastava mehhanismi abil 
teha liikuvateks suurenduse muutmise ots­
tarbel, siis sellist lisaläätsedega, varustatud 
pikksilma nimetatakse m a a p i k k s i 1-
m a k s . 

Vahelduv suurendus, mis on piiratud 
m õ n e v a l i t u d s u u r u s e g a (näiteks 
ainult kaks suurendust), saavutatakse lahku-
mineva optilise suurendusvõimega okulaa-
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ride vahetamise teel. Harilikult sel juhtu* 
mil need valitud tugevusega okulaarid on 
iga pikksilma jaoks mahutatud ümbrikusse, 
mis on monteeritud pikksilma kere külge 
sääraselt, et oleks võimalik soovikohast 
okulaari keerata pikksilma toru kohale. 

Suurenduse kui sõjaväelisteks otstarve­
teks määratud optiliste vaatlusabinõude pea­
omaduse tähtsus on väga suur, eriti praegu­
sel ajal, seoses rinnete sügavuse ja relvade 
tabamuskauguse suurenemisega. Kuid tuleb 
võtta arvesse, et suurendust on võimalik 
tõsta ainult teatava piirini, sest abinõude 
lahingulised omadused ei sõltu ainuüksi 
suurendusest, vaid ka muudest omadustest, 
mis on pöördvõrdelised suurendusega (näi-
teks on vaateväli ja suurendus pöördvõrde­
lised suurused). VaatlusabinÕude juures, 
milliste suurendusvõime on väga suur, esi­
neb peale selle veel see puudus, et abinõu 
kaudu vaadeldavate esemete kujutused hõl­
juvad või värisevad liigselt. Sellest tingitu­
na vajavad suure suurendusega abinõud 
kolmjalga, kuna selleta oleks raske hoida 
vaadeldavat eset abinõu vaateväljal. See 
raskus on tunduv eriti siis, kui tuleb vaa­
delda liikuvat märki või kui liigub vaatleja 
ise. Pealegi kui suurendus on liiga suur, 
siis abinõudes võivad muutuda väga tundu­
vateks klaasides esinevad paratamatud de* 
fektid (näiteks õhumullid klaasides). 

V a a t e v ä l i . Kui toimitakse vaatlust 
optilise abinõu abil, siis eesoleva maastiku 
vaatlemisel ei näe vaatleja ühel ja samal ajal, 
s. o. kui abinõu püsib paigal, tervet piir­
konda enese ümber, vaid ainult teatavat 
murdosa sellest. Optilise vaatlusabinõu abil 
vaatlemisel nähtava piirkonna suurus on 
optiliste abinõude tähtsamaid omadusi. Abi-
nõu nii-öelda „lõikab välja" vaatluseks tea­
tava osa ruumist, mis on ühesuurune iga 
antud süsteemi tarvis. Abinõus nähtava 
vaatevälja suuruse määrajaks on n u r k , 
m i l l e m o o d u s t a v a d j o o n e d , m i s 
ü h e n d a v a d o b j e k t i i v i k e s k p u n k t i 
o b j e k t i i v i f o o k u s e l s a a d u d k u j u ­
t u s e t i p p u d e g a . 

On reegliks mõõta vaatevälja suurust 
nurgamõõteüksustes — kraadides või tuhan­
dikkudes, mõnikord ka joonmõõtudes tea­
tavas kauguses abinõust. Näiteks on 6-kord-
se binokli vaateväli 8,5°, umlbes 150 tuhan­
dikku või 150 meetrit 1 kilomeetri kaugu­
sel abinõust. 

Teooria näitab, et antud tüüpi optiliste 
abinõude juures suurenduse ja vaatevälja 
korrutis on kindel suurus. Näiteks prisma-
liste binoklite juures selle korrutise suurus. 

võrdub umbes 50. Järelikult, kui binoklite 
juures 
suurendus on 6 X, siis vaateväli — 8,5° 

.. 10 X, .. .. = 5° 
„ 20 X, „ „ = 2,5° 

Sellest näeme, et vaatevälja suurus on la­
hutamatult seotud abinõu suurendusega: 
m i d a s u u r e m o n s u u r e n d u s , s e d a 
v ä i k s e m o n v a a t e v ä l i . Peäle selle oleneb 
vaatevälja suurus veel okulaari ehitusest. 

V ä l j a t u l e k u l u p i l l . Objektiiv või 
selle väljaulatuv võru moodustab optilise 
abinõu s i s s e m i n e k u p u p i l l i . Arusaada­
valt on abinõusse tungiva valguse hulk alati 
võrdeline sisseminekupupilli pindalale. 

V ä l j a t u l e k u p u p i l l i k s nimetatakse 
okulaari kaudu saadavat objektiivi kujutust, 
s. o. tegelikult seda heledat sõõri, mis on 
nähtav abinõu okulaari poolt, kui abinõu 
objektiiv on juhitud vastu valgust. Siin ob-
jektiiv on kui mingisugune ese, mis on ase-
tatud okulaari ette. Kuna objektiiv on üm-
märgune, siis peab olema selline järelikult 
ka objektiivi kujutus. 

Väljatulekupupill on objektiivist ja oku-
laarist läbistunud valgusekiirte vihu kõige 
kitsam koht. Et vaatleja silma satuks või­
malikult rohkem valgusekiir!, selleks on 
tarvilik, et väljatulekupupill ja silmapupill 
ühtuksid. Et silmapupill satuks alati abi-
nõu väljatulekupupiMi kohale, on iga ahi* 
nou okulaar varustatud silmakaitsevõruga, 
mille kõrgus igat seltsi optilise abinõu jaoks 
on kindlaksmääratud suurus. 

Väljatulekupupilli suurust võib praktili­
selt kasutada optilise abinõu suurenduse 
kindlaksmääramiseks. Selleks mõõta objek­
tiivi ja väljatulekupupilli läbimõõdud. Ja­
gades esimese arvu viimasega, saame suu­
renduse. Väljatulekupupilli mõõtmiseks on 
soovitav kasutada valget läbipaistvat pabe-
rit, mis tuleb suruda vastu silmakaitsevõru, 
mõõtes sellele projekteerunud pupilli vastava 
mõõteabinõuga. 

V a 1 g u s j õ u d. Valgusjõuks nimeta­
takse suhet eseme kujutuse valgustuse va-
hei, mis saadakse silma võrkkilel (retina) 
ühe ja sama eseme vaatlemisel optilise abi­
nõuga ja siis palja silmaga. 

Optilise abinõu valgusjõud oleneb v a 1-
g u s e k a o t u s e s t abinõu sisemuses ja 
v ä l j a t u l e k u p u p i l l i s u u r u s e s t . 

Läbis tumisel ükskõik millisest läbipaist­
vast kesest n e e l d u b selles osa valgust; 
suundumisel ühest läbipaistvast kesest teise 
p e e g e l d u b osa välgust neid kesesid la-
hutaval pinnal. Järelikult on valguse läbis-
tumisel läätsedest ja prismadest valguse 
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k a o t u s e d paratamatud, tingituna neeldu-
misest klaasis ja peegeldumisest klaaside 
pindadel. Seega on arusaadav, et mida ron-
kem on abinõus klaase ja mida paksemad 
need on, seda suuremaks kujuneb üldine 
valguse kaotus. Nende kaotuste tõttu on 
kujutuste valgustus silma võrkkilel, vaat­
lemisel optilise abinõu kaudu, a l a t i v ä i k ­
s e m k u i v a a t l e m i s e l p a l j a s i 1-
m a g a . Siiski tuleb vaatamist optilise abi­
nõu abil pidada võrratult paremaks vaatle­
misest palja silmaga, mille kasuks kõnele­
vad suurendus, kontrastsus, stereoskoobis 
lisus ja muudki paremused. 

Nagu praktika näitab, peegeldub valguse 
läbistamisel klaasist keskmiselt igal pinnal 
umbes 4% valgust. See on «kaotsiläinud" 
valgus. Sellest järeldub, et valgusekiirte 
vibu läbistumisel ühest läätsest või prismast 
läheb valgust kaotsi ainult peegeldumise teel 
umbes 8%. 

Neeldumise tõttu läheb heas klaasis val­
gust kaotsi 1 cm paksuses klaasis 1—2%.. 
Kui võtta ühes läätses kokku mõlemad kao­
tused (peegeldumine ja neeldumine), siis 
valguse kaotus on selles umbes 9%. 

N ä i d e : Prismalises binoklis on hari­
likult kolm läätse (okülaaril — kaks ja ob­
jektiivil — üks) ja kaks prismat. Igaühel 
neist on kaks ja seega kokku binoklis 10 
pinda, kus toimub valduse kaotus peegel-
dumise teel. Kui oletada, et igal pinnal 
läheb kaotsi 4% valgust, siis kogu binoklis 
valguse kaotus peegeldumise teel on võrdne 
40%. Võttes umbkaudselt, et valgusekiirtel 
tuleb läbistada 7 cm klaasi, ja iga cm kohta 
läheb kaotsi 1% valgust, siis kogu binoklis 
läheb neeldumise teel valgust kaotsi 7%. 
K o g u v a l g u s e k a o t u s b i n o k l i s o l e k s 
s e e g a 47%. 

Nagu juba eespool tähendatud, oleneb 
optilise abinõu valgus j õud väljatulekupu-
pilli suurusest. Viimane on objektiivi ku­
jutus läbi okulaari ja on seda suurem, mida 
suurem on objektiiv (suurtükiväe binoklite 
objektiivide läbimõõt on harilikult 30 mm). 
Mida suurem on objektiiv, seda rohkem 
valgusekiir! satub abinõusse ja järeilikulc 
suuremast väljatulekupupillist läbistub roh­
kem valgus ekiiri. 

Et vaatlemisel kõik väljatulekupupillist 
läbistunud valgusekiired satuksid vaatleja 
silma, selleks on tarvis, et väljatulekupupill 
ühtuks silmapupilliga ja et mõlemate läbi-
mõõdud oleksid võrdsed. 

Kui aga väljatulekupupilli läbimõõt on 
suurem silmapupilli läbimõõdust, siis ainult 
osa abinõudest läbistunud kiiri satub silma, 
kuna osa läheb kaotsi. Sel juhtumil silma 

satub valgust siiski sama padju kui esimesel 
juhtumil. Säärase väljatuleku,pupilliga opti­
lised abinõud ei oma võrreldes eelmistega 
mingeid paremusi, sest tagajärjed kujutuse 
valgustuse mõttes on samad, kuid seevastu 
suure objektiivi tõttu optiline abinõu on 
liiga, raske ja kallis, siiski praktiliselt on 
tarvis, et väljatulekupupill oleks vähe suu­
rem silmapupillist: tingituna esiteks sellest, 
et pimeda ilmaga ja videviku ajall silmapu-
pill suureneb ja teiseks, kui binokli tarvitaja 
seisab liikuval alusel (sõidab ratsa, seisab 
laeval jne.), siis kõikumiste tõttu pole või­
malik hoida väljatulekupupilli silmapupilliga 
kohakuti. 

Kolmandaks võib väljatulekupupill olla 
silmapupillist väiksem. Sel juhtumil silm 
võiks tegelikult võtta vastu rohkem kiiri kui 
seda võimaldab abinõu. Säärasel abinõul 
on kõige halvem valgustus võime, sest silma 
võrkkilel olev kujutus saab vähe valgust. 

Neist kolmest juhtumist järeldub, et 
k õ i g e s u u r e m v a l g u s j õ u d o n 
a b i n õ u d e l , k u s v ä l j a t u l e k u p u p i l l 
on v õ r d n e v õ i s u u r e m s i l m a p u p i l l i 
l ä b i m õ õ d u s t : s e e ei t o h i k u n a g i 
o l l a v ä i k s e m . 

Nagu nägime, on väljatulekupupilli suu-
rus nagu valgusjõu mõõduks. Tegelikult 
ongi l e p p e v i i s i l abinõu väljatulekupu­
pilli läbimõõdu ruut võetud valgusjõu mõõ­
duks, sest läbimõõdu ruut kujutab pupilli 
pindsuurust. Kui näiteks abinõu väljatule-
kupupilli läbimõõt on võrdne 5 mm, siis 
võrdub selle valgusjõud 25 (s. o. 52)-

S t e r e o s k o o b i l i s u s on omane ai* 
nult binokulaarsetde abinõudele, s. o. sel­
listele, mis võimaldavad vaatlemist mõlema 
silmaga ühel ja samal ajal (binoklid, mõned 
kaugusemõõtjad, käärpikksilmad jne.). 

O p t i l i s e a b i n õ u s t e r e o s k o o b i l i ­
s u s e k s n i m e t a t a k s e s e l l e o m a d u s t 
a n d a v a a t l e j a l e m u l j e v a a d e l d a v a 
r u u m i s ü g a v u s e s t j a r e l j e e f s u s e s t . 
Stereoskoobülisus on olemas ka igal vaatle­
jal vaatlemisel k a h e s i l m a g a , kuid 
vaatlemisel ühe silmaga seda ei ole. Abinõu 
t ä i e l i s e s t e r e o s k o o b i l i s u s e mää­
rab arv, mis näitab, mitu korda reljeefse­
malt on maastik nähtav abinõu kaudu, kui 
vaatlemisel paljaste silmadega samalt kaugu­
selt. Täieline stereoskoobilisus on pärivõr-
deline abinõu s u u r e n d u s e l e ja b a a s i 
p i k k u s e l e , s. o. objektiivide keskpunk­
tide vahekaugusele. Seepärast on optiliste 
abinõude iseloomustamisel tarvis peale suu­
renduse veel teada, kui mitu korda optilise 
abinõu baas on suurem vaatleja baasist (s. o. 
vaatleja silmapupillide vahekaugusest). Seda 
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vahekaugus t e suhet ob jek t i iv ide ja oku laa -
r ide k e s k p u n k t i d e vahel n imeta takse abi­
n õ u e r us t e r e o s k o o b i 1 i s u s e k s. Abi* 
n õ u täieline s te reoskoobi l i sus v õ r d u b suu-
renduse ja er i -s tereoskoobi l i suse kor ru t i se le . 

N i i nä i t eks juhul , ku i 6 -kordse b inok l i 

e r i - s te reoskoobi l i sus o n 2, siis selle objek­
t i ivide vahel ine k a u g u s on 2 k o r d a suu rem 
oku laa r ide vahekauguses t ( jä re l ikul t k a vaat­
leja s i lmaterade v a h e k a u g u s e s t ) . Sellise b i ­
nokl i täiel ine s te reoskoobi l i sus on v õ r d n e 
12 (6 X 2) . 

(Järgneb.) 

Narva kindlused 
fortifikatsioonilisest seisukohast vaadatuna. *) 

Mag*. A. Soom. 

XVII sajandi keskpaigas Narva linn hakkas 
kasvama üle kindlusega ettemääratud piiride. 
Linnast põhjapoole tekkis suur eeslinn või agul. 
Nii neljakümnendate aastate alul Narva koda­
nike poolt hakati esitama nii rootsi keskvalit­
susele kui Ingerimaa kindralkubernerile soo­
viavaldusi, et Narva eeslinna ümber ehitataks 
uus kindlustus, sest linn olevat kokku surutud 
kitsale alale, kus enam ei ole küllalt ruumi 
oma kodanikele, veel vähem siia sõitnud võõ­
rastele kaupmeestele, hoopis kõnelemata sõja 
puhul kindlusse varjule põgenevaist maaelani­
kest ja aadlist. Nad soovitasid seejuures rootsi 
valitsusele kellegi Olaff Johansoni plaani, mille 
järgi Narva eeslinn tuli piirata mullavallidega. 
See ipidi nende arvates tulema odav ja aitama 
kaitsta ka Vanalinna. Pealegi, mis oli kodani­
kele tkõigpe tähtsam, võivat siis siia asuda, pal­
jud võõrad. Insener Rodenburgi sellekohase 
plaani laitsid nad hoopis maha.20) 

Kava hakati, kui keskvalitsuselt Stokholmist 
luba saadud, teostama 1647. a. insener Roden­
burgi plaanide järgi. Kohapeal ehitustöid 
juhtis fortifikatsiooniohvitser Franz Stegeling. 
Nagu nähtub Stegelingi plaanist 1648. a. ja 
Gunnar Weltfi plaanist 1649. a., piiras uus 
kindlustus ehk retranchement suure poolkaarena 
Narva eeslinna. Kindlustusel oli 6 bastiooni 
ja 1 poolbastioon. Ilmselt näitavad mõlemad 
plaanid Vana-Hollandi kooli tunnuseid. Mulla­
vallide ehitamisel töötati mõned tublid aastad. 
Seejuures tuli arvestada takistusi paese maa­
pinna näol. Samuti esitati kaebtusi ehitusma­
terjalide ja raha puuduse üle.21) Pooleliole 
vate kantside üle sellevastu esitati kaebtusi 
Narva kodanike poolt 1651. a. paiku. Need 
olevat takistuseks turu müügikorralduste teos­
tamisel ja võimaldavat salajast toiduainete toi­
metamist üle vallide linna.22) Muldkantside 
ehitamisega ei jõutudki kunagi päris lõpule, 
kuni kuningas Karl X Gustav töö hoopis seisu 
pani, arvates, et see on liiga laialdaselt ette 
võetud. Tööd kavatseti küll jätkata, kui võiks 
olla kar ta sõjahädaohtu, kuid sõda tuli varem, 
kui oodata teati.23) Sõja eel ehitati Narva 
uusi kindlustus! küll veel õige energiliselt 
1655. ja 1656. a.,24) kuid valmis ehitada neid 
vististi ei jõutud. Igatahes ei olnud vaenlasel 
1657. a. sügisel raske Narva eeslinna maha 
põletada. Muudest 16S5./56. a. ehitatud kind­

lustustest võiks mainida raveliini Lossivärava 
ees ja välist valli Karjavärava ees. Sõjahäda-
ohu möödudes lõplikult loobuti mullavallide val­
misehitamisest. Ajajooksul nad varisesid kok­
ku ja neist oli enam kahju kui kasu. 

L. Munthe oma uurimuses rootsi kindluste 
aj'aloo üle, mida ka käesolevate ridade autor 
kasutanud, on jätnud kahe silma vahele selle 
võrdlemisi elava ehitustegevuse Narva kindluse 
juures, mis algas umbes 4 aastat enne uue 
kindluse ehitamise algust. Eesti riigi kesk­
arhiivis ja rootsi sõjaarhiivis leiduvaist forti-
fikatsikassiaraamatuist nähtub, et 1676.—1680. aa. 
parandati õige põhjalikult Narva Vanalinna 
kindlustus! ja Ivangorodi kindlust. Need tööd, 

20) Riia ikindr.-kub. arhiiv IX, 43. Riigi 
KeskarhviVis. Munthe, II k. Stockholm, 190d— 
1906, Ihk. 23—24. 

21) Munthe II, Ihk. 224—225. 
22) Narva linnaarhiiv. I. Nr. 65. 
23) Munthe II, Ihk. 226. 
24 ) Narva linnaarhiiv. I. Nr. 6; H. J. Han­

sen: Geschichte der Stadt Narva. Dorpat 1858. 
Ihk. 103—>105. 

') Vt. „Sõdur" nr. 29/30 s. a. 

Narva Vanalinna kindlus ühes eeslinna ümber ehitatava uue 
muldkindlustusega (retrauchement) Franz Stegelingi plaani 

järgi 23. maist 1648. Originaal Rootsi sõjaarhiivis. 
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Narva Hermanni kindlus käesoleval ajal. 

 

Narva kindlus Gunnar Nilsson Weltfi plaani 
jä rg i 12. augustil 1649. a. 

Koopia Narva linnaarhiivis. 

A — Kristervall, B — Lossivärav, C — rundeel, 
D — Vanavall, E — Kuningavall, F — Karja-
värav, G — Liivavall, H — Vanavärava-vall, 
J — Väikevärav (Veevärav), K — patarei, 
L — linnus (kus asetsesid toidumoona aidad), 
M — kaev (Wasserkunst), N — Pikk-Hermann, 
O — Lossirundeel, P — kraav linnuse ja suure 
eeslinnuse vahel, R — „suur kivisaal", T — smir-

tükiväeõu. 

ehkki nendeks kasutat i rohkel 
määral ehitusmaterjali, kanna­
vad siiski enam-vähem ajutist 
iseloomu: püüti vana kindlust 
asetada paremasse kaitsesei­
sundisse, mida tingis sel ajal 
Rootsi politiline olukord. 

Ehitustöödest, mis sel ehi-
tusperioodil tehti, oleks nime­
tada kõigepealt n. n. Uue vä­
rava ehitamist Räütli tänava 
jõepoolsesse otsa, hästi oon 
Wrangelli ehitamist sama vä­
rava juurde (bastiooni eksi­
kombel nimetatakse ka Pax'iks) 
ja Karjavärava kantsi müüri 
j a suure rundeeli ehitamist. 
Vähemaulatuselised tööd olid 
raveliini ehitamine Viruvära­
va ette j a Liivavalli nim. bas­
tiooni kordaseadmine. Ühtlasi 
bastioonid j a nõrgemad kohad 
vallis piirati palissaadiga ning 
ehitati uusi patareisid peaaegu 
kõigile baistioonidele j a val­
lidele, nii Veeväravate juur­

de, Karjavärava kantsile, Kristervallile, Liiva-
vallile ja mujale. Bastioonid ja rundeelid, 
imelik küll, lubjati valgeks. Kuna ei olnud 
kohapealt võimalik saada hästi valget lupju, 
osteti selleks otstarbeks kriiti.25) Bastioon 
Wrangeli on enam-vähem sellisel kujul säilinud 
praegugi. Ta on kohandatud kohapealseile 
looduslikele tingimustele. Sellest on tingitud 
tema väiksus (ta ei ole mitte suurem Vana­
linna bastioonidest, vaid ennem vähe väiksem) 
ja kuju. Ta omas ainult õige lühikese parem­
poolse flangi. Pahempoolses flangis asus Uus-
värav oma kasemattidega. Kuna maapind jõe 
ääres järsku langeb, on bastioon saanud õige 
kõrge ja ei oma kahurtule eest mingit kaitset 
kontreskarpi näol. Bastiooni ehitamine oli hä­
davajalik jõepoolse ringmüüriosa flankeerimi-
seks. Seda suutis seni õige puudulikult täita 
samal kohal asuv väike Vanavärava rundeel 
(vall). Oma ulatuselt hoopis suurem oli bas­
tiooni kujuline Karjavärava kants. See asus 
väljaspool vallikraavi ja ümbritses värava ees 
asuvat rundeeli, mida nüüd samuti tugevamaks 
ehitati. Viimane üldilmelt tuletas meelde Ivan-
gorodi idapoolset väravat vastu Jaanilinna. Ees­
pool mainitud raveliin, mis ehitatud Viruvära­
vate ette, ei asunud, nagu nähtub vähe hilise­
maist plaanidest, mitte orduaegu Viruvärava 
ees, milline värav varemalt asus Viru tänava 
otsas, vaid ordulinnuse ees. Siit väljuv värav 
rootsi ajal tavaliselt kandis nimetust Lossivä­
rav, sest ta viis Joala väljalt lossi. Mis puu­
tub palissaadisse, siis, nagu nähtub 1697. a. 
Narva kindluse plaanist, oli nendega varustatud 
Vanalinna lääne- ja põhjapoolne vallikraav kogu 
ulatuses. 

Narva Vanalinna kindlustused, kuidas ja kui 
hästi neid ka alatasa ei kohendatud ja paranda­
tud, ei vastanud XVII sajandi teisel poolel enam 
kaugeltki vahepeal hiiglasammudega, edasi are­
nenud moodsama fortifikatsioonitehnika nõue­
tele. Hoopis ajakohasemad ses suhtes olid 

25) Riia kindralkub. arhiiv XXV, 180, 181, 
182 Riigi Keskarh.; 1677. ja 1679, a, Narva 
fort. arved Rootsi sõjaarhiivis. 
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Narva eeslinna muldkindlustused. Kuid viima­
sed olid õieti varakindlustused ja ei saanud 
tulla arvesse permamentkindlusena. Pealegi, 
ehkki see n.n. retranchement ise omas võrd­
lemisi korrapärased kontuurid, mis kergendas 
tema kaitsmist, siiski Narva kindluse üldkon­
tuuri muutis see veelgi korrapäratumaks. Selle­
pärast 1682. a., peäle selle, kui Narva kindlus­
tamise küsimus oli kuninga Karl XI juuresolekul 
kaalutud läbi paremate kindluste eriteadlaste 
poolt, hakati Narva ümber ehitama täiesti uut 
avarat kindlusevööd, mis jät t is Vanalinna ühes 
linnusega oma sissepoole. Vanalinna kindlust 
kavatseti alguses täiesti maha lõhkuda ning 
saadud materjal kasutada uue kindluse jaoks. 
Kuid hiljem sellest loobuti. 

Narva kindlus ehitati 
parema rootsi XVII sa-
j andi f ortinkatsiooniinse-
neri Erik Dahlbergi, kes 
aastail 1674—1695 (osalt 
hiljemgi) juhatas ülem-
kõrte rmeistrina kõigi 
rootsi kindluste ehita­
mist, j a parandamist, 
plaanide jä rg i . Vaada­
nud Narva kindluse üle 
1681. a.28) valmistas 
Dahlberg 2 kava. Üks 
nägi ette Vanalinna kind­
lus tarni st, teine — täiesti 
uue j a laiema kindluse 
ehitamist.27) Neist ha­
kati teostama Dahlbergi 
teist kava. Kuna ehita­
mise ja selleks kulutatud 
rahasummade üle on 
availdatnd dr. H. S&p&lt 
hiljuti võrdlemisi üksik­
asjaline ülevaade,28) piir­
dume siinjuures ainult 
Narva kindluse torti n-
katsioonilise külje selgi-
tamisega. 

Kui vaadelda Narva 
uut kindlust selleaegse 

fortifikatsioonitehnika 
seisukohalt, siis peab 
kõigepealt tähendama, et 
see oli üks võimsamaid 
rootsi Läänemere-pro-
vintsides. Mitte asjata 
ei kulutanud rootsi va­
litsus sellele korralise 
eelarve korras umbes 
885.420 riigitaalrit (umb­
kaudu 15.937.560 Ekr. 
Kokkuvõte on tehtud 
L. Munthe teose III k. 
j ä rg i ) . Dahlbergi plaa­
ni29) järgi linna kontuu­
rid jäid enam-vähem 
muutmata jõepoolsest 
küljest. Põhjast, läänest 
j a lõunast aga piiras 
linna täiesti uus kiud-
lusevöö. Algades bastioon 
Viotoria'st Narva laeva-
sadama juures, lõpetades 
Fortuna'ga Peetri tule­
tõrje seltsimaja taga, 
omab kindlus võrdlemisi 
korrapärased kontuurid, 

milline asjaolu võimaldas bastioone asetada just 
sinna, kuhu kindlustamisetehnika ette kirjutas. 
Senise Narva ajalookirjanduse andmeil on kindlu­
sel 9 bastiooni: Victoria, Honor, Gloria, Fauna, 
Triumph, Fortuna, Spes, J usti tiiä j a Pax, kuid 
õieti on uusi bastioone 7, sest Põhjasõja lahti 

2C) Munthe, III, Stockholm 1907—1911, lk. 
241—243. 

27) Munthe, III , lk. 253. 
2S) H. Sepp. — Andmeid Narva kindlusta­

mise üle 17. sajandi lõppaastakümnetel. „Sõ-
dur' ; nr. 35/36 — 1933. 

29) Kasutatud on siin eeskätt 1686. a. ku­
ninga poolt kinnitatud plaani. Rootsi sõjaarhiiv. 

Karl XI poolt 1686. a. kinnitatud E. Dahlbergi Narva uue kindluse plaan. 

a — Victoria, b — Honor, c — Gloria, d — Fama, e — Triumph, f — For­
tuna, g — Spes, h — Justitia (jäi ehitamata), i — Pax (pidi ehitatama 
endisest väiksemast Wrangellist, kuid töö jäi teostamata), k — Kuninga-
raveliin, l — Kuningavärav, m — kavatsetav värav (jäi ehitamata), 
n — Veevärav, o — 70-dail aastail ehitatud Karjavärava kants Karja­

värava ees. Punktiiriga on märgitud ära Narva vana kindlus. 



-

830 S Õ D U R Nr. 31/32. 

puhkedes jäid 2 viimast valmis ehitamata. 
Valmis ehitamata jäi ka enamik raveliine (val­
mis said ainult Kuningavärava ees asuv Kunin-
ga-raveliin ja raveliin Gloria ja Fama vahel), 
osa väravaid ja peaaegu täiesti valmis tegemata 
kontreskarp. Uutest bastioonidest viit esimest 
saab vaadelda kui korrapäraseid bastioone. 
Fortuna, Spes jla endine Wrangeli (mida eksi­
kombel kutsutakse Pax'i;ks), on kombineeritud 
juba maastiku ja olude kohaselt, olles väikese­
mad ja korrapäratu kujuga. 

Et saada ettekujutust Narva kindluse korra­
pärase osa täiuslikkusest selleaegses mõttes, 
püüame selgitada tema ikaitsendi üksikasju. 
Kõigepealt kindluse ringmüür, mis varemate 
kindlustamisviiside, ja ka Narva Vanalinna juu­
res, omandas kaitsesüsteemis veel peatähtsuse, 
siin ei ole vaenlasel peaaegu üldse kättesaadav, sest 
ta on õige lühike ja on varjatud suurte rave-
liinidega, millised väliskindlustustena on paigu­
tatud kõikide maapoolsete kurtiinide ette valli­
kraavi. Raveliin, teatavasti , kujutas endast 
bastioonitaolist tipuga väljapoole suunatud 
muldkindlustust, kuhu oli võimalik asetada nii 
suurtüki- kui jalaväge. Ta oli paigutatud valli­
kraavi, mis sealt kohalt oli tehtud laiem. Kur-
tiini peakaitse oli pandud aga bastioonide peale. 
Bastiooni f lankides asuvad kahurid, nimelt, 
kaitsesid kurtiini külgtulega. Lasti oonid olid 
selliselt ehitatud, et flank kaitses külgtulega 
õige mõjuvalt ka naaberbastiooni ettepoole ula­
tuvaid külgi — face'sid j a vallikraavi. Narva 
kindluse flank, vastandiks kuulsa prantsuse sõ-
javäeinseneri ja Dahlbergi kaasaegse S. Vau-
bam'i (1633—1707) Kangile, on õige lühike.30) 
Vana-Hollandi süst. (A. Freytag) juures on 
flangi pikkus 31—47 m (8—12 „Ruten") j'a Vau-
bani süst. juures 43—62,5 m (22—32 „toise"), 

so) Võrdlusmaterjalina on kasutatud: A. Frey-
tag'i 1665. a. Amsterdamis ilmunud teost „Archi-
tectura militäris nõva et aucta oder Newe ver-
melnte Fortification . . ." ja L. Bourgeafi 1695. a. 
Mainzis ilmunud tööd „Teutsch-Redender Vau-
ban oder Vollkommene Unterweisung alle 
P lä tz . . ." Viimases on püütud anda edasi Vaa­
bani n.n. T-maneeri võtteid, mis võisid avaldada 
mõju ka Dahlbergi loomingule. Vaubani II ja 
III maneer tulid tarvitusele alles mõned aastad 
hiljem. Nad erinevad ka oluliselt Dahlbergi 
maneeridest. 

olenedes kindluse suurusest. Narva kindluse 
flank on, ehkki bastioon ise on tublisti suurem 
eelmainitud süst. omadest, kõigest 30—38,5 m 
pikk. Lühike flank, mille poolest eriti paista­
vad silma vanemad kindlusesüsteemid, võimal­
dab puudulikult kaitsta naaberbastiooni face't 
ja kurtiini. Sellepärast tegi Vauban tema poolt 
ehitatud kindlustes selle võimalikult pika, ja 
sellevastu face, mida vaenlane piiramisel kõige 
pealt sai tule alla võtta, võimalikult lühikese. 
E t suurendada flangi tulistamise mõju, Vauban 
ja juba mõned tema eelkäijadki ehitasid flangi 
perpendikulaarselt kaitsejoonele (mõeldav sirg­
joon bastiooni tipust kuni teise bastiooni flan­
gini, mille maksimaalne pikkus oli 125 „tois", 
umb. 250 m). Mõned vanemad, muuseas just 
Vana-Hollandi süst. ehitasid flangi perpendiku-
laarseks kurtiinile, mis võimaldas anda flankee-
rivat tuld ka osalt kurtiinilt Ehkki Narva 
bastioonide flangid on võrdlemisi lühikesed, 
võimaldasid nad siiski küllaldaselt flankeerida. 
sest nad on enamikus neljarõdulise tulistamise 
võimalusega. Kaks rida kahureid või püssi-
mehi asus pommi vabad es kasemiattides, 2 — bas­
tiooni peal kahesuguse kõrgusega mullavallidel. 
Neist ülemised kahurid said vaenlast tulistada 
ka kaugema maa pealt, sellevastu kasemattides 
asuvad kahurid asusid tegevusse alles tormi­
jooksu korral, puhastades vallikraavid sinna 
tunginud vaenlastest. 

Kasemattide tarvitamine varjatud tulistamise 
otstarbel on juba õige vana. Neid tarvitasid 
nii A. Dürer oma basteides kui Itaalia ehitus­
meistrid oma väikestes bastioonides ja vallides. 
Vana-Hollandi kooli kuuluvad insenerid, nagu 
Adam Freytag j . t . , heitsid nad küll kõrvale, 
sest märjal maapinnal ehitatavate mullabastioo-
nide juures, mis tulid tarvitusele selleaegse 
Hollandi vabadusvõitluse ajal, ei saadud neid 
kasutada. Neid peeti ka liiga kulukaks ja nende 
ehitamist aeganõudvaks. Nii Uus-Hollandi süs­
teem (Menno van Coehoorn — 1641—1704), kui 
Vauban aga võtavad nad jälle tarvitusele. Kuid 
Dahlberg trumpab kõik senised süsteemid selles 
suhtes üle. Ta ehitab kaitsekasematid mitte 
ainult flankidesse, vaid sama rikkalikult ka 
face'desse. Viimases asuvaist laskeaukudest 
võisid püssimehed vallikraavi tunginud vaenlast 
otsetule alla võtta. Siin kasematid asendasid 
endist fausse braye'd. (Järgneb.) 

Ohu- ja Gaasikaitse Liidu g-kaitse instruktorite kursused 
Kaitseväe Uh. Oppeasutistes. 

Juuni- j a juulikuus s. a. korraldas Eesti 
Õhu- j a Gaasikaitse Liit järgimööda kaks 
kursust gaasikaitse instruktorite väljaõpeta­
miseks. Kursused olid kahenädalased, ä 65 
õppetundi. Esimene kursus algas 25. juu­
nil ja lõppes 7. juulil^ kuna teine kursus 
algas 9. juulil ja lõppes 21. juulil. 

Ohu- j a Gaasikaitse Liit oli seni pea­
asjalikult teotsenud eralennuasj anduse 

arendamise alal. See ühekülgne töökava 
tekitas Liidu peakoosolekul tugeva oposit­
siooni — nõuti Liidult panna rohkem rõhku 
rahva g-kaitse küsimusele. Peakoosolekul 
võeti vastu ühe keemiku palkamine, kelle 
ülesandeks oleks töötada Liidus rahva 
g-kaitse alal. Aprillikuus palgati selleks 
otstarbeks keemik dr. ph.il. nat. D. Kuusk. 
Dr. Kuuski ettepanekul Liit otsustas kor-

http://ph.il
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r a l d a d a i n s t r u k t o r i t e v ä l j a õ p p e k s g -ka i t s e 
k u r s u s e . Se l leks Li i t p ö ö r a s ü l e s k u t s e g a 
m i t m e s u g u s t e r i igi- , o m a v a l i t s u s a s u t u s t e , 
l i n n a d e õ h u a s j a n d u s e ü h i n g u t e j a m u u d e 
s e l t skond l ike o r g a n i s a t s i o o n i d e poo le , s aa ­
ta ku r suse l e is ikuid. 

E t L i idu l p u u d u s i d veel v a j a l i k u d õ p p e ­
v a h e n d i d , s a m u t i k a e r i t e a d l a s e d - l e k t o r i d 
j a r u u m i d , siis tu l i p ö ö r a t a K a i t s e m i n i s t r i 
poo le p a l v e g a , l u b a d a k o r r a l d a d a k u r s u s e d 
Kv. Üh. Õ p p e a s u t u s t e r u u m e s , k a s u t a d e s 
kõik i va ja l i s i õ p p e v a h e n d e i d j a e l a m i s r u u -
m e . S a m u t i tu l i k a p a l u d a Kv. Ü l e m j u h a ­
t a j a luba l e k t o r i t e s a a m i s e k s , kes olid ka i t ­
seväe t een i s tu se s . 

K a i t s e m i n i s t r i , Kv. Ü l e m j u h a t a j a j a 
te is te k a i t s e v ä e a s u t u s t e poo l t tu ld i L i idu le 
igap id i vas tu j a nii oli L i idul võ imalus 
k o r r a l d a d a k u r s u s i g -ka i t se a la l e ra i s iku­
te le Kv. Ü h e n d . Õ p p e a s u t u s t e j u u r e s . T u ­
leb t ä h e n d a d a , et e s imene s a m a s u g u n e 
g-ka i t se k u r s u s Kv. Üh. Õ p p e a s u t u s t e j u u ­
res oli j u b a 1933. a., mis k o r r a l d a t i T a l ­
l inna Õ h u a s j a n d u s e Ü h i n g u g -ka i t se komi ­
tee in i ts ia t i iv i l . Sel lel es imesel k u r s u s e l oli 
l igi 30 is ikut , ke l l ede le a n t i p e a l e k u r s u s e 
vä l j a t u n n i s t u s k u r s u s e s t osavõ tmises t , k u n a 
g -ka i t se i n s t r u k t o r i t u n n i s t u s e s a a m i s e k s 
n a d p i d i d s o o r i t a m a veel v a s t a v a k a t s e . Sü­
gise j a t a l ve j o o k s u l ands id g -ka i t se inst­
r u k t o r i k a t s e ä r a p e a a e g u kõ ik k u r s a n d i d . 

T ä n a v u oli soov i ja te a rv k u r s u s e l e il­
m u m i s e k s p a l j u s u u r e m , j a n i m e l t ligi 160. 
R i ig i a su tused , n a g u pol i t se i , pos t iva l i t sus , 
r a u d t e e v a l i t s u s , olid k o m a n d e e r i n u d k u r s u ­
sele a m e t n i k k e , s a m u t i oli i lmunud k a i t s e ­
l i i t lasi j a õ h u a s j a n d u s e ü h i n g u t e l i ik­
meid j . t. E t soov i j a te a rv oli nii suur , 
tul i k o r r a l d a d a k a k s k u r s u s t , sest p r a k t i ­
l is te õ p p u s t e k a s u l i k u k s soo r i t ami seks ei ole 
soovi tav , kui õpi las i on l i iga p a l j u . Es i ­
mese l k u r s u s e l oli õpi las i 81 j a teisel 78 . 
K u r s u s e j u h a t a j a k s oli Õhu- j a G-ka i t se 
Li idu g -ka i t se i n s p e k t o r d r . K u u s k j a lek­
to r i t ek s c a n d . chem. D . B u x h o e v e d e n , le i t ­
n a n d i d Schä fe r , T o m p s o n , Liiv j a S ihver . 
Pea l e selle vee l i n s t r u k t o r i t e n a m i t m e d al l­
ohv i t se r id p i o n e r i p a t a l j o n i s t j a Ü h e n d . Õ p ­
p e a s u t u s t e s t . 

N e l j a p ä e v a l , 06 . 07 . s. a., kä i s Kv. Ülem­
j u h a t a j a i s ik l ikul t v a a t a m a s õppus i , mis sel 
p ä e v a l k o r r a l d a t i p i o n e r i p a t a l j o n i j u u r e s . 

K u r s u s e l õ p e t a s i d 145 i s ikut , ke l l ede le 
k u r s u s e lõpu l p e a l e t e h t u d k a t s e an t i v ä l j a 
t u n n i s t u s . G-ka i t se i n s t r u k t o r i „ d i p l o m i " 
s aami seks õp i l a sed p e a v a d t e g e m a vee l 

v a s t a v a töö , mis p e a a s j a l i k u l t o l eneb vas ­
t a v a t e i s iku te võ imes t o r g a n i s e e r i d a k o h a ­
p e a l a su tu s t e s j a s e l t s k o n n a s g -ka i t se t . 

R õ õ m u s t a v on n ä h a , et v i imase l a j a l 
huv i g -ka i t s e k ü s i m u s e l e on mei l t õ u s m a s . 
Riigi- j a o m a v a l i t s u s a s u t u s t e s t j a s e l t skond ­
l ikes t o r g a n i s a t s i o o n i d e s t on v a r e m a l t sel lel 
a la l t ö ö t a n u d T e e d e m i n i s t e e r i u m , P u n a n e 
Ris t j a Kai t se l i i t . P u n a n e Ris t j a K a i t s e ­
liit on m i t m e a a s t a j o o k s u l , n e n d e poo l t 
k o r r a l d a t u d k u r s u s t e l j a õ p p u s t e l , a l a t i sisse 
v õ t n u d l oengu id j a õ p p u s i g -ka i t s e a l a l . 
V i imased k u r s u s e d Õhu- j a G a a s i k a i t s e Lii­
du poo l t n ä i t a s i d , e t k a te ised a su tu sed on 
n ü ü d g-ka i t se t ä h t s u s e s t v e e n d u n u d j a s aa t ­
sid o m a l t poo l t i s ikuid k u r s u s t e l e , e t sel 
tee l o m a d a o m a s t p e r e s t i n s t r u k t o r e i d 
g-ka i t se a la l . 

K u r s u s t e s t o s a v õ t j a t e a rv oli v ä g a suur , 
j a võis t ähe le p a n n a õp i l a s t e huvi l o e n g u t e 
j a p r a k t i l i s t e õ p p u s t e v a s t u . K u r s u s t e mi t -
t e - l õ p e t a j a t e a rv on võ rd lemis i v ä i k e n e . 
V a a t a m a t a l üh ikese l e e t t e v a l m i s t u s a j a l e 
soor i t a s si iski s u u r e m osa k a t s e i d hä s t i . 

K ä e s o l e v a d k u r s u s e d on a n n u d k o g e ­
mus i edasp id i s t e k u r s u s t e k o r r a l d a m i s e l tu­
lev ikus . A m e t k o h t a d e j a osa l t k a h a r i d u s e 
j ä r e l e oli õpi las i v ä g a m i t m e s u g u s e i d . Üldi ­
se l t oli õpilaste hariduse tase hea, suurem 
hu lk oli k e s k k o o l i h a r i d u s e g a ; m i t m e d olid 
ka ül ikool i h a r i d u s e g a . N e n d e seas oli k e e ­
miku id , ke l l ede le o leks p a l j u k a s u l i k u m 
k o r r a l d a d a e ra ld i k u r s u s , mis o leks nei le j a 
k a ri igile t o o n u d p a l j u s u u r e m a k a s u . T u ­
levikus t u l eks s i lmas p i d a d a , mis k o h a l j a 
missuguses a su tuses üks või t e ine isik t ee ­
n ib , sest g -ka i t se o r g a n i s a t s i o o n p e a b koos ­
kõ las o l ema a m e t a s u t u s t e töö j a e r inevus ­
t ega . N ä i t e k s p o s t i a m e t n i k u l e ei ole kõ ike 
seda va j a , mis t u l e t õ r j u j a l e või po l i t se in i ­
ku le , s a m u t i o leks soov i tav r a u d t e e l a s t e l e 
k o r r a l d a d a o m a e t t e k u r s u s . 

I s i k u t e a rv , kes t e a d l i k u d ä h v a r d a v a s t 
ohus t sõ j a p u h u l , k a s v a b mei l n ü ü d a l a t a s a , 
kuid ühes küs imuses me pole veel k a u g e l e 
j õ u d n u d , s e e - o n r a h v a v a r u s t a m i s e k ü s i m u s 
v a s t a v a t e g -ka i t se v a h e n d i t e g a . Sel lel t ä h t ­
sa l a la l on t ä n i n i veel v ä h e t e h t u d j a t u l e ­
vikus t u l eks se l les t üle s a a d a . Siin on j ä l ­
legi p io n e r in a ees s a m m u n u d E. P u n a n e 
Ris t , ke l le h o o n e s Nigul i s t i t ä n a v a l on va l ­
mis s a a n u d g -k inde l a b i a n d m i s e v a r j e n d . 

Kui Õhu- j a G-ka i t se Li i t oma a l l üksus ­
t e g a e d a s p i d i t a h a b e d u k a l t t ö ö t a d a k a 
r a h v a g -ka i t se o r g a n i s a t s i o o n i s , siis p i d a g u 
t a s i lmas , et g-ohu p a r a l ü s e e r i m i s e k s on 
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rahvale vaja individuaalseid ja kollektiiv­
seid g-kaitse vahendeid, ilma nendeta on 
passiivne g-kaitse peaaegu teostamata. 

Kui puuduvad kohapeal vastavad g-kait­
se vahendid, on noortel g-kaitse instrukto­
ritel äärmiselt raske teha selgitustööd pro­

vintsis rahva seas. Oleme jõudnud g-kaitse 
organisatsioonis harupunkti , nüüdsest peale 
käigu teoreetilise väljaõppe kõrval ka tege­
lik g-kaitse organisatsiooni teostamine. 

D. B. 

^Arthur ŽKickhöfer. 
Andkem langenule ta õige nimi. 

Alati kui soomusrongidelt koos või kap­
ten „Irvelt" omaette i lmub langenute n i ­
mistu, on mind valusasti puudutanud viga 
ühe langenu nimes. Mälestatakse A r t u r 
K i k i f e r i , keda pole kunagi olnud, ja 
unustatakse õige sangar A r t h u r K i c k -
h ö f e r. J a ehk raiutakse lõppeks võlts 
nimiViõnda monumentigi. 

Ei mäleta mina enam hästi, kus lahin­
gus ja mis asjaoludel nimelt langes see 
mu vana koolisõber e e s t i rahvaväe rida­
des. Seda teab väeosa kindlasti ise. 

Mina tahaksin vaid meenutada, kes oli 
A r t h u r Kickhöfe r. 

Nimigi, mis on v ä l i s m a a l i s e l t -
saksaline, ütleb, et meil on siin tegu 
valis t a 1 u r i l e võsuga. Nii see oligi. 
Arthur Kickhöferi vanaisa oli ajal, kus Eesti 
vajas helveelsia juuslureid, siirdunud oma 
vabalt mäest iku-kodumaalt meie karmile 
maale ja siia peatuma jäänud töökuses ja 
andumuses uuele kodule. Teises põlves oli 
teostunud pisike tõus meie maaolustikus: 
Arthur Kickhöferi isa oli Jõhvis mõisava­
litseja. Seal Virumaal kasvaski siis arvu­
kas pere, tutvus ümbruse ja rahvaga, oman­
das maa meele ja keele nii sügavasti, et ei 
muutnud seda kiindumust hiljem saksa 
koolgi Tall innas. 

Tall inna Hansakooli lõpetades, seisis 
Arthur Kickhöfer kutsevaliku ees. Ta jäi 
ustavaks oma isa tööle: õppis kuski mõisas 
valitseja-ametit ja tuli siis Tall inna vai-
muhaigete-ravila Seevaldi põllutööala juh­
tima. Siit astus ta viis aastat peale kooli 
lõpetamist vabatahtlikuna rahvaväkke. 

Virumaa vaim oli temas nii lugev, et ta 
ei astunud Balti rügementi. Ei, see päri t­
olult ja perekondlikult-seltskondlikult saks­
lusse kuuluv, südamest aga Eeslit hindav 
mees astus nimelt e e s t i väkke, soomus­
rongile nr. 1. Siin siis möödus tema so-
duripõlv kuni surmani, ja vaevalt küll 
ükski tema sõjakaaslasist aimas head eesti 
keelt kõnelevas ustavas sõbras võõrast pärit­
olu, küll aga nägid temas kõik tuksuvat 
südant Eesti kasuks. 

Teinegi vend (eesnime olen unustanud) 
talitas analoogiliselt: astus Kalevi malevasse 
ja langes jällegi eesti sõdurite keskel sanga­
rina. Temagi nimega kordub kahjuks sama 
viga. 

Kui meie mälestame soomlasi, rootslasi, 
taanlasi, inglasi oma vabaduse saavutamise 
suurhetkel, ehk on meil siis põhjust anne­
tada loorberileheke helveetslasilegi, kes nii 
südamlikus üksmeeles Eesliga oskasid või­
delda ja surragi. 

H e r b e r t H a l j a s p õ l d . 
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ttibliograaiig. 

Uusi eeskirju. 
R a s k e k u u l ip i ldur i - r i vi e e s k i r i . 

Augustikuu esimestel päevadel ilmus 
trükist Kaitsevägede Ülemjuhataja poolt 
5. juulil s. a. kinnitatud „Raskekuulipilduri-
rivieeskiri" (RRE). Tema ilmumisega on 
täidetud tühik, mis kujunes omal ajal olude 
sunnil raskekuulipilduri üksuste rivi käsit­
leva osa väljajäämisega JE I sisust. 

Ilmunud eeskirjas fikseeritakse mõnin­
gad muudatused rk-üksuste k o o s s e i ­
s u s , mida tuleb pidada silmas nimetatud 
üksuste taktikalisel kasutamisel. Rk-kom-
pani normaalseks koosseisuks loetakse neli 
lahingurühma. Rk-rühm on jaotatud ka­
heks rk-jaoks, milledest kumbki koosneb 
kahest rk-toimkonnast. Peale selle rk-rüh-
ma koosseisu on võetud rühma tulejuhti-
misvahendite vedamiseks mõõduvahendite 
veok. Koosseisusliste uuendustega rk-ük-
sused on tehtud taktikalise kasutamise sei­
sukohalt senisest painduvamaiks ja on soo­
dustatud nende kasutamine rühmast väik­
semate koondistena. 

Eeskirjas toodud r i v i l i s t e v õ t e t e 
j a r i v i s t u s t e määramisel ja valikul ül­
diselt on võetud aluseks meie väeosade 
rk-üksuste rivipraktikas välja kujunenud 
võtteid ja rivistusi, kusjuures aga on püü­
tud võimaluste piirides ühtlustada ja kok-
kukõlastada rk-üksuste rivi JE I kindlaks 
määratud laskuriosade riviga. Sarnanevalt 
JE I-le RRE annab kiire, ootamatutel juh­
tudel kasutatava hargnemise šabloonid 
rk-j ao, rk-rühma ja kompani kohta. Üksi­
kud lahkuminekud JE I kirjeldatud riviliste 
võtete täitmisest tekivad eeskätt seal, kus 
nad on tingitud rk ja selle varustuse käsit­
semise, kandmise ja kasutamise erinevus­
test. Nii, näiteks, jääb raskekuulipilduril 
püss pikaliheitmisel selga. Muude vähe­
mate lahkuminekute hulgas JE I-st RRE 
määrab rivistustes hobusemeeste asukohad 
hobustest või veokitest paremale, millega 
lähendab eeskirja nõudeid meil väljasspool 
kaitseväge üldiselt tarvitusel olevate hobu-
sejuhtimise viisile, ühtlasi soodustades pa­
rempoolsel teeäärel liikuva veoki juhtimist 
ja puhastades liikumisel tee vasakpoolse 
osa veokite kõrval kõndivaist hobusemees­

test. Rk-toimkonna koosseisu kuuluv ho-
busemees-number on nimetatud ajuriks, 
millega toonitatakse tema kuuluvust relva-
toimkonda ja temalt nõutavat erialalist kuu­
lipilduri ettevalmistust. 

Rk-üksuste paiknemisel ja liikumise! 
koos veokitega eeskiri määrab kindlaks 
toimkonna, jao ja rühma kohta meeskonna 
rivistuse rk-veokite ees ja peale selle liiku­
misel toimkondade rivistuse oma veokite 
taga või ümber oma veokite. Liikumisel 
rivistused veokite ees on mõeldud kasuta­
miseks eeskätt matkrännakul, rivistused 
veokite taga või ümber veokite lahingurän-
nakul või liikumisel väljaspool teid. 

Käsiteldud m a t e r j a l i k o r r a s ­
t u s e poolest Raskekuulipilduri-rivieeskiri 
(80 lk.. 47 joonist) jaguneb 4 peatükki: 
esimene neist käsitleb rk-toimkonda (koos­
seis, rk käsitsemine, tegevused ja rivistu­
sed koondrivis veokita ja ühes veokiga, 
toimkonna lahkrivi) järgmised järjekorras: 
rk-jagu, rühma ja kompanii Eeskirja lisana 
on toodud rk-rühmade veokitel veetava va­
rustuse nimekiri. 

A j u t i n e j u h e n d õ h u v a a t l u s -
t e e n i s t u s e k s . 

20. juulil s. a. Kaitsevägede staabi üle­
malt kinnitatud ja juuli lõpul trükist ilmu­
nud „Ajutine juhend õhuvaatlusteenistu-
seks" määrab ametlikult kindlaks õhuvaat-
lusteenistuse üldkorralduse, õhuvaatlusor-
ganite ülesanded ning õhuvaatluse teosta­
mise ja vaatlusteadete edasiandmise korra 
ja viisi. Andes ühtlasi ülevaate lennukite 
iseloomustavaist tunnustest, lennusuuna ja 
lennukõrguse määramisest ja sidevõrgu ka­
sutamisest, juhendid sisaldavad hädavajali­
kumaid juhiseid nii kaitseväest kui ka väl­
jastpoolt kaitseväge õhuvaatlusteenistusse 
rakendavaile meeskondadele. Lisadena ju­
hendite juurde kuuluvad meie ja mõnede 
välisriikide sõjalennukite tunnusmärkide ta­
bel, juhtnöörid telefoni käsitsemiseks ÕVP-s 
ja telefoniliinide korrashoiuks ja 21 siluet­
tide tabelit meil ja naaberriikides tarvitusel 
olevate sõjalennukite kohta. Rs. 



834 S Õ D U R Nr. 31/32. 

Kaugelaskmised Havaiis. *) 
Kapten LeR. Liites, C. A. C. 

Tõlkinud v.-ltn. Käo. 

P r o b l e e m . 

K a u g e t e l i ikuva te m ä r k i d e t u l i s t amine 
m e r e k i n d l u s t e pool t on o lnud huvitavaiks 
p r o b l e e m i k s imeie k o r p u s e ohv i t se r ide le 
j u b a m i t m e i d aas t a id . O n j õ u t u d üldise le 
otsusele , e t m ä r k i d e v a a t l e m i s e k s , mis ase t ­
sevad h o r i s o n d i t a g a või vä l j a spoo l m a a ­
pea l se te v a a t l e j a t e v a a t e p i i r i , on p e a a s j a l i ­
kult 3 m e e t o d i t , s. o . : l e n n u k i l t - v a a t l e j a k a ­
su t amine , (koostöö a l l v e e l a e v a d e g a j a l õ p u k s 
k õ l a m õ õ d u mee tod . 

Neis t k o l m e s t m e e t o d i s t p a i s t a b l ennu ­
kilt v a a t l e m i s e m e e t o d o leva t kõ ige p r a k t i ­
lisem s õ j a o l u k o r r a s . 

K a t s e i d l aeva a s u k o h t a l ennuk i l t k ind ­
laks m ä ä r a t a t eh t i j u b a enne 1931 . a a s t a t , 
kuid v ä h e s e e d u g a siis, ku i esile ke rk i s i d 
j ä r g m i s e d r a s k u s e d : 1) a tmos fää r i l i s t ei 
põh jus t e l e h k s u i t s u k a t t e t õ t t u v a a t l e j a len­
nuk on n ä g e m a t u kaildalt . 2 ) S a m a d e l p õ h ­
jus te l l e n n u k i l t v a a t l e j a ei saa e n d a asu­
koh ta k i n d l a k s t e h a k a l d a m ä r k i d e abi l . 
3) V a e n l a s e õhuka i t se t a k i s t a b l e n n u k i l li­
g ineda l e n n u k i t e v a s t a s e tu le u l a tus se . 

N e n d e r a s k u s t e l a h e n d a m i s e k s s õ j a m i ­
n i s tee r ium käsk i s s o o r i t a d a k a u g e l a s k m i s i 
Havai i s 1 9 3 1 . m a j a n d u s a a s t a l . Sõ j amin i s ­
teer iumi d i r e k t i i v i g a k ä s t i m u u s e a s k a t ­
se tada l e n n u k v a a t l e j a a s u k o h a m ä ä r a m i s t 
r a a d i o - p e l e n g a a t o r i t e g a j a l ennuk i l t vaa t ­
le ja l l a e v a a s u k o h t ^kindlaks t eha õhus t 
vaa t l u s -ve r t i kaa lbaa s i l i s e m e e t o d i g a . 

Edas i n õ u t i : 1) e t m ä r g i es ia lgse k o h a 
m ä ä r a n g j a j ä l g i m i n e , t ege l iku tülis tarnis-
kursi m a h a p a n e k u k s , t o i m u k s a inu l t len­
nuk i l t ; 2 ) e t m ä r k i v õ e t a k s kui v a e n l a s e 
sõ ja laeva , mis v a r u s t a t u d m o o d s a õ h u k a i t s e 
a r t i l l e e r i a g a ; 3) et v a a t l e j a l e n n u k ei l i ­
gineks m ä r g i l e a l la 10 00O j a r d i ; 4 ) e t 
lennuk o l e k s n ä g e m a t u k a l d a l t . 

E e l k a t s e d . 

E h k k i l a s k j a p a t a r e i võis m ä r g i j ä l g i ­
miseks k a s u t a d a a inu l t l e n n u k i l t v a a t l e m i s e 
süs teemi , s i iski las t i p a r a l l e e l s e l t m ä r k i 
j ä l g i d a k a m a a p e a l s e t e l vaat lus- tmõõdu-
pu nk t i de l , e t t a g a d a h ä d a o h u t u s t p u k s e e r i ­
vale l a e v a l e j a m u r e t s e d a a n d m e i d u u e 
süsteemi a n a l ü s e e r i m i s e k s . K a u g e l a s k m i s t e 
soo r i t a j aks m ä ä r a t i 16" p a t a r e i . 

Ü a h u l õ u n a r a n n i k u l e eh i t a t i ko lm r a a -
dio-»kompass j a a m a j a a se t a t i k o h a l e r a a -
d i o p e l e n g a a t o r i d . V i imased on r a a m - ( l o o p ) 
a n t e n n i g a v a r u s t a t u d r a a d i o v a s t u v õ t j a d . 
N e n d e k a s u t a m i s e k s l e n n u k s a a d a b vä l j a 
s i gnaa l e k i n d l a k s m ä ä r a t u d a j a v a h e m i k k u ­
del . I g a s j a a m a s p ö ö r a t a k s e a n t e n n i as i-
müüd i l e , mil lel s a a v u t a t a k s e k õ v e i m vas tu ­
võ t t j a siis p ö ö r a t e s ühe le - te i se le poo le 
( O s c i l l a t e d ) k u n i h ä ä l e „ n u l l " ( 'kõveima) 
p u n k t i n i —• k o h a m ä ä r a m i s e s ignaa l i m o ­
mend i l . S ä ä r a s e l t s a a d u d ko lm a s imuu t i 
t e l e f o n e e r i t a k s e m ä r g i k o h a m ä ä r a m i s e -
l aua le ( p l o t t i n g b o a r d ) , k u s r a a d i o - k o m -
pa i ss jaamade a s u k o h a d on p e a l e ' kan tud . 
A s i m u u d i d t r a n s f o r m e e r i t a k s e k o l m e k s j o o ­
n e k s ( r a y s ) k o h a m ä ä r a m i s e - l a u a l ; n im . 
j o o n t e 'koh tumise l sünn ib n. n . v i g a d e 
k o l m n u r k . O l e t a t a k s e , e t l e n n u k ase t ses s ig­
naa l i m o m e n d i l selle k o l m n u r g a ke ske l . 
E n n e , kui n i m e t a t u d ab inõus id töö le p a n n a , 
oli t a rv i s ne id k a l i b r e e r i d a . Se l leks igasse 
r a a d i o - k o m p a s s j a a m a m ä ä r a t i v i lunud v a a t ­
l e j ad ü l e s a n d e g a , j ä l g i d a a s imuu t r i i s t a l 
l ennuk i t . S a m a l a j a l j ä l g i t i l e n n u k i t k a 
r a a d i o - k o m p a s s m e e t o d i l , n a g u ü l a l t ä h e n ­
d a t u d . S a a d u d a n d m e t e l t e h t i k a k s k o h a -
m ä ä r a m i s t ( p l o t ) ; ne id võ r re ld i o m a v a h e l 
r a a d i o p e l e n g a a t o r i t e , , ka l ib ree r imise" (v i ­
g a d e a v a s t a m i s e ) e e s m ä r g i g a . Er i l i se lii­
k u v a poo le j u u r e e h i t a m i s e g a v ä h e n d a t i 7 
vead l ,5°-ni . 

A n t e n n i k s t a r v i t a s l e n n u k r i p n e v a t ü h e -
kee ru l i s t 150 j a l a p i k k u s t t r a a t i , mil le o t sa , 
t r a a d i a l l a t õ m b a m i s e k s , r i p u t a t i k a k s r a s ­
k e t t i na s t k e r a . S ä ä r a n e a n t e n n j ä i t a h a 
e h k „ k a l d u s " ( s l a n t e d ) k õ r v a l e l en n u k i s t , 
o l eneva l t l e n n u s u u n a s t . See a s j ao lu p õ h ­
j u s t a s l i g i k a u d s e l t k o n s t a n t s e t v a h e t l en ­
n u k i k a u d u m ä ä r a t u d j a tõe l iku a s u k o h a 
vahe l . R e a k a t s e t e j ä r g i lei t i , et se l les t t ek­
k iva t k e s k m i s t v iga on võ imal ik k i n d l a k s 
m ä ä r a t a j a t e m a l e v a s t a v a t k a u n i s t ä p s a t 

*) Käesolev tõlge on tehtud Coast Artillery 
Journal'i väljaandja major E. E. Bennetfi lahkel 
loal ja peaks „ Sõduri" lugejaskonnalegi pakkuma 
teatud huvi, sest lennuki kaudu tulejuhtimine 
on meilgi olnud mitmel korral kõne all. Käes­
olev kirjutis on õieti aruanne tegelikust laskmi­
sest, kus märgi jälgimine ja tulejuhtimine toi­
musid lennuki abil. 

Tõlge on tehtud Coast Artillery Journal'ist 
No. 6. 1932. a. Tõlkija. 



Nr. 31/32. S Õ D U R 835 

p a r a n d u s t a rves se võ t t a . M ä r g i a s imuud i 
mõõ tmi seks l e n n u k i l t k a s u t a t i n. n. „ a p e -
r ioodi l is t k o m p a s s i " j a k a l d n u r g a m ä ä r a -
miseks „ o k t a n t i " . 

K a u g u s e m õ õ d u - s e k t s i o o n i t öö . 

Kõigi l l a skmis t e l j a k o h a m ä ä r a m i s k a t s e -
tel v a a t l e j a l e n n u k i k o h t m ä ä r a t i , n a g u ees­
poo l k i r j e l d a t u d j a k a u g u s l e n n u k i s t m ä r g i ­
ni a r v u t a t i l e n n u k i l t s a a d u d k a l d n u r g a abi l . 
M ä r g i a s i m u u t l e n n u k i s t s aad i v a a t l e j a l t , 
kes selle k i n d l a k s t eg i aper iood i l i se kom­
pass i a b i l ; s e d a a s imuu t i tu l i p a r a n d a d a 
k o m p a s s - k o h a m ä ä r a m i s e j a a m a d e k l i n a t -
s iooniga . 

K o h a - m ä ä r a j a ( p l o t t e r ) p a t a r e i s oli 
v a r u s t a t u d p e a t e l e f o n i g a j a ü h e n d a t u d va­
hend i tu l t k o h a m ä ä r a j aga k o m p a s s - k o h a ­
m ä ä r a m i s e j a a m a s . S a a d e s v i imase l t 4 — 6 
es imes t a s imuu t i j a k a u g u s t , k o h a m ä ä r a j a 
p a t a r e i s p a n i n e e d p a t a r e i k o h a m ä ä r a m i s e -
l aua l e , k a s u t a d e s se l leks s u u r t ü k i j o o n l a u d a 
( g u n a r m ) . I g a s ä ä r a s e l tee l s a a d u d 
m ä r g i a s u k o h a j u u r d e m ä r g i t i va s t av mo­
men t . 

M ä r g i k u r s i m ä ä r a m i s e k s k o h a m ä ä r a j a 
t õ m b a s läb i m ä ä r a t u d p u n k t i d e ( k e s k e l t ) 
j o o n e , mil l ine Joetigi m ä r g i l i g ikaudseks 
k u r s i k s ; võ ima luse k o r r a l s a a d i l ennuk i l t -
v a a t l e j a l t veel m ä r g i l i g i k a u d n e k u r s s 
( a s i m u u t r i n g i j ä r g i ) ; v i imas t t a r v i t a t i ko ­
h a m ä ä r a j a poo l t t õ m m a t u d kur s i kon t ro l l i ­
miseks . V a a t l e j a l t s a a d u d ku r s i l e an t i 2U 
kaa lu m ä r g i es ia lgse kurs i m ä ä r a m i s e l j a 
a l g a n d m e t e v ä l j a a r v e s t a m i s e l . Kui e s i a lgne 
l i g i k a u d n e m ä r g i k u r s s oli p a t a r e i k o h a -
m ä ä r a m i s e l aua l e k a n t u d , siis k o m p a s s -
k o h a m ä ä r a m i s e j a a m l õ p e t a s o m a t ege ­
vuse , v ä l j a a r v a t u d s ta t i s t i l i s te a n d m e t e 
h a n k i m i n e . 

V a a t l e j a - l ennuk asus k o h a l e , k u s t võis 
s o o r i t a d a l a n g e t e v a a t l u s t ( s p o t ) j a a n d a 
edas i t u l e m u s e d v a h e n d i t u l t l a s k j a p a t a r e i l e 
p a t a r e i e n d a r a a d i o v a s t u v õ t j a k a u d u . 

M ä r g i k u r s s m ä ä r a t u d , k o h a m ä ä r a j a 
j ä r g m i s e k s a r v u t a s v ä l j a m ä r g i kä igu , võt­
t e s a luseks a j a es imese j a v i imase m ä ä r a ­
tud p u n k t i vahe l ( p u n k t i d , mis s i lmnäh­
t a v a l t va led , j ä e t i a rvesse v õ t m a t a ) . Siit 
lei t i m ä r g i k ä i k j a r d / m i n . j a a r v u t a t i märg i 
a s u k o h t t u l e v a s e k s a j a v a h e m i k k e l l a ( i n t e r 
vai be l l ) kõ l i semiseks . A j a v a h e m i k u k s 
võet i 1 min . E e s p u n k t i ( s e t f o r w a r d - p o i n t * ) 
k a u g u s p a r a n d a t i ba l l i s t i l i se l t ; l a s k e a n d m e d 

*) Ennustatav punkt märgi kursil, kuhu märk 
loodetakse jõudvat lennuaja lõpuks. 

v a s t a v a l t selle p u n k t i l e an t i s u u r t ü k i l e ; 
s u u r t ü k i j u u r e s asuv j u l g e s t u s o h v i t s e r te-
l e foneer i s suu r tük i l e a n t u d k a u g u s e j a 
a s i m u u d i ju lges tus i sek ts iooni k o h a m ä ä r a -
mise r u u m i ; siin võ r r e ld i s u u r t ü k i a n d m e d 
a n d m e t e g a , mis s a a d u d h a r i l i k u r a n n a -
s u u r t ü k i v ä e m e e t o d i g a . Ku i a n d m e d osu­
tus id h ä d a o h u t u k s p u k s e e r i v a l e l aeva le , 
t e a t a t i se l les t l a s k j a l e p a t a r e i l e ; o su tus id 
a g a a n d m e d h ä d a o h t l i k u k s , k e e l a t i t u l i s t a ­
mine j a t e a t a t i sel les t k o h a m ä ä r a m i s e r u u m i 
( p a t a r e i s ) . S a a d e s t e a t e „ e n n a k h ä d a o h t ­
l ik" , p a t a r e i k o h a m ä ä r a j a viis e e s p u n k t i 
t a g a s i a s imuu t i m ö ö d a puks i i r i p i k k u s e 
v õ r r a j a a r v u t a s l a s k e a n d m e d uue ees­
p u n k t i s u h t e s ; p r o t s e d u u r i k o r r a t i kun i 
l a s k e a n d m e t e k o h t a t e a t a t i : „ h ä d a o h u t u " 
( s a f e ) . 

T u l e k o r r i g e e r i m i s e m e e t o d . 

V a s t a v a l t d i rek t i iv i l e tu le k o r r i g e e r i ­
mine võis b a s e e r u d a a inu l t l ennuk i l t -
v a a t l u s t e l e . O l e t a t i , et m ü r s k l endas soovi­
t u d k a u g u s s e j a h ä l b e d olid t i ng i tud v iga­
ses t k a u g u s e - m ä ä r a m i s e s t m ä r g i n i . J ä r e ­
l i ku l t l a e v a ku r s s i m u u d e t i „ s i s se" e h k 
„ v ä l j a " k a u g u s e s p a r a l l e e l s e l t end ise le k u r ­
sile. S amu t i m u u d e t i kursi suunda, hui scc 
v a j a l i k u k s osu tus l e n n u k i l t - v a a t l u s t e j ä r g i . 
K a u g u s e m õ õ t m i n e , k u i tu le j üh t imi se süs tee ­
mi osa, j ä i p ä r a s t e s imes t l a sku ä r a . Sel le 
j ä r e l e k o h a m ä ä r a j a oli h u v i t a t u d a inu l t 
m ä r g i l i ikumise m ä ä r a m i s e s t , mis i s e e n d a s t 
oli p a l j u t ä h t s a m t e m a es ia lgse k o h a 
m ä ä r a m i s e s t . M ä r g i k i i rus oli a inu l t 6—8 
sini . O leks m ä r k l i g inenud s ikk - sakk ku r ­
s iga j a suu re k i i ru sega , siis tu le k o r r i g e e ­
r imine k u r s i m u u t m i s e k a u d u o leks o lnud 
p a l j u r a s k e m . Ni i sugus t m ä r k i ei o lnud 
võ imal ik s a a d a . L a h i n g u o l u k o r r a k s p e a k s 
õ h u v a a t l e j a nii t r e e n i t u d o l e m a , et t a suu­
d a k s v a a d e l d a j a t e a t a d a m ä r g i i ga suguses t 
k u r s i m u u t m i s t e s t . T e m a ei t e i n u d seda 
p r a k t i l i s t e l l a skmis t e l , t õ e n d a d e s , e t t a 
( l e n n u k i l t - v a a t l e j a ) ei s u u t n u d e r a l d a d a 
m u u t m i s i ku r s i s . 

T u l e k o r r i g e e r i m i s e t ege l ik l äb iv i imine . 

L e n n u k i l t - v a a t l e j a k a s u t a s l a n g e t e vaa t ­
lemise l a j a n ä i t a j a n u m b r i l a u a süs t eemi . 
M ä r g i puks i i r i j o o n t loe t i ke l l 12 j o o n e k s , 
m ä r g i ol les a j a n ä i t a j a ' k e s k p u n k t i s . L a s k j a 
p a t a r e i k o h a m ä ä r a m i s e ruumis k o h a m ä ä r a j a 
k a s u t a s t se l lu lo id i s t p r o t r a k t o r i t , k u h u ke l l 
12—6 j o o n oli k a n t u d vas tup id i se s s u u n a s 
se l le le , m i d a k a s u t a s l e n n u k i l t - v a a t l e j a . 
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Protraktori keskpunkt asetati punkti, milli­
se suhtes olid väljaarvutatud laskeandmed; 
joon kell 6 — kell 12 paigunes kurssi 
mööda. Protraktor oli nii perforeeritud, et 
kohamääraja võis otsekohe, saades vaatlu­
se, märkida läbi protraktor i augu pliiatsiga 
vastava paranduse. Nii kl. 3 ne vaatlus 
muutus otsekohe kl. 9 paranduseks. Kau­
guse paranduse tegemiseks kohamääraja 
kasutas paralleel joonlauda, tõmmates uue 
kursi paralleelselt vanale, väljaarvatud, 
kui ühise märgiga langed ühtlaselt ära 
nihkusid oletatavast kursist ; sel juhul 
oli selge, et uuestitõmmatav kurss peaks 
vastavalt kõrvale kalduma endisest kursist ; 
kohamääraja tõmbaski uue kursi säärase 
nurga all endisele, nagu seda näitas lan­
gete vaatlus. Normaalselt tehti täis kauguse 
parandus, kuni katanguni ehk vastupidise 
märgi saamiseni; siit peale tehti paran­
dusi järk-järgulise lähenemisreegli järele . 
„Metsikud lasud", 4 võimalikku kallangut 
ja rohkem, jäeti arvesse võtmata. Püsivad 
külghälbed näitasid käigu paranduse tar­
vilikkust. Pursed, jär jekindlal t (vaatamata 
kauguse parandustele) sama märgilised, 
näitasid kursi muutust j a tarvidust täie ehk 
radikaalse kauguseparanduse võtmiseks 
kuni kursi katmiseni ehk vastupidise märgi 
saamiseni. On selge, et lasu aluseks võe­
tud (andmed lennukilt) j a julgestussekt-
sioonilt saadud kauguste vahe koosnes 
järgmistest vigadest: 1) märgi esialgse 
koha ebatäppis määramine raadiopelengaa-
tori vigade tagajär je l ; 2) vigane langete 
vaatlus j a 3) mürskude hajumine. Iga­
tahes, kui langete vaatlemine oleks olnud 
täppis, siis rida punkte, mis «näitavad koha­
määraja poolt võetud parandusi, oleks 
moodustanud enesest märgi n. n. „ballistilise 
kursi", vaatamata sellele, kuivõrd täpsalt 
oli määratud märgi esialgne asukoht ja 
kurss. 

Tulejuhtimise reegleid. 

Enne, kui lugeda laskete tulemusi, tuleb 
pidada silmas järgmisi tulejuhtimise reeg­
leid: 

1) kursi muutmine ei ole õigustatud nii 
kaua, kuni hälbed (piki) lähevad 
väiksemaks; 

2) kui langed on märgi kursi ristanud 
(crossed) ja märgi kursi muutmine 
ei ole tarvilik, siis j ä tka ta tule kor­
rigeerimist järg-j ärgu!ise") ligine­
misega ; 

3) kursi muutmise tunnuseks, kuid 
mitte täielikuks kinnituseks, on kui 
hälbed on tunduvalt püsivad ehk 
suurenevad; 

4) kui kursi muutus paistab olevat tõe­
näoline, kuid mitte täiesti kindel, 
teha täisparandus iga hälbe järgi , 
kuni märgi kursi ristumiseni; 

5) langet, mis vaadeldud õige kaugel 
märgist, ei tule arvesse võtta ballis­
tilise kursi määramisel; 

6) kui kolm langet järgimööda märki 
ei muuda, järele vaadata, mis on 
selle põhjuseks. 

(Ülaltoodud olid n. n Panama reeglid, 
s. t. need reeglid said aluse Panama ran-
nakindluste laskmistelt) . 

Baseerudes laskmistele Havaiis, töötati 
välja alljärgnevad reeglid: 

1) esialgsed käigu-parandused (külg-
parandused) , kuni märgi katmiseni 
külgsuunas, peavad olema julged 
(boid) . Pärast võib käiku vähendada 
ehk suurendada 10%-liste panustega 
esialgsest käigust, kuni katangu saa­
vutamiseni. Käiguparandust esime­
se (mitte küllalt ustava) lange järgi 
mitte teha; 

2) kuni märgi kursi ristumiseni peab 
tegema kauguses täisparandusi. 
Pärast ristumist minna märgi poole 
järk-järgulise liginemisega. Märgi 
esialgse kursi kindlakstegemisel esi-
niese langega üle 500 jardi ei 
arvestata. 

3) Kui pärast 4-at ehk rohkem lasku 
paistab, et oletatav kurss kaldub 
kõrvale tõelisest kursist, peab tõm­
bama uue kursi, baseerudes saadud 
ballistilistele punktidele; 

4) kui päras t paranduse tegemist langed 
näitavad jälle samu märke j a piki-
hälbed suurenevad, muuta kurss, 
kallutades seda ballistilise kursi 
poole; 

5) suure hajumuse juures, kus üks või­
malik kallang on suurem kui 150 
jardi , ei tule kurssi muuta enne, kui 
vähemalt 5 vaatlust näitavad, et 
oletatav kurss on vigane. See reegel 
ei käi suurtükkide kohta, milledel 
hajumine on väike. 

*) Kauguseparandusena võetakse % piki-
hälbe suurust. 
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P a t a r e i k o m a n d ö r i e t t e k a n n e 1 3 . m a i 
1932 . a. p r a k t i k a l a s k m i s e k o h t a . 

Kõik m ä r g i a s u k o h a d , niis s a a d u d len­
nuk i l t p ä r a s t ke l la 1134, olid n i ivõ rd sil­
m a t o r k a v a l t v igased , e t ne id ei s a a d u d ka ­
s u t a d a . M ä r g i a s u k o h a d ke l l 1140, 1143 , 
1144 j a 1147 olid t a g a p o o l a s u k o h t a d e s t , 
mis a n t u d k l . 1 1 2 6 — 1 1 3 4 . See n ä i t a b , n a g u 
oleks m ä r k t e i n u d p ö ö r d e , s e l l e p ä r a s t sää ­
rase id a n d m e i d ei a r v e s t a t u d . A g a „ ü k s " 
( a j a v a h e m i k - k e l l ) ( 1 ) an t i k l . 1135. Kel l 
1132 saad i k o m p a s s - k o h a m ä ä r a m i s e j a a ­
m a s t m ä r g i k u r s s 263° — l ennuk i l t v a a t l u s e 
t u l e m u s e n a . See ku r s s t õ m m a t i k o h a m ä ä -
r amise l aua l e l äb i n e l j a es imese m ä ä r a t u d 
k o h a . 

M ä r g i k o h t k l . 1134 p r o j e k t e e r i t i ku r ­
sile j a a r v u t a t i k ä i k b a s e e r u d e s k l . 1 1 2 6 — 
1134 a j a v a h e m i k u l e ; s aad i k ä i g u k s 160 j a r ­
di minu t i s . 

L a s k u d e v a h e m i k ( l a s k e k i i r u s ) sel lask­
misel oli 3 minu t i t . A n d m e d a r v u t a t i iga 
minut i l i se a j a v a h e m i k u j ä r e l e . 

K o h a m ä ä r a j a ( p l o t t e r ) t eg i es imese 
e n n a k u 19-da ke l l a (be l l ) j a o k s , ku id see 
e n n a k loet i j u l g e s t u s s e k t s i o o n i poo l t „ h ä -
d a o h t l i k u k s " . Sel le j ä r e l e k o h a m ä ä r a j a 
viis e n n u s t a t u d p u n k t i as jmuudis tagasi 1025 
j a r d i j a e n n u s t a s 21 k e l l a k s , mis j ä l l e 
loe t i „ h ä d a o h t l i k u k s " ; k o h a m ä ä r a j a l äks 
j ä l l e a s u m u u d i s t a g a s i 102 5 j a r d i j a en­
n u s t a s 23 k e l l a k s . K a selle k o h t a t e a t a t i — -
, , hädaoh t l i k " . K o h a m ä ä r a j a k o r d a s ee lmis t 
t egevus t 2 5 k e l l a k s , mi l le k o h t a t e a t a t i — 
, . h ä d a o h u t u " , k u i d s u u r t ü k i d j ä i d h i l j a k s . 
E n n a k 2 7 k e l l a k s loe t i „ h ä d a o h u t u k s " j a 
27-da l ke l la l l as t i e s imene p a u k . L e n n u k i l t -
v a a t l e j a t e a t a s l a n g e s t : k l . 3 , 2000 j a r d i ; 
ühes se l lega s a a b u s k o m p a s s - k o h a m ä ä r a m i ­
se. j a a m a s t k a uus k u r s s 293° . K o h a m ä ä r a ­
j a poo l t m ä r g i v i i m a s e n a m ä ä r a t u d a s u k o h t 
k a n t i uuele ku r s i l e . Sel les t k o h a s t t eh t i 
vaa t luse le ( l a n g e l e ) va s t av t ä i s p a r a n d u s 
pa ra l l e e l s e l e ku r s i l e . 

27-as t — 38-ni to imus s u u r t ü k k i d e ü le­
v a a t u s s u n r t ü k i m e i s t r i j a p a t a r e i k o m a n ­
dö r i poo l t . 

E n n a k 39-aks k e l l a k s loet i „ h ä d a o h u -
t u k s " j a t e ine l a sk to imus 39-da l ke l la l . 
V a a t l u s o l i : k l . 0530 , 1500 j a r d i . T e h t i 
t ä i s p a r a n d u s p a r a l l e e l s e l e ku r s i l e . A n d m e d 
42 , 43 j a 44 k e l l a k s j ä i d vahe l e s u u r t ü k k i d e 
j u u r e s t e h t a v a t e t ö ö d e tõ t tu . 

E n n a k u g a 45 k e l l a k s , olles „ h ä d a o h u t u " , 
to imus k o l m a s l a s k ; v a a t l u s : k l . 0230 , 1000 
j a r d i . T e h t i t ä i s p a r a n d u s p a r a l l e e l s e l e 

k u r s i l e ; k ä i k u s u u r e n d a t i 160 j a r d i l t 200 
j a r d i l e minu t i s . See j u l g e k ä i g u p a r a n d u s 
j u b a l a skmise a j a l t eh t i se l leks , et h a a r a t a 
m ä r k h a r k i ( s u u n a s ) k ä i g u m ä ä r a m i s e k s . 

A e g 4 6 — 5 3 k a s u t a t i j ä l l e s u u r t ü k k i d e 
ü l e v a a t u s e k s . 

E n n a k u g a 54 k e l l a k s , ol les „ h ä d a o h u -
t u " , l as t i n e l j a s p a u k . V a a t l u s e n a t e a t a t i 
es i t i — k ü l g v ä ä r a n g v a s a k u l e , t a g a l a n g 800 
j a r d i ; sel lele j ä r g n e s t e ine r a a d i o t e a d e — 
ke l l 1000, 300 j a r d i . E t n e e d v a a t l u s e d 
ol id e r i n e v a t e m ä r k i d e g a k a u g u s e s j a ü h e ­
sugus t e m ä r k i d e g a s u u n a s , siis v a a t l u s t 
k a u g u s e s ei võe tud a rvesse j a e n n a k t eh t i 
s a m a l k u r s i l ; p a r a n d u s t eh t i a inu l t kü lg ­
s u u n a s . 

M ä r k oli n ü ü d h a a r a t u d h a r k i ( k ü l g ­
s u u n a s ) j a sel le p õ h j a l v ä h e n d a t i k ä i k u 
180 j a r d i l e minu t i s . 

A e g 55 ke l l a s t 60-ni 'kulus s u u r t ü k k i d e 
j u u r e s . E n n a k 61 k e l l a k s oli „ h ä d a o h u t u " 
j a viies p a u k las t i sel k e l l a l ; v a a t l u s : k l . 
0 2 3 0 , 200 j a r d i . N ü ü d t õ m m a t i l äb i ne l j a 
v i imase v a a t l u s e uus k u r s s . 

K u u e s l a sk t o imus 66 k e l l a l : v a a t l u s k l . 
0900 , 500 j a r d i . S e e oli o l e t a t a v ku r s s 
r i s t a t u d ( c r o s s e d ) . T e h t i k a u g u s e s poo l -
p a r a n d u s ( j ä r k j ä r g u l i n e l i g inemine ) p a r a l ­
lee lse le ku r s i l e . 

A e g 67 ke l l a s t 73-ni ku lus t ö ö d e k s 
s u u r t ü k k i d e j u u r e s . 

Se i t smes lask to imus 74-da l k e l l a l ; s aad i 
v a a t l u s : k l . 0300 , 70 j a r d i . P a r a n d u s i ei 
t e h t u d . 

K a h e k s a s l a sk to imus 78-da l k e l l a l ; 
sel le v a a t l u s e n a a n t i k l . 0830 , 5000 j a r d i ; 
si in oli n ä h t a v a s t i t e g e m i s t va le vaat lusega, 
j a „ m e t s i k u l a s u g a " . S e d a v a a t l u s t ei a r ­
v e s t a t u d . 

Ü h e k s a s lask 83 ke l l a l and i s v a a t l u s e 
k l . 0830 , 50 j a r d i . P a r a n d u s i ei t e h t u d . 

V i i m a n e lask , k ü m n e s , 87-da l ke l l a l , 
and i s vaa t l u se k l . 0830 , 350 j a r d i . 

T ä i e n d a v a i d m ä r k m e i d . 

a ) Es ia lgsed m ä r g i a s u k o h a d , mis m ä ä ­
r a t i k i n d l a k s k o m p a s s - k o h a m ä ä r a m i s e 
j a a m a s , b a s e e r u d e s l e n n u k i l t r a a d i o p e l e n -
g a a t o r i t e abil s a a d u d p u n k t i d e l e , olid vi­
g a s e i m a d , mis k u n a g i s a a d u d k a u g e l a s -
k e t e l j a õppus te l . K o h a m ä ä r a j a l ei o lnud 
võ ima l ik n e n d e a s u k o h t a d e j ä r e l e m ä r g i 
k u r s s i m ä ä r a t a . E s i m e n e k u r s s —- 2 6 3 ° — • 
m i d a võidi k a s u t a d a , s a a d i v a a t l e j a l t -
l e n n u k i l t k o m p a s s - k o h a m ä ä r a m i s e j a a m a 
k a u d u . Õige k u r s s — 248,5° — s a a d i p ä -
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korrigeerimiseks ja „pime-
dat" meetodit märgi jälgi­
misel, tuleb seda tahet 
lugeda väga rahuldavaks 
(grat ifying). 

e) Kaheksanda lange, 
„metsik lask", tõelik suu­
rus oli eeslang 2600 jardi . 
Selle hälbe põhjusi ei saa 
seletada millegagi. Suur­
tükkide juures tehtud 
ülesmärked näitavad, et 
mürsu tõukamine rauda 
oli ühtlane, kuna iga kord 
mõõdeti vahet mürsu põh­
ja ja luku vahel; suur­
tüki viskenurk ( jump) 
oli sama suur nagu teis­
tegi laskude juures ; mür­
su j a laengu kaal vastas 
teiste mürskude ja laen­
gute keskmisele kaalule; 
surve laengupesas vastas 
teiste laskude keskmisele 
survele; ka taandumise 
pikkus vastas teistele; 
mürsu mõõdud vastasid 
teiste mürskude mõõtude­
le. Paistab, et mürsuga, 

rast laske julgestussektsjooxijjt,- see näi- mida tarvitati seiieks lasuks, juhtus mingisu-
tab, et vaatleja viga kursi määramisel gune ballistiline viga mürsu lennuteel, s. o. 
oli 14,5°. 

b) Esialgne vigane kurss raskendas 
kobamääi ajal varakult tule märgile vii­
mist. 

—• Märgi õige ballistiline kurss lask­
mise lõpul oli 283°. 

— Märgi õige kurss laskmise lõpul 
oli 286,5°. 

— Kohamääraja poolt tule korrigeeri­
mise tagajärjel saadud märgi kurss 
laskmise lõpul oli 284°. 

— Märgi õige käik laskmise alul oli 
195 jard/min. 

— Märgi õige käik laskmise lõpul oli 
185 jard/min. 

— Kohamääraja poolt võetud käik 
laskmise alul oli 160 jard/min. 

— Kohamääraja poolt võetud käik 
laskmise lõpul oli 180 jard/min. 

d) Viimasest seitsmest langest olid 
neli „eeslanget", oletatava ballistilise 
kursi suhtes, j a kolm ,,tagalanget ' ; see 
näitab, et kohamääraja oli kaugusi hästi 
arvutanud, vastavalt oletatavale kursile. 
On tähelepanuvääriv, et seitsmes lask oli 
tabe hüpoteetilise lahingulaeva pihta. Ar­
vesse võttes vähest laskude arvu tule 

kas ta kaotas ballistilise tuppe või juhtiva 
vöö või põhjakatte jne . 

g) Keskmine kaugusekallang (DPAE) 
oli 243 jardi . Lasketabelites käesoleva 
laskmise keskmisele kaugusele (39.203 
jardi) vastab keskmine kaugusekallang 
130 jardi . On tähelepanu vääriv, et neli 

mürsku kümnest kukkusid 50% ribasse. 
h) Abiriist, mis võimaldaks lennukilt-

vaatajale anda patareile märgi täpsamat 
kurssi, oleks väga väärtuslik. 

i) Raadiopelengaatorid, andes lennuki 
asukoha määramisel õige suuri vigu, tões­
tasid oma väärtust juhuks, kui taktikaline 
olukord ei võimalda maapealsetele vaat­
lejatele jälgida lennukit või lennukilt 
vaadelda kaldamärke. 

j ) Kohamäärajaks (plotter) peaks 
olema ohvitser, kellele oleks tuttav len­
nukilt-vaatle ja poolt tehtav keskmine viga. 

k) Lennuki koha määramine peaks 
toimuma otsekohe patarei kohani ääramise-
laual; see annaks kokkuhoidu ajas ja isik-
konnas. 

1) Analüüs näitas, et tule korrigeeri­
mise reeglid olid väga sobivad. 
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m) Ohustvaatlemise süsteemi keskmine 
viga sel laskmisel oli 819 jardi . Et kõik 
parandused baseerusid õhustvaatlejalt saa­
dud langete vaatlusele, siis on selge, et 
laskva patarei kohamääraja töö täpsus on 
suurel määral sõltuv täpsusest, millisega 
tehakse langete vaatlemist lennukilt. 

Tankivastulöök kaitseolukorras 
pealetungiks ettevalmistava 

vastase pihta. 
F. Turovic. 

(„VojennÕi vestnik" nr. 5 1934.) 

Maailmasõda ei paku näidet kus kaitsev 
pool oleks püüdnud tankide vastulöögiga 
ajada nurja või katkestada vastase peale­
tungi, kuid autor arvab, et tulevikusõdades 
kahtlematult tankide kasutamine tähendatud 
otstarveks leiab praktilist kasutamist ja seda 
põhimõtteliselt rinde peamise tähtsusega 
osas, millise käeshoidmise (kaitsmise) edu­
kus otsustab terve rinde saatuse. 

Vastulöögi eel tuleb toimetada täpset 
iuuret, eesmärgiga selgusele jõuda: a) kas 
maastik soodustab vastulööki), b) vastase 
asetus kallaletungi lähtealusel (tankitõrje 
organisatsioon, varude, tankide asetus ja 
tõenäoline kallaletungisuund, suurtükiväe 
positsioonid, KP*d jne.) ja d) tõenäoline kal­
laletungi algmoment. 

Need olevat andmed, ilma milleta, autori 
arvates, ei ole võimalik organiseerida tan­
kide vastulööki vastupanuposksiooni eelser-
va ette. 

Vastase asetuse kindlaksmääramine ole­
vat raskeimaid ülesandeid, mistõttu selle luu­
reks tuleb kasutada kõiki olemasolevaid abi­
nõusid, seevastu enam-vähem täpse kallale­
tungi alge kindlaksmääramine ei pakkuvat 
erilisi raskusi, sest selleks on tavaliselt kullu-
ses algmomendi väljaarvestamist võimalda-
vaid tundemärke, nagu suurtükitule ette vai-
mistus, suitsukatete kasutamine jne. 

Kallaletungi ettevalmistamine. 

Kallaletungi ettevalmistamine koosneb: 
1. lähtepositsiooni valikust ja sissevõt­

misest, 
2. vastulöögi ettevalmistamisest suurtüki­

tulega, 
3. kallaletungiobjektide, -suuna ja -alg­

momendi valimisest ja 

4. tankide vastulöögigrupi tegevuse kok-
kukõlastamisest teiste väeliikide tege­
vusega. 

L ä h t e p o s i t s i o o n i v a l i k oleneb 
maastiku iseloomust kaitseribas ja vastu-
löögisuunast. 

Mida lähemale kailaletungiobjektile ning 
vastupanupositsiooni eelservale on valitud 
lähtepositsioon, seda parem, sest et Lühike 
maa kailaletungiobjektile tagab ootamatust 
ja vähendab tankide kaotusi kallaletungi 
vältel. 

Tankide lähtealusteks võivad osutuda 
varjatud alad, nagu metsasalud, kõrgustik­
kude tagumised längud, võsad ja asulad. 
Igal juhtumil tuleb vältida alasid, mis tõm­
bavad endale suurtükituld, nagu staapide, 
vooride, KP-de asukohad, suurtükiväe posit­
sioonid ja varude rajoonid. 

Lähtepositsiooni sissevõtmist tuleb toi­
metada 30—40 minutit enne vastulöögi 
algust, sest varajasem vastase suurtükitule 
piirkonnas olek tekitab asjatuid kaotusi. 

Lähtepositsioonile liikumisel mootorite 
müra tuleb sumbutada srt-tulega ja lennu­
kite madalate lendudega vastase positsiooni 
kohal. Suurt kasu tooks ka erilised moo­
torite mürasumbutajad. 

V a s t u l ö ö g i e t t e v a l m i s t a m i n e 
s u u r t ü k i t u l e g a . Enne tankide vastu­
lööki kaitsja suurtükivägi annab segavtuld 
(bezpokojaštši ogonj) vastase tankide lähte­
positsioonide ja väljasuurtükiiväe võimalike 
tankitõrjepositsioonide pihta, neutraliseerib 
vastase tankitõrjerelvi ja pimestab vaatlus­
punkte. 

V a s t u l ö ö g i o b j e k t i v a l i k u l ja löögi 
sügavuse määramisel tuleb väljuda vastulöö­
gist osavõtvate tankide arvust ja vastase 
tankitõrjeorganisatsiooni tugevusest. 

Järgnevalt autor selgitab teoreetilise näite 
varal eelpooltoodud põhimõtet. 

Kaitsva poole vastupanupositsiooni ees 
pealetungiv pool on asunud kallaletungi* 
lähtealusele, nii kui näidatud skeemil 1. 

Kaitsja on üldjoontes kindlaks teinud 
vastase asetuse ja otsustab ajada nurja peale­
tungiva poole kavatsuse selle löögigrupi hä­
vitamisega. 

Kui tankid liiguivad 15—20 km tunnis, 
siis vastulöögiobjektiks valitud vastase löögi­
grupi esimese ešeloni 2 rügementi, autori ar­
vates, oma tankitõrjerelvastusega (v. skeem 
nr. 1) suudavad Lüüa umbes 14 tanki, s. o. 
kui arvestada, et löögigruppi ründab üks 
pataljon tanke, siis see teeb välja 30% tanki* 
pataljoni koosseisust. Kui pataljon on kao­
tanud oma koosseisust 30%, siis vaevalt ta 
on enam suuteline edasiliikumiseks, s. o. 
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vastase suurtükiväe mahasurumiseks ning 
peab pööraana tagasi 3 kilomeetri kauguselt 
vastase asetuse sügavusest. Järelikult üks 
tankipataljon on suuteline laiali ajama kaht 
kallaletungiks valmistuvat jalaväerügementi. 
Arvestades seda, et kallaletungi lähtealusel 
jalavägi asub kuhjunult, mis selle asetisse 
sissemurdunud tankide pihta takistab suur? 
tükitu/e andmist, sus suurtükitulest kaotu­
sed on väikesed. 

Sellised vastulöögi õnnetused vastase ja­
laväerügemendil mõne tunni vältel ei ole 
kohased kallaletungiks, sest 2 löögigirupi 
rügemendi juhtimine ja side on rikutud nimg 
võitlejate moraal alla surutud. 

Palju kieeirukam on lugu kaugemaatege-
vustankide töösse rakendamisega. Kui vii­
mased liiguvad lähedamaategevustankide ees, 

 

  

siis nad enne väljajõudmist vastase suurtüki­
väe positsioonideni (3,5 km) kaotavad sa­
muti 14 tanki, s. o. kui kaugemaategevuseks 
on kasutada üks pataljon tanke, siis see kao­
tab enne märgile jõudmist 30% ja seega on 
oma otsese ülesande täitmiseks võitlusvõim 
metu, sest allesjäävate kahe tankikompaniga 
võib maha suruda kõige rohkem kaks kuni 
kolm vastase patareid, missugune arv on 
tähtsusetu. 

Väljudes viimasest, autor arvab, et selli­
ses olukorras ainuüksi kaugemaategevuseks 
läheb vaja vähemalt kaks pataljoni tanke, 
ning kui neid vähem, näiteks läheda- ja ka>u-
gemaategevuseks kokku kaks pataljoni, siis 
vastulöök tuleb organiseerida vaid vastase 
jalaväe pihta, andes löögi 4—5-kilomeetrilisel 
rindel ja 3 km sügavusse (v. skeem 2). 

Autori arvates selline vastulöök võimal­
dab segi paisata 3—4 vastase jalaväerüge­
menti ning katkestab pealetungi 4—6 tun­
niks ja soodsal juhtumil isegi ööpäevaks. 

Kui kaitsjal on vastulöögi organiseerimi­
seks kasutada kolm tankiipataljonii, tuleb 
üheaegselt anda vastulöök ühe pataljoniga 
jalaväe pihta — 2—3 km sügavusse ja kahe 
pataljoniga suurtükiväe pihta — 4—6 km 
sügavusse (vt. skeem 3). 

Autori arvates vastulöök kolme tankipa-
taljoniga sunnib vastase pealetungist loobu­
ma vähemalt ühe ööpäeva kestes. 

S o o d s a i m v a s t u l ö ö g i a l g m o m e n t 
on kätte jõudnud siis, kui vastane on lõpe-
tanud Oima osade koondumise kallaletungi-
lähtealusele, s. o. 30—40 minutit enne kallale­
tungi algust. 

See on vastasele kõige tähtsam moment, 
kus ta teeb viimaseid ettevalmistusi. Tema 
jalavägi on tihedasti koondunud ja üldine 
moraalne kui ka füüsiline pingutus on suur. 

Eriti soodus on selline 
algm om ent siis, kui vastase 
kallaletungilähtealus asub 
vastulpanupositsiooni eel-
serva lähedal — 400 kuni 
500 meetri kaugusel. Siis 
tankidel on vaja liikuda 
vastase suurtükitule all vaid 
200—300 meetrit, sest lähe­
male kui 200 meetrit oma 
vägede ette vastane tuld an-
da ei saa ilma oma osi hä-
daohtu saatmata. 

Kuid vastulöögi andmi-
sel kallaletungilähtealusel 
asuvale vastasele on see 
nõrk külg, et tankid võe-
takse vastu organiseeritud 
aktiivse tankitõrjega. 
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Seepärast, kui vastase 
kallaletungilähtealus asub 
kaugel (üle 1000 meetri), 
siis võib kõne alla tulla ka 
vastulöögi andmine vasta­
sele siis, kui see on alusta­
nud kallaletungi ning tema 
jalavägi on jõudnud vastu? 
panupositsiooni eelservast 
400—500 meetri kauguseni. '' 4 

Siis vastase suurtükiväe te­
gevus tankide vastu on eri­
liselt piiratud, tankide lii­
kumine vastase tankitõrje-
relvade tule all on lühem 
ning vähem kaotusitoov, 
vastase jalaväel puuduvad 
absoluutselt varjed ja lõpuks vastasel juhti- Koik tankide liikumisteed tuleb tähistada 
mine on äärmiselt raskendatud, sest jalavägi ja tähtsamatele kohtadele välja panna liiku? 
asub liikumisel. 

Kuid seevastu vastase pealetung tervel 
rindel on juba alanud. Tema kaugetegevus-
ja jalaväe kaugetoetustankid tegutsevad juba 
kaitsesüsteemi' sügavuses; kaitsva poole suur­
tükivägi on osaliselt maha surutud, ja kui 
vastulöögiga õnnestubki vastast tõkestada 
teatud rindeosal, siis tema pealetung teisal 
jätkub ikkagi ja võib saavutada ülesseatud 
eesmärke. 

V a s t u l ö ö g i s u u n d tuleb valida lu­

mise korraldajad. 
Erilist tähelepanu tuleb pöörda liiku­

mise juhtimisele läbi kaevikute, miiniväljade 
ja üle vastupanupositsiiooni eelserva. 

Ülesande andmine ja tegevuse kokku-
kõlastamine teiste väeliikidega. 

Tankid saavad ülesande vastulöögiks väe? 
koondise ülema poolt pärast seda, kui viima­
sel on küllaldaselt andmeid vastase grupee­
rimisest kallaletungilähteaiusele ja kallale-

him, — põhimõtteliselt sirgjooneline ja tungi kavatsustest, kuid mitte hiljemalt kui 
3—4 tundi enne vastulöögi algust. 

Peale kirjaliku või suulise vastulöögikäsu 
väekoondise staabi poolt koostatakse tan­
kide tegevust teiste väeliikidega kokkukõlas-
tav tabel (planovaja tablica) ja saadetakse 
laiali kõikidele osadele, millised võtavad va-

tiibav. 
Neil juhtumeil, kui jalaväele tiivalöögi 

andmisel tuleb liikuda vastulöögiobjekti 
naabruses asuvatest tihedasti asetatud osa­
dest läbi, on kasulikum atakeerida rindelt — 
suurtel vahedel. 

Kallaletungisuuna valikul tuleb vältida hetult osa vastulöögist, 
selliseid suundi, kus tõenäoliselt liiguvad 
vastase kaugetegevuse ja jalaväe kaugetoe-
tuse tankid, sest viimased võivad ajada täie­
likult vastulöögi nurja. 

Ei või valida selliseid vastulöögisuundi, 
kus leidub liikumist takistavaid tõkkeid, na­
gu jõgesid, soid, metsi jne. 

iKui m a a s t i k v a s t u p a n u p o s i t s i o o -
nii ee s t e r v e l r i n d e l on k a e t u d met ­
s a d e v õ i t e i s t e l o o d u s l i k k u d e t a k i s ­
t u s t e g a , s i i s v a s t u l ö ö g i t e o s t a m i n e 
o n v õ i m a t u (ref. sõrendus). 

Tankide liikumine kuni vastupanuposit-
«iooni eelservani. 

Tankide liikumissuundade luure ja liiku-
mise reguleerimine. 

Tankide soodsate lähtealuste olemasolul 
400—500 meetri kaugusel vastupanupositsi-
ooni eelserva taga, ja kui maastik kui ka 
kunstlikud tankitõkked võimaldavad liikuda 
laial rindel, siis tankide vastupanupositsioo-
ni sisemuses on kõige kasulikum liikuda 
(kaotuste vältimise otstarbel suurtükitule 
poolt) lahingurivistuses — lühendatud va­
hedel ja kaugustel. 

Kui lähtepositsioon asub 1 km ja rohkem 
eelserva taga ja kui maastik ei võimalda po­
sitsiooni sisemustes tankidel liikuda laial 

Vastulöögi eel tankiüksuste juhtidel (kuni rindel, siis on kõige kasulikum liikuda la-
tankdtjühtideni kaasa arvatud) tuleb toime- hingueelses rivistuses nurgaga ette ja taha 
tada täpset maastikuluuret, nii vastupanu- (predboevõm porjadkom uglom vperjed i 
positsiooni sisemuses kui selle ees. nazad). 
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Välja jõudnud 200—300 meetrini vastu* 
panupositsiooni eelservast, tankid asuvad 
sellisesse lahingukorda, millises nad ründa­
vad vastast. Mõnikord, olenevalt maasti­
kust ja tankitõk etest vastupanupositsiooni 
eelserva ees. 

Tankide liikumine vastupanupositsiooni 
eelserva ees ja rünnak. 

Ületades vastupanupositsiooni eelserva, 
tankid rivinevad lafoingukorda (kui seda 
pole tehtud varem) ja liiguvad otse märgile. 
On kasulik liikuda kahes ešelonis, kaugu­
sega 300—500 meetrit. 

Lähedamaategevustankid, murdnud vas­
tase jalaväe asetusse, hävitavad selle tanki* 
tõrjerelvi, KP*sid ja VP-sid kuulipildujate, 
suurtükkide ja tulepildujate tulega kui ka 
otsasõitmisega. 

Kaugemaategevustankid, liikudes läheda* 
maategevustankide ees, kergendavad viimas­
te tegevust jalaväe ja hiljem suurtükiväe ma­
hasurumisega. 

Lahingukorda hargnenud vastase tanke 
kohates yastulöögigrupp püüab end varjata 
vastase jalaväe asetusse sisse sõitmisega, 
seega võttes võimaluse vaenlase suurtüki­
väel tankitõrjetegevusest osa võtta. 

Igal juhtumil kaugetegevuse tankid pea­
vad vältima kokkupõrkeid vastase tanki­
dega. 

Kui vastane alustab taandumist, tankid 
jälitavad teda lühikest aega ja pöörduvad 
tagasi ning liiguvad kogunemispunkti. 

Kui vastulöögiga suudeti desorganisee-
rida vastase aktiivset tankitõrje organisat-
siooni, siis on kasulik tagasi liikuda rünna-
tud teed mööda. Kui aga seda pole suude­
tud, siis tuleb liikuda kogunemispunkti uut, 
selleks varem luuratud suunda kaudu. 

Koostöö suurtükiväega. 

Kaugetegevustankide liikumist ja ränna­
kut suurtükivägi toetab vastase vaatluse ja 
komandopunktide pimestamisega ja võima­
like vastase tankitõrje positsioonide tule all 
hoidmisega, ja juhatab tankidele katte märke 
trasseerivate mürskudega. 

Tankide tagasitulekul suurtükivägi surub 
maha vastase tamkitõrjereLvi. 

Koostöö lennuväega. 

Kuni kallaletungi alguseni lennuvägi toi­
metab vastase luuret, kasutades ohtralt fotot. 

Kallaletungi ajal lennuvägi saadab ja ju­
hatab tanke märkidele ja valvab vastase tan­
kide tegevuse järele. 

Juhtimine ja side vastulöögi ajal. 

Tankide tegevust vastulöögil juhivad va­
hetult tankipataljoni ülemad, võttes vastu­
löögist osa oma isiklikkudes tankides. Side 
tankipataljoni ülemate ja väekoondise ülema 
vahel sünnib raadio kaudu. V-r. 

L Ä T I . 

„MILITÄRAIS APSKATS" 
nr. 4 — 1934. 

Kindral K. Berkis „Põhja-Lätimaa vabasta­
mise algus 15 aastat tagasi". — ülevaade Läti 
väeosade tekkimise üle Eestimaa pinnal ja võit­
lused Põhja-Lätimaa vabastamisel koos Eesti 
jõududega. Kpt. Pulle „Kolpaklaste otsustavad 
lahingud 3.—6. VII 19". — Käesolevas artiklis 
autor arutab põhjusi, mikspärast juhtus traagi­
line kokkupõrge Läti väeosade ja Saksa raud-
diviisi salga vahel tegevuses enamlaste vastu, 
kusjuures sai surma esimene Läti vägede juht 
koi. Kolpaks. Kindral A. Auzäns ..Kuidas lõp­
pesid juulikuu lahingud 1916. a." — Läti kutti-
rügementide lahingtegevus Kekavi all ja eba­
edu põhjused. Kol.-ltn. E. Mednis ..Kuidas ma­
janduslikud tegurid mõjutavad sõjaväelist põli-
tikat". — Majanduspolitiline ringvaade. Kol.-
ltn. Milevskis „Nii konstrueeritud universaalne 
automaatrelv". — „Solothurn" relvade vabrikus 
konstrueeritud „S2—200" kk kirjeldus ..Deutsche 
Wehr" andmete järele. Kpt. Deglavs „Rügi jul­
geolek ja välispolitika". — Sõjapolitiline ring­
vaade. A. A. „Töö, mis soodustab ja kergendab 
sõdurite väljaõpet". — Sõjavägede staabi õppe-
osakond on väljalasknud „Sõduri käsiraamatu". 
See raamat koosneb 10 osast. Esimeses osas on 
väejuhtide näopildid ja teated Läti ajaloost ning 
geograafiast, teises osas — väljavõtted distsipl. 
määrustest ja sõja nuhtlusseadustest, kolmandas 
— väljavõtted garnisoni määrustikust, neljandas 
— väljavõtted sisemäärustikust, viiendas — tea­
ted rivi- ja lahing väljaõppest, kuuendas — sõja-
gaasid, seitsmendas — maastiku ettevalmista­
mine, kaheksandas — laskmine ja relvade õppus, 
üheksandas — side, kümnendas — topograafia 
^kaartide lugemine ja orienteerimine maastikul 
kompassi abil). Raamatus leiduvad teated an­
navad vastuse kõikidele sõduri teenistuses ette­
tulevatele küsimustele, nii et autori arvamise 
järele „ Sõduri käsiraamat" võib asendada sõdu­
rile kõik määrustikud. 

Vold. Reiznieks „Mis soodustab edu: relvad 
moraalsed jõud või sõjaväeline tarkus?"—Vaa­
deldes möödunud sõdasid autor leiab, et võitja on 
alati see pool, kelle juht on olnud andekam, sõ­
jaliselt targem ja on leiutanud uue võitluse viisi, 
viies segadusesse vastase juhtkonna, kes oma 
sõjaplaani oli koostanud olevate võitluse reeglite 
järele. Sellest tuleb arvata, et mitte relvad ja 
moraalne jõud, vaid juhi leidlikkus ja tarkus vii­
vad võidule. Koi. ltn. žids „Võitlus vastase suur­
tükiväega". — Võitluses vastase suurtükiväega 
võib saavutada võidu ainult hoolsa vastase suur­
tükkide asukoha luurega. Paljastatud positsioon 
on juba 75% edust, ühes sellega peab hoolitsema, 
et oma suurtükid oleksid täiesti varjatud vas­
tase vaatluse eest ja nii pea kui ilmneb, et pa­
tarei asukoht on paljastatud, peab kohe vaheta-
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ma positsiooni, sest vastane vajaliku silmapil­
guni hoiab patarei pihta tulistamisest kõrvale, et 
mitte „ära hirmutada saaki". Kv. ins. kpt. ltn. 
Kalninš-Vindedzkalus „Lennu aja korrektuur õhu­
kaitse suurtükiväe laskmisel".-—• Märkmed ..Õhu­
kaitse suurtükiväe ajutine laske-eeskiri" juure ja 
vastavad valemid korrektuuri väljaarvestami-
seks. Kpt. Kalacis „Märkmed lennu aja korrektuu­
ri juure". —• Valemid, mis täiendavad eelmises ar­
tiklis mainitud korrektuuri väljaarvestamise vii­
si, Kpt. Rapa „Suurtüki ja jalaväe koostöö 
moodsas sõjas viimaste sõdade kogemuste järele 
(lõpp)". — Üldised koostöö põhimõtted kaitsela-
hingus ja vastukallaletungil. 

K. K. „Kaitseväe hobuste spordiklubi 1933. a. 
tegevuse aruanne". Kv. ins. koi.-ltn. Zivtinš 
«Viimased uuendused jõuvankrite konstruktsioo­
nis". — Tehnilised uuendused mootorite ja sassii-
de konstruktsioonis. 

Kv. ins. kpt. Lasmanis „Side taktika". — 
Diviisi ja suurtükiväe tulevõrgu ehitamine. 

Ohv. kt. Betušs „Kuidas püsti tada ja maha 
võtta L.R3 väliraadiojaama". — Meeskonna numb­
rite tegevuse kirjeldus. N.-ltn. K. „Pioneride 
mehhaniseeritud tööriistad. — Saksa pioneriväes 
katsetamisel oleva seljaskantava bensiinimootori 
„DIMOHA" ja sellest käimapandavate tööriistade 
kirjeldus „Przeglad Vojskovo Techniczny" and­
mete järele. 

Kroonika. Ametlik osa. Sõjakirjandus. 

„MILITARAIS APSKATS" 
Nr. 5 — 1934. i 

Käesoleva numbri eessõnas „Tähelepanekuks 
meie lugejatele" kv. staabi õppeosakonna ülem 
koi. Luiaks lubab tulevikus ajakirjas anda ees­
õigus praktilise iseloomuga artiklitele ja pii­
r a ta teoreetilisi kirjutisi. E t soodustada ühist 
doktriini kujundamist, käesoleva numbriga ala­
tes lugejatele esitatakse taktikalisi ülesandeid 
kaardil ja paremate lahenduste eest võimaluse 
korral määratakse auhinnad. „Taktikalised har­
jutused kaardil" — I harjutus: Kaitse; 1. üles­
anne: I I / I . jalaväerüg. kaitseülesanne 25/VIII 
kell 0500. Lugejatelt oodatakse: 1. I I / l . rügüli 
korraldusi positsiooni luureks, 2. kokkuvõetult 
kirjeldada I I / l . j . - r . ülema tegevust kuni 
25/VIII kell 1300, 3. patüli ettekannet ja ette­
panekuid rügülile kell 1300 (illustreerida skee­
miga ja lühikese põhjendusega). 

Kindral K. Berkis: „Kuidas põhjalased 15 
aastat tagasi alustasid võitlust kodumaa eest". 
— Võnnu rügemendi vormeerimine Tartus ja 
võitlused ühes Eesti väeosadega enamlaste ja 
landesvääri vastu. 

Tuuakse näiteid ajaloost, kas juht oma kõne­
oskusega ja isikliku eeskujuga on mõjutanud 
masse soovitavas suunas. Näit.: Davout Auer-
stedfi juures ja Saksa 3. kaardiväe diviisi 
ülem kindral Litzmann Maailmasõjas. A. Grins: 
,,Riia rügemendi võitlused." — Artikkel on kir­
jutatud rügemendi 15. aastapäeva puhul, mida 
pühitseti 29. V 34. Kolltn. E. Medins: „Raha, 
raha j'a jälle raha" — so j amaj anduslik artikkel. 
Ohv. k.t. A. Võlts: „Põhja-Lätimaa noorsugu 
erk sangari kuulsuse hoidja". — Omal ajal end. 
õppurite kompanile annetati lipp, mida ühe 
aasta oma käes hoiab vastav Põhja-Lätimaa 
linn. S. a. 10. mail Kuhja gümnaasiumist lipp 
toodi pidulikult üle Valga gümnaasiumi. Cand. 
hist. P. Dreimanis: „Zemgallaste sangarliku 
võitluse viimane ajajärk". — Ajalooline ring­
vaade. Kpt. Trinko: „Kuidas tulistada karabii­

nist ja püstolist ratsa". — Õppeharjutused 
„Przeglad KavaleryjskiV avaldatud majlor 
P. Häbini artikli järele. Kpt. V. Deglavs: 
..Ettevalmistus sõjaks on alati odavam kui kao­
tatud sõda". — Sõjamajanduslik ringvaade. 
Kolltn. Bebris: „Mis on saavutatud lennukite tu­
listamisel püssidest"—katsete tulemused U.S.A-
jalaväes. Kpt.-ltn. Meiers: „Sihtimise tiheduse 
kontrollimine vigade kolmnurga abil". — Kont-
rollsõõri ja teiste hindamise vahendite kasuta­
mise kirjeldus. Kpt.-ltn. Opmanis: ,,Kuidas va­
rustuse tarbeasjad sõja puhul jõuavad keskla­
dudesse Ja sealt esimese liini võitlejateni ?" — 
Varustuse organisatsiooni ülevaade Prantsus­
maal ja Belgias. Kolltn. Žids: „Vastus kolltn. 
Birkensteinile märkuste üle „suurtükiväe paigu­
tamine positsioonile". Kpt. Kalacis: „Suurtüki-
väe ettevalmistused laskmiseks", — tegevuse 
kirjeldus ühes vastavate tabelite ja näidetega. 
Ltn. Mangols: „Suurtükiväe teadete kogumise 
teenistus". — Prantsuse suurtükiväe teadete ko­
gumise teenistuse organisatsiooni kirjeldus. 
Ltn. Telmanis: ,.Meteoroloogiline ja ballistiline 
tuul ( järg)" , — tuule kiiruse ja suuna mõõt­
mine igasusgustes kõrgustes, pilotpallide tõusu 
kiiruse väljaarvestamine. Koi. O. Grossbarts: 
..Tanketid". — Tankettide omaduste ja kasuta­
mise üldine kirjeldus. Kolltn. V. Kalnin s: 
„Kaitseväe elektrofitseerimisest". — Ringvaade 
elektri jõu kasutamise üle kaitseväes. N.-ltn. 
Karmazo: „Passiivne õhukaitse". — Lennukite 
pommide omaduste jia varjendite kirjeldus 
„Przeglad Vojskovo Techniczny" andmete jä­
rele. Ltn. O. Steinberga: „Rünnaklennuväe ka­
sutamise üle". — Niitvas lennus tegutseva len­
nuväe omaduste, relvastuse kirjeldus ja ülek­
anne. Kroonika. Ametlik osa. Sõjakirjandus. 

— K. K. — 

SOOME. 

SOTILASAIKAKAUSLEHTI nr. 6 — 1934. 

Ltn. L. W i k m a n . — „ P ä d e v u s k a t s e d 
k a s u t a m i s e l e ? " Autor viipab ühe Belgia 
kapteni Leseul'i artiklile, mis ilmunud „Bulletin 
Sciences Militaires'i" augusti- j a septembrikuu 
numbris 1931. a. Mainitud artikkel käsitleb 
pädevuskatsete toimetamist Belgia 1. jäägrirü-
gemendis. Nende katsete najal on saavutatud 
häid tulemusi noorsõdurite liigitamises vastavalt 
nende vaimlistele ja kehalistele võimetele. 

Autor arvab, et Soomeski tuleks võtta kasu­
tamisele sarnased pädevuskatsed. Siinjuures ta 
lisab juurde, et noorte väljaõpetamine Soomes 
(ka meil — tõlk.) põhjeneb teisel alusel kui 
Belgias. Viimases v a l i t a k s e noorsõdurid 
juba teenistuse esimestel päevadel ja määra­
takse erialadele (laskurid, kk jne.), kuna Soo­
mes saavad ühesuguse õpetuse kõik noored; 
selle järele sünnib nende määramine erialadele. 
Sellise väljaõppe juures kompaniiülem suudab 
pikema aja jooksul jälgida noorte võimeid. See 
aeg on aga siiski küllalt lühike selleks, et saada 
noorte võimetest tõelist pilti ilma pädevuskat-
seteta. 

Territoriaalne mobilisatsioon sunnib Soomes 
pädevuskatseid võtma garnisonide mõõdupuuks. 
Eri kaitseväeringkonna staabid plaanitsevad ja 
määravad meeste väljaõppe nii, et igasse ring­
konda tuleb sõjlaaegsetele üksustele vastav arv 
reservlasi. Väeosade ülesandeks jääb nende 
väljaõppe eest hoolitsemine. Väeosadel tuleb 



844 S Õ D U R Nr. 31/32. 

arvestada eeskirjade määrusi, kui erimeeskon-
dade väljaõpetamisel peab täitma määratud mi­
nimaalsed nõuded õpetatavate vaimuste ja keha­
liste võimete alal. Neid omadusi võib avastada 
alles väeosades, mispärast tegevasse teenistusse 
tulnute eriteenistusharud tulevad seal määrata . 

Nii siis kaks üksteisele vastukäivat nõuet: 
kaitseväeringkonna plaanid igast ümbruskonnast 
määratud arvu noorte väljaõpetamiseks ja väe­
osade väljaõpetamise võimalused noorte vaim­
uste ja kehaliste võimete kohaselt. Küsimus 
muutub veel teravamaks kui kõne all on ümb­
rus (näit. vald — tõlk.) või ringkond, kust 
igasse aastakäiku saab ainult mõned esindajad. 
Need raskused võivad olla isegi nii suured, et 
päris võimatu on mõnikord koondada küllalda­
sel arvul eriala mehi. Niiviisi kannatab kaitse­
väeringkonna staapide töö, sest määratud ümb­
ruses ei saa välja õpetada plaani kohaselt tar­
visminevat arvu reservlasi. Selle tagajärjel on 
omad raskused mob. korral. See on puudus, 
mille täieline kõrvaldamine, ehkki ainult prae­
guste olude juures, on peaaegu võimatu. See 
oleneb ju eriringkondade (valdade jne.) mitme­
sugusest haridustasemest, elatisviisidest j . m. 
kaitseväe organisatsioonist väljaspool olevaist 
tegureist. On iseküsimus kas sünnib eriala väl­
jaõpetamiseks kõlbmata elemendi määramine 
kavakindlalt — kõrgemalt poolt antud juhtnöö­
ride ja pädevuskatsete alusel või lahendab iga 
kompan! ülem küsimuse iseseisvalt. Küsimuse 
ühesugune lahendamine igas ringkonnas tagab 
erimeeskondade liikide suhtes minimaalsed oma­
dused, milledele mob. korral üksuse ülem võib 
toetuda. 

Autor soovitab pädevuskatseid toimetada ai­
nult vaimuste võimete avastamiseks, sest keha-
Hselt on võimalik noort arendada ka õppeaja 
kestel (lühikese õppeaja juures on seegi raske 
ülesanne — tõlk.). Iseenesest mõista, et nii­
suguste kehaliste omaduste selgitamine, nagu 
kuulmine j'a nägemine, peaks toimuma noorte 
esimestel teenistuspäevadel. 

Pädevuskatsetel on tarvis püstitada ühised 
normid ja ühised katsete viisid. Tulevad koos­
tada vastavad harjutused, arvesse võttes need 
vajalised omadused, mis erimeeskondade välja­
õpetamiseks tarvilikud (virgatsid, vaatlejad 
jne.). Aluseks tulevad võtta eeskirjade nõuded 
erimeeskondade väljaõpetamiseks. Katsete tule­
mused võiks hinnata punktidega, milleks oleks 
püstitatud iga harjutusele vastavalt omad nor­
mid. (Mainitud katseid on Soomes toimetatud, 
kusjuures peaosa katseid teostati maastikul. See 
moodus on minu arvates ka õige, sest loomu­
likes tingimustes sooritatud katsed annavad tõe­
oludele vastava pildi. Suurem osa „kabineti 
katsete" tagajärgedest muutub maastikul. Naga 
artiklist selgub, ei ole Soomes seni siiski veel 
kavakindlalt katseid teostatud. See on jäänud 
seni ikkagi üksikisiku algatusvõime valdkonda. 
Vähemalt puuduvad katseteks ühised kavad — 
tõlk.). 

Kpt. Martt i T e r a . — „M e i e j a l a v ä e 
r e l v a d e o m a d u s e d j ' a m õ j u." Autor 
toob esile Rootsi major M. Ekströmi artikli 
(ilmunud „Militär-teknisk tidskrift" nr .nr. 4/33 
j a 1/34). Mainitud artiklis major E. toob kok­
kuvõttena: 1) tulirelvade tähtsus väheneb (eriti 
püssi) ja esiplaanile tulevad teised lahingu viisid 
(liikumine, lähedamaa võitlus), 2) kaitsel üks 
jagu (laskuri- või kk) võib kaitsta 100 m rin­
net niisuguse mõjuga, et samasuurune vaenlane 
pealetungil juba 600 m kauguselt 10 min. jook­

sul kaotab üle 50% koosseisust, 3) kk väärtus 
kasvab kaitsel kaitsjla meesarvu vähenedes ja 
pealetungija arvu suurenedes, 4) kui mingisugu­
sel põhjusel tahetakse kasutada ainult püssi või 
kk tuld, siis on mõjult täiesti ükskõik kumba 
kasutada (kk jagu, laskurijagu). Iseküsimus 
on siis, kui soovitakse väga tähtsat märki ta­
bada lühikese aja jooksul, 5) kk tuli on kahe­
kordne võrreldes püssitulega. 

P. 2 suhtes kpt. Tera imestab, miks autor 
pealetungija jalaväe paneb 10 minutiks seisma 
050—550 m kaugusele ja kannatama üle 50% 
kaotusi. Ta teeb arvutuste põhjal järelduse, 
et kiire liikumine 600 m lähemale vähendab 
major E. poolt toodud järelduses kaotuste % 
Va võrra. Kui juba 100 m kaugusel peale­
tungija kaotab u. 30% koosseisust, siis tekib 
küsimus — kas, niisugust kallaletungi suude­
takse viia lõpuni. 

Kpt. T. jõuab näite varal veel tulemusele, 
et halvemate laskurite püssitule hajumus on 
rohkem kui 2 korda suurem paremate laskurite 
hajumispinnast, kuna aga tabamisprotsent vähe-
neb Vs. See tähendab, et padrunite kulutus 
sama ülesande täitmisel on halvematel laskuri­
tel 5 korda suurem kui parematel laskuritel. 
Siit järeldus, et laskeõpetuse raskuspunkt tulek? 
suunata halvemate laskurite väljaõpetamiesle, 
mis eriti sõja esimestel päevadel annab suurt 
padrunite säästu. 

Mis puutub vintpüssi arendamisesse mingi­
suguseks täpsusrelvaks relva raskuse, käsitse­
mise ja mugavuse arvel, siis on kpt. T. selle 
vastane. Ta jõuab arvutuste varal tulemusele, 
et relvast olenev hajumus (kui relv muidu kor­
ras) on u. 10% kogu hajumisest. Seepärast on 
mõttetu võistelda cm cm pärast, kui küsimuse 
all on meetrid. 

Tankitõrje relvade alal Rootsi major R. püs­
titab järgmised küsimused: 

1) Kas võib jalaväge koormata veel uue rel­
vaga ? 

2) Missuguseid tanke ja kui suurel määral 
tõenäoline vastane tarvitab tuleviku sõjas ? 

3) Missuguseid omadusi ja mõjuvust peab 
t.-t relvalt nõudma ? 

4) Kas on võimalik, et vaenlase tankid ilmu­
vad ainult aeg-ajlalt — siin ja seal ? 

5) Missuguseid teise järgu ülesandeid võiks 
siis t.-t relvadele anda? 

Autori arvates ei ole jalaväele tarvis muud 
abi kui suurtükiväge. T.-t relvaks peaks olema 
relv väljakahuri kaliibriline, väga kerge, soo­
mustatud, liikuv, kiire ja täpsa tulega. 

Kpt. T. teeb autorile etteheiteid küsimuse 
ühekülgses otsustamises. Arvesse võttes asja­
olu, et tõenäoline vastane arendab kergeid tanki 
tüüpe, vajatakse Soome oludes t.-t relva peaaegu 
kõikjal (tankide kiire arenemine on sundinud 
sellele asjaolule tõsist tähelepanu pöörama — 
tolk.). 

Mis puutub rk tule mõjusse, siis on Rootsi 
major selles suur pessimist. Ta teeb etteheiteid 
oma maa kaitseväelastele, kes arvavad rk ole- -
vat täpsusrelva. Hoopis teisel arvamisel on 
kpt. T. Ta leiab, et praegusaja rk vastavate 
sihtimisabinõudega Ja õieti kasutatult on küllalt 
aukartustäratav relv. Ta lisab veel juurde, et 
rahuaja tingimustes üldse püütakse alahinnata 
tule mõju. Katsete varal saadud tulemused on 
ikkagi teatud määral teooria. Ainult tõelises 
lahinguolukorras ilmneb tule mõju halastamata 
selgusega. 



Nr. 31/32. S Õ D U R 845 

Välismaa sõjakirjandust. Rootsi. — „ J u h t-
n ö ö r i d j a l ä v ä e r ü h m i t u s e k s ja l a ­
h i n g u k s . " („Ny Militär Tidskrift" nr. 11 
andmetel). Juhtnöörides toodud pataljoni orga­
nisatsioon on: Staabi-kompani, 3 lask. komp. 
ä 4 rühma, 1 rkk ä 3 rühma ja 1 grheit. rühm 
ä 3 jagu (igas 1 grh.) . Laskurirühmadest on 
üks luurerühm. Raskete relvade kasutamisel 
alistatakse need laskurikompanidele juba lahin­
gu alguses. Toodud organisatsioon põhjeneb 
katsepataljonidega sooritatud kogemustel. 

Norra. — „M i k s m e i e j a l a v ä g e p e a b 
v a r u s t a m a s u u r e k a l i i b r . r e l v a d e ­
g a . " (Norsk. Militaert Tidskrift" nr. 1 and­
metel). Autor jõuab tulemusele, et Norra olu­
des peaks jalaväge varustama 81-mm „Stockes" 
grheitjaga. Neid tuleks anda igasse pataljoni 
1 komp. ä 3 rühma ä 2 grh. Nii oleks patal­
joni koosseis: 3 lask. komp., 1 rkk ja 1 grh. 
komp. Tankitõrjeks tuleks kasutada praegu 
veel diviisi srtv-st eraldatud saatekahureid. 
Õhukaitseks jlääb vaid harilikke rk-id. 

—r. 

'sõjaväelisi teateid. välisriitziciest. 

Ratsaväe motoriseerimise alalt P.-A. Ühendriikides. 

„Polska Zbrojna" (21 . VII 1934) and­
meil olevat P.-Ameerika Ühendriikides pä­
rast mitu aastat vältanud uurimusi ning kat­
seid jõutud teatavate kindlate vaatepunkti­
deni ratsaväe motoriseerimise alal. iSelle 
tulemusena 1933. a. jooksul on täielikult 
motoriseeritud üks Fort-Russel'is, Texas'es 
dislokeeritud 1. ratsaväe rügement, millise 
koosseis on nüüd kujunenud järgmiseks: 

Rügemendi staap ühes orkestriga, staa-
bieskadron, kuulipildurieskadron, julgesta-
misdivisjon ja tankidivisjon. 

iStaabieskadron koosneb 4 rühmast : 
staabirühm, voori- j a varustusrühm, side-
rühm ja töökodade rühm. Kuuldipilduri-
eskadroni koosseisu kuulub: juhatus j agu ja 
3 rühma ä 2 jagu, ä 2 toimkonda igaühes, 
kokku 8 kuulip. ja 1 jagu laskureid. Üks 
rühm veetakse 6 veoautol j a tema koossei­
su kuulub veel mootorratas rühmaülema 
tarvis. Julgestamisdivisjon koosneb staa­
bist j a 2 eskadronist. Eskadron „A" (luu­
re) omab: staabirühma ja 4 rivirühma, mil­
listest igaüks sisaldab 1 s.-auto rühma­
ülema tarvis j a 3 luuresoomusautot. Es­
kadron „B" (julgestamise) koosneb staabi-
rühmast, 1 kuulip. rühmast —• samas koos­
seisus nagu kuulipildurieskadroni rühmad j a 
2 luurerühmast, millistest igaühes 3 veokit 
luure toimetamiseks. Tankidivisjon koos­
neb staabist j a 2 tankieskadronist. Espad­
ron „E" omab juhtimisjao j a 3 tankirühma 
ä 1 rühmaülema tank, 3 tanki j a 1 suurtükk 
kai. 47 mm mehaaniliselt liikuval (auto-
platvorm) alusel. Eskadron „ F " koosseis 
on samasugune kui eskadronis „E" . 

Ülaltoodud organisatsioonis köidab tä-
lelepanu eskadronide „C" j a „D" puudu­
mine. On kavatsetud, et edaspidi need 

moodustavad motoriseeritud ratsaväerüge-
mendi 3-da divisjoni tankidivisjonile sar­
nanevas koosseisus. 

Rügemendis tarvitusel olevad veokid on 
— katsetamise otstarbel —• mitmetüübilised. 
Nii, näiteks, julgestamisdivisjon on varus­
tatud kuuerattaliste „Cunniongham'i" nelja­
rattaliste „Fraklin' i" j a „ T . l l " s.-autodega; 
nende liikumiskiirus teid mööda 60—80 k*m 
tunnis, kusjuures nad võivad liikuda, ka, väl­
jaspool teid. Kütte- j a määrdeaineid mahub 
kaasa kuni 480 km pikkusteks rännakuteks. 

Tankidivis j onis on 10-tonnilised tankid, 
mis võivad liikuda niihästi lülikuil kui ka 
ratastel . Liikumiskiirus lülikuil, lamedal 
maastikul kuni 40 km tunnis j a kuni 60 km 
tunnis ratastel teid mööda. Asetamine lü-
likuile nõuab 10 min. ja nendelt mahavõt­
mine 15 min. aega. Tankid on varustatud 
suurtükiga, 2 kuulip. ja 1 püstol-kuulip. 
Praegu on katsetamisel uus tankitüüp 
„E 4", milline võrreldes seniste tüüpidega 
olevat tublisti parem. 

1. ratsaväe rügement olevat 12.—-15. 
sept. 1934. a. võtnud osa manöövreist Ken­
tucky osariigis, millede eesmärgiks oli 
meeskonna harjutamine rännakuiks, mater-
jalosa proovimine ja varustamisküsimuste 
uurimine. Kuna 1. ratsaväe rüg. mehha­
niseerimine osutus otstarbekaks, siis on 
mõeldud veel 2. ratsav. rüg. mehhaniseeri­
mine, milline koos 1. rüg. moodustaks meh­
haniseeritud ratsaväe brigaadi, kõvendatud 
suurtükiväega, tehniliste väeosadega ja 
teenistustega. Brigaadi koosseis oleks: 
staabieskadron; 2 mehhaniseeritud ratsaväe 
rügementi ; mehhaniseeritud 75 mm suurt, 
divisjon, motoriseeritud pionerieskadron; 
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motoriseeritud keemiline eskadron (8 mii- riklased ei poolda mehhaniseerimise läbi-
nip. Livens). Ülejäänud ratsav. rügemen- viimisel segasüsteemi, vaid eelistavad täiel 
dil, millised praegu on veel hobustel, on määral mehhaniseeritud või jälle endises 
mõeldud mehhaniseerida vähehaaval seda- koosseisus püsivaid väeosi, mis võimaldab 
mööda, kuidas avanevad selleks materjal- kasutada kõrgemal määral nii mootori j õudu 
sed võimalused. Nagu sellest näha, amee- kui ka hobust. Kk. 

Leedu sõjaväelendurite ümbereuroopa lend. 

Kolonelleitnant-insener Gustaitis, 
Leedu lennuväe ülem. 

Leedu sõjaväelendurid, eesotsas lennu-
väeülema kolonelleitnant-insener G u s t a i-

t i s'e g a sooritasid kolmel Anbo IV-tüü-
bilisel lennukil pikema ringlennu ümber 
Euroopa. Lend algas 24. juunil j a kestis 
25 päeva, peatustega 2—3 päeva kõigis 
suuremates keskustes, Lennumaršruut: 
Kaunas — Stokholm — Kopenhaagen — 
Amsterdam — Brüssel — London — Pariis 
— Marseille — Room — Viin — Praha — 
Budapest — Bukarest — Kiiev — Moskva 
— Kaunas oli valitud selliselt, et mitte len­
nata üle Saksamaa j a Poola territooriumide. 
Vahemaa pikkus 10.500 km, sooritati 42 
tunniga. 

Kõikjal Leedu lendureid võeti vastu 
väga sõbralikult. Eriti suurejoonelised vas­
tuvõtud said neile osaks Londonis, Pariisis, 
Poomas j a Moskvas. Lendurid tutvusid 
välismaade lennuasj andusega, külastasid 
lennukitehaseid j a lõid laialdasi tutvusi 
välismaade lenduritega. 

Vaatamata sellele, et lennutingimused 
olid küllalt rasked, nagu lennud üle mere, 
üle Alpide jne., ei tulnud lennul ette mitte 
ühtegi vahejuhtumist, ka mitte ühtegi hili­
nemist lennuplaani täitmisel, mis on tõen­
duseks^ et meile sõbralik Leedu sõjavägi 
omab kõrgeväärtuslikud lennukid ja väga 
tublid ja distsiplineeritud lendurid. E. T. 

K a i l s e w ä e e l u . 

Suurtükiväe laskeharjutused Jägala polügoonil. 
Kaitsevägede Ülemjuhataja laskmisi jälgimas. 

Laagriajal suurtükiväe õppused jagune* oodil suurtükivägi omavahel töötab läbi kõik 
vad kahte perioodi. Esimesel perioodil, laskealalised ja taktikalised küsimused, nii et 
mille kestus on umbes 2 kuud, suurtükivägi teisel perioodil on võimalik pöörata kõik 
asub Jägala laagris ja allub otseselt suur- tähelepanu koostööle jalaväega ja teiste väe-
tükiväe inspektorile, kelle üldjuhtimisel liikidega, 
teostatakse kõik laskeharjutused. Sel peri- Teisel perioodil, mille kestus on umbes 
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1 kuu, suurtükivägi viibib oma diviiside 
üldlaagrites ja teostab väekoondiste ülemate 
üldjuhtimisel tegelikke koostööliarjutusi 
teiste väeliikidega. Neil õppustel pööra­
takse erilist tähelepanu mitmesugustele tak-
tikalistele küsimustele, nagu sidepidamisele 
jala- ja suurtükiväe vahel, jalaväe- ja suur­
tükitulede kokkukõlastamisele, märkide 
kättejuhatamisele ja vastuvõtmisele, Õigete, 
jõukohaste ja täpsate ülesannete ja käskude 
andmisele, ülesannete ja käskude õigeaegsele 
täitmisele jne. Neil koostöö harjutustel jala­
vägi ja teised väeliigid peavad saama selge 
pildi suurtükiväe tegevusvõimalustest, tule­
de iseloomust ja ajast, mida suurtükivägi 
vajab lahingukordä asumiseks, positsiooni­
de vahetamiseks ja ühe või teise tuleüles-
ande täitmiseks. 

Seega suurtükiväe suvi­
sed õppused on õige vahel­
dusrikkad ja teostatakse 
mitmesugustes maastiku ja 
olukorra tingimustes. 

Jägalas teostatud õppus­
te peamine raskuspunkt la­
sub laskealalisel väljaõppel. 
Seda seepärast, et juhtide ja 
üksuste laskealalale etteval­
mistus on suurtükiväe täht­
saim väljaõppe ala. Seejuu­
res laskealaline väljaõpe 
teostub tihedas sides takti­
kalise väljaõppega. Koik 
laskeharjutused teostatakse 
vastava taktikalise olukorra 
foonil, kusjuures laskejuha* 
taja teotseb selle jalaväe 
üksuse või väeosa ülemana, 
kelle käsutusse on antud 
või keda toetab laskmist 
teostaja suurtükk, rühm, patarei, grupp või 
rühmitus. Olukorra loomisel laske juhataja 
näitab maastikul oma jalaväe osade asuko­
had, annab andmeid nende tegevuse, vajaliku 
tuletoetuse jne. kohta. Seejuures luuakse ha-
rilikult olukordi nii, et on olemas 2—3 märki, 
mõnikord isegi veel rohkem, ja tulejuhil tu­
leb otsustada, missugune märk on kõige 
ohtlikum jalaväele ning tuleb esmajärjekor­
ras tule alla võtta. 

Sääraste laskeharjutustega õpetatakse 
suurtükiväe juhtisid oma jalaväe õigeaegse 
toetamise eesmärgil kiiresti reageerima tule­
ga vastase tegevusele ning arendatakse neis 
suurt iseseisvust, tegevusvabadust, initsia­
tiivi ja oskusi tulistada igasuguseid märke. 
Laskeharjutuste teostamisel on alaliseks 
nõudeks, et kõik tuleülesanded täidetaks 

kiiresti ja võimalikult väiksema laskemoona* 
kuluga. 

Jägala polügoonil teostatud laskmistel 
pöörati erilist /tähelepanu tankide tulistami­
sele, saatesuurtüki ja käsutusse antud üksus­
te laskmistele, märkide kättejuhatamisele ja 
tuleülesannete täitmisele manööversõja olu­
korras. Intensiivselt teostati ka koostöö* 
harjutusi lennuväega, kusjuures täideti õhu-
luure, märkide kättejuhatamise ja tulekor-
rekteerimise harjutusi. 

"Traditsiooni kohaselt korraldati laagri-
perioodi lõpul mitmekesise sisuga suurem 
laskeharjutus, mida austasid oma osavõtuga 
kõrgemad kaitseväejuhid. Sellise laskmise 
eesmärgiks on pakkuda kõrgematele juhti­
dele võimalus isiklikult tutvuda suurtükiväe 
väljaõppe tasemega. 

Vaatluspunktis. 
Riigikogu esimees K. Einbund, kindral J. Laidoner, kindral 

P. Lill ja kindral J. Roska jälgivad laskmist. 

23. juulil s. a. teostatud õppelaskmisele 
ilmus Kaitsevägede Ülemjuhataja kindral­
leitnant J. L a i d o n e r . Laskmisel viibisid 
ka Riigikogu Esimees K. E i n b u n d , Kaitse­
minister kindralmajor P. L i l l , riigikontro­
löri kt. A. A h v e n , kaitseliidu ülem kindral­
major J. R o s k a , diviisiülemad koi. B r e d e 
ja koi. M a r d e r , kavstabüli abid koi. Ka­
s e k a m p ja koi. P l a k s , õhukaitse ülem koi. 
T o m b e r g , inseneriväe inspektor koi. Rii* 
b e r g , kaitseliidu stabül koi. M a i d e , Var-
val. tehnilise asjanduse juhataja kolonel 
K o o l , riigikontrolli kv. osakonna iil1, kt. 
T e r a s , 1. diviisi suurtükiväe ülem kolonel 
L e e t s , 2. diviisi suurtükiväe ülem kolonel 
B o r k m a n n , grupülid kol.-ltn. T o f f e r ja 
kol.-ltn. M u i s o ja rida teisi kõrgemaid 
kaitseväe juhte ühes suurtükiväe ohvitseri-
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dega. Laskmisi jälgisid ka ajakirjanduse 
esindajad. 

Suurtükiväe inspektor kolonel H. Kau* 
ler oli külalistel vastas Kaberla küla teeris­
til, kust autodel sõideti Kaberneeme vaatlus­
tornide juurde. Sealt mindi metsaserval aset­
sevate vaatluspunktide rajooni. 

Laskmine algas kaitselahingu olukorras. 
Luureandmetel oli oodata tankide rünnakut, 
mille tagasilöömiseks oli välja pandud paar 
varitsevat suurtükki. Praegusaja lahingus 
tuleb rünnakule korraga palju tankisid ja 
tankitõrjesuurtükkide ülesandeks on rivist 
välja lüüa võimalikult rohkem tankisid. See­
juures tankide rünnak ja nende tulistamise 
aeg on õige lühike, sest tankid liiguvad 
lahinguväljal keskmiselt 10—20 km tunnis. 
Lahingus suurtükk tulistab tanki seni, kui 
see tank saab tabamuse ja jääb seisma. Po­
lügoonil veetakse puust või riidega kaetud 
tankimärkisid trossi abil, kusjuures üks 
tank võib saada mitu tabamust, sest märk 
jääb seisma ainult purunemisel, maaala läbi-
misel, trossi katkemisel või vastava erikor-
ralduse põhjal. Seepärast õppeotstarbel sel 
laskmisel tankid pandi liikuma ühekaupa 
ning suurtükk tulistas ainult ühte tanki. 
Seega pikendati kunstlikult tankide rünna­
kut ja tankide tulistamist eesmärgil saada 
täpsamaid laskmise tagajärgi ja rohkem 
õpiseid. 

Suurtükk positsioonil. 

Tanki laskmisel suurtükimeeskond ja 
tulejuht peavad teotsema äärmiselt kiirelt, 
täpsalt ja otsustavalt. Seejuures tanki taba­
mise võimalused olenevad ka märgi suuru­
sest, liikumiskiirusest ja liikumissuunast. 
Laskmisel kõik märgid liikusid keskmiselt 
15—20 km tunnis. 

Esimese laskeharjutuse ajal tankett, mille 
pikkus on 2,4 m, laius 1,7 m ja kõrgus 1,5 m, 
liikus otse suurtüki suunas. Teisel harjutu­
sel märk liikus suurtüki suhtes nurga all. 
Selliselt liikuvat tanki on raskem tabada kui 
otse liikuvat tanki, sest kogu aeg tuleb sihti-
da märgi ette. Ettesihtimise suurus muutub 
vastavalt märgi ja liikumiskiiruse ja -suuna 
muutmisele. Järgmiste harjutuste ajal tan­
kett liikus murdjooneliselt, muutes tihti 
liikumiskiirust ja suunda. Selliselt liikuvaid 
märke on väga raske tabada, kuid tanki-
laskmistel, kus tulejuhtideks olid allohvitse-
rid, saavutati õige palju tabamusi. 

Järgnevalt tulistati liikuvat jalaväge otse* 
ia kaudsesihtimisega. Alul teostati kartetši-
laskmine. Kartetši kasutatakse patarei või 
suurtüki enesekaitseks vastase jalaväe või 
ratsaväe rünnaku puhul. Kartetšituli on 
mõjuv kuni 300 m kauguseni, kusjuures 
suurema laskekiiruse saavutamiseks suur­
tükk suunatakse umbkaudu märki. Seepä­
rast alul, kui märgid olid kaugemal, lasti 
rikošetiga ja märgi lähenedes mindi üle kar-
tetšile. Laskemoona säästmise eesmärgil teos­
tati kartetšilaskmist ainult ühe suurtükiga. 
Märklaudade ülevaatamisel selgus, et kõik 
märgid olid tabatud, kusjuures mõnes kujus 
oli väga palju tabamusi. Patareiga laskmisel 
on effekt ja tagajärjed hoopis suuremad. 

Järgmiseks laskeharjutuseks oli kallale* 
tungiva jalaväe tulistamine 
lahingusrapnelliga. Hüpete* 
ga liikuvad jalaväe märgid, 
igas märgis 7—8 kuju, võeti 
õige kiiresti tiheda ja taba­
va šrapnellitule alla. 

Järgnevalt teostati eel-
laskmist kahekülgse vaatlu-
sega ruutvõrgu abil ja lasti 
paar seeriat parandustuld. 
Laskmine toimus kergehau-
bitsaga praktikagranaadiga, 
kusjuures lõpuks lasti paar 
lahingugranaati. Lahingu-
ja praktikagranaatide lõhke-
miste võrdlemisel selgus, et 
esimene on teisest mitu 
korda suurem ning paremi-
ni nähtav. Praktikarnürsu 
lõhkemine on väike see­
tõttu, et kulude sääst­

miseks ja vähema ohtlikkuse saavutamiseks 
ta lõhkelaeng on õige väike. Sellest järgneb, 
et rahuaja laskmistel, mis teostatakse prak-
tikamürskudega, lõhkemisi on palju raskem 
vaadelda ja hinnata kui sõja ajal. 

Pärast seda demonstreeriti varjendi pu­
rustamist ja teostati eellaskmisi ühekülgse 
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vaatlusega, kusjuures ülemjuhataja määras 
tulejuhile märgi. 

Pärast väikest vaheaega teostati 3 lask­
mist lennuki abil. Lahingus lennuki abil 
lastakse harilikult maapealsetest vaatlus-
punktidest mittevaadeldavaid märkisid, nagu 
vastase patareisid, vägede koonduskohti jne. 
Õppeotstarbel lasti sel laskmisel vaatlus­
punktist nähaolevaid märkisid. Seda tehti 
eesmärgil näidata kuivõrd täpseid andmeid 
annab lendurvaatleja ja kas suurtükituli 
tegelikult langeb märgile. 

Oma iseloomult lennukiga laskmised olid 
järgmised. Esimese harjutuse ajal signaal* 
platsilt juhatati lendurvaatlejale signaal* 
linade abil märk ja pärast märgi luuret len­
durvaatleja korrekteeris tuld laskesuuna 
suhtes. Teisel laskeharjutusel lendurvaatleja 
andis raadioga patareile märgi ja korrektee-
ris tuld geograafiliste koordinaatidega. Kol­
mandal laskeharjutusel teostati üheaegselt 

kahe patarei tulekontrolli. Seejuures märk 
anti maa peält ja lendurvaatleja andis lõhke-
miste-kese kallangud geograafiliste koordi­
naatidega. 

Kõitk laskmised teostati heade tagajärge­
dega, sest tabamuste protsent oli õige suur. 

Laskmisel Kaitsevägede Ülemjuhataja an­
dis selgitusi mitme küsimuse ja asjaolu koh­
ta, esitas küsimusi varustuse ja tehniliste 
abinõude otstarbekuse, vastupidavuse jne. 
kohta. 

Pärast laskmise lõppu Ülem/juhataja ja 
Riigikogu Esimees sõitsid Tallinna ametiko­
huseid täitma. Ülejäänud külalised sõitsid 
laagriga tutvuma. Lõpuks oli Jägala as. 
puiestikus korraldatud ühine eine, millest 
võtsid osa külalised ja kõik laagris viibivad 
ohvitserid. Eine ajal vesteldi ja arutati 
mitmesuguseid küsimusi ning süvendati või 
loodi kontakti üle maa laialipaisatult ela­
vate suurtükiväelastega. —m. 

Petseri Põhja laager. 
Kuna kasarmute juures olevad õppe väl­

jad ei võimalda teostada suuremaid õppusi 
koos mitmete väeliikidega, samuti ka seal 
asuvad laskerajad ei võimalda viia läbi tar­
vilikke laskeharjutusi koos mitmete relv? 
liikidega, siis väeosade suureulatuslikumad 
taktikalised õppused korraldatakse suve­
kuudel laagrites. 

Maastik laagrite asukohaks on valitud 
niisugune, mis ümbruskonna elanikele häda* 
ohutult lubab teostada nii suuremaid takti* 
kalisi õppusi kui ka tarvilikke laskehar* 
jutusi. 

Meie väeosade laagri* 
asukohad aastate vältel on 
enam-vähem välja kujune­
nud. Kuna tarvilikkude 
ruumide ehitamine ning 
täiendamine muu vajaliku­
ga areneb järjest veel edasi. 

Suuremaid ning täieliku­
maid laagritest on Petseri 
Põhja- ja Lõunalaager Lõu-
na-Eestis. 

Põhjalaager asutati kind-
rai Reeki poolt 1926. a. 
Värska alevist kaks km 
lõuna poole Örsava järve 
idakaldale. Igal suvel alali­
sed laagrisviibijad nimeta­
vadki kindral Reeki laagri 
„isaks". 

Liivase pinnaga, kõrgel õrsava järve 
ning lõunast järve suubuva samanimelise jõe 
idapoolsel kaldal, mis kaetud kohati väga 
tiheda männi- ja kasemetsaga, seal loodus­
likult ilusas paigas — asubki nii laiaulatus­
lik asulastik, kus igal suvel elavad tuhan­
ded kaitseväelased. Laagri ümbruskond pa­
kub vaatlejale vägagi meeldiva pildi. Kõr­
ged järve- ning jõekaldad, kõrged metsaga 
kaetud kuplitaolised mäed ja lii vasel j andi-
kud, sealsamas jällegi org rohelise muruga. 
Kaldaveerul lainetavad vilja väljad, läbista­
des kitsaste ribadena jõekallaste mööda alla 

Üldvaade Põhjalaagrile Õrsava järvelt. 
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orgu. Laager ning lahini ümbrus on ilusasti 
korraldatud, igal pool roheline muru; läbi* 
pääsuks igale poole on hästi korraldatud 
kõnniteed. 

Vaade laagri loendusplatsile Õrsava sillalt. 

keldrid, mis kuumal ajal hoiavad toitu rikki 
minemast. Peale nimetatu on laagris veel 
muid vajalikke hooneid ja ruume: spordi* 
ja mänguplatse, järve kaldal supelhooned, 

supelkohad jne. Laagri üld­
vaade tundub vaatlejale 
nagu nägus ja puhas aed­
linna osa. 

Keset laagrit on neli­
nurkne loendus- ning pa-
raadiplats. Platsi keskel — 
üle hoonete ja puude ula­
tuv — lipuvarras, kus hom­
mikul kella viiest kuni kel­
la kümneni õhtul lehvib 
sini-must-valge lipp. Õppe­
tundidel on laagris rahulik 
ning vaikne, kuna üksused 
peaaegu terve päeva on õp­
peväljal õppustel. Õppused 
laagris algavad tund või 
kaks varem kui see on näh­
tud ette normaalselt: samuti 
õhtul lõpeb õppetöö hiljem. 

Sõdurite eluruumideks laagris on avarad Selle eest aga lõuna vaheaeg, kui seda lubab 
ning valguserikkad hooned (barakid). Ma* õppuste käik, on pikem. Õppused laagri 
gamiseks on „ barakk id es" voodid või selleks oludes on tahet ja jõudu nõudvad ning vä-
ehitatud ühe- või kahekordsed narid. „Ba- gagi väsitavad. See on ka arusaadav — la-
rakid" kõigi vajalikkude esemetega ei ole hingülesannete täitmisel teha hüppeid ras-
millegagi puudulikumalt sisustatud kui elu- kel murdmaastikud täies lahinguvarustuses, 
ruumid kasarmutes. Kord ja puhtus on ruu- Kord ületada kõrgeid mäemassiive, kord mä-
mides eeskujulik. Peale sõdurite eluhoonete gedevahelisi rabapõhjaga orge. Peale õppe* 
on laagris eraldi elamud ka ohvitserkonnale. töö — vabal ajal — on veel laagri sisemised 
Kõrgel järve kaldal tihedas männimetsas puhastus- ning korraldamistööd, millele ku* 
asub kindral Reeki laagrisuvila, kust avaneb lub omajagu vaba aega. Kuid siiski õppus* 
suurepärane vaade üle laagri ja lähema ümb* test ja töödest ülejääv vaba aeg on mõnu* 
ruskonna maastikule. Suvila ümber on suur saks meelelahutuseks, viibida puhtas õhus 
juurviljaaeda kus võib näha 
kasvamas mitmet liiki aia­
vilja, põõsaid ja taimi. Laag­
ris on stiilne ning avar 
,'laagrikodu", kus lubatud 
viibida ainult kaitseväelas­
te! ja nende perekonnaliik­
metel. Laagris on ka oma 
pood, kus saadaval kõiki 
tarvilikku võimaliku hin­
naalandusega. Kõigile laag­
ris asuvaile üksustele vai-
mistatakse toitu ühises köö-
gis. Sealsamas asub ka vä­
ga nägusas stiilis ruumikas 
ning puhas söögisaal, kus 
on ruumi einetamiseks viie* 
kuuesaja inimesele. Toit* 
mine on kõigiti korralik 
ning mitmekesine, toidu­
ainete hoidmiseks on jää- ,Laagrikodu" — ühine meelelahutuspaik ohvitseridele ja 

sõduritele. 



Nr. 3132» S Õ D U R 851 

ja päikeses. Vaba aja kasutamisel suplemi-
sega jne. ununeb peagi Õppetöö raskus ja 
kaob väsimus ning tundub, et laagris peale 
õppuste võib veel päris mõnusasti suvitada. 

Laagri elus meeldivamateks hetketeks on 
hommikune äratus ja õhtune loendus paraa­
diga ehk „loendusparaad", nagu seda laag­
ris nimetatakse. Hommikul kell viis on äratus 
Beethoveni koraaliga „Kõik taevad laul­
vad. ..". Iii soovi enam muud paremat, kui 
kuuled läbi une ning hommikuse vaikuse 
vägevat koraali. Samal ajal tõmmatakse üles 
laagri lipp ja seega on alanud päevane tege­
vus. Juba järgmisel minutil on laager täis 
elu, jooksuga rutatakse hommikusele ..kümb­
lusele" järve või jõkke. Ei ole enam aega 
olla tegevuseta või omaette „nosida" — tööd 
on palju, päevakava peab täitma täpselt. 

Õhtuseks loenduseks kogunevad üksused 
loendusväljale. Paraadi vastuvõtjaks mää­
ratud ohvitseri juuresolekul toimub tavaline 

meeste ülelugemine ning muud ettenähtud 
toimingud. Punktipealt kell üheksa mängib 
orkester „eha", siis üldkäsklusega paljastatak­
se pead, millele järgneb orkestrilt õhtupalve 
ja seejärgi lauldakse hümni. Lõpuks las­
takse alla lipp ja algab paraadimarss. Seega 
on lõppenud päevane tegevus ja valvelsam-
mul mööduvad üksused paraadi vastuvõtjast 
ning suunduvad oma ruumidesse. Loendus-
tseremonii on laagri elus kenam silmapilk. 
Seda pühalikku päevatöö lõppsündmust jäl­
gima kogunevad alati ka ümbruskonna ela­
nikud, kes „eha", õhtupalve ja hümni ajal 
ühes kaitseväelastega seisavad paljaspäi val­
vel. 

On veel aega kuni kella kümneni, mil 
algab täielik rahu kogu laagris. See viimane 
tund on vabamaid kogu päevakavas; võib 
kuulata orkestri kontserti, või teeb igaüks 
mida soovib. Kuid kell 2209 — siis kõik 
juba magavad ja kogu laagris valitseb täie­
line rahu. — li. — 

Am<erflik öse». 
KAITSEVÄGEDE ÜLEMJUHATAJA 

KÄSUKIRJAD. 

Nr. 153. 
Tallinnas, 20. juulil 1934. a. 

(Kaitsevägede staap.) 

Viin üle teenistuse huvides, arvates 20. juu­
list s. a.: 

Leitnant Voldemar G r u n o 6. üksikust ja­
laväepataljonist — 1. jalaväerügementi ja noo­
remleitnant Oskar-Voldemar L i b e k'i 1. jala-
väerügemendist — ©kõuts üksikusse jalaväe­
pataljoni. 

A l u s : OTS § 121 p. 2 ja § 133 p. 1. 
õ i e n d u s : Lj. nr. 1062. 

Nr. 158. 
Tallinnas, 26. juulil 1934. a. 

(Kaitsevägede staap). 

Viin üle teenistuse huvides, arvates 1. augus­
tist s. a.: 

Kapten Theodor R a u d s e p p'a Tallinna gar­
nisoni komandantuuris ja vahipataljonist — Sa­
kala üksikusse jalaväepataljoni määramiseks ad­
jutandiks; kapten Voldemar V e i d e n s t r a u c h ' i 
Kalevi üksikust jalaväepataljonist — Tallinna 

garnisoni komandantuur! ja vahipataljoni mää­
ramiseks adjutandiks; kapten Aleksander J ü r-
g e n'i 6. üksikust jalaväepataljonist — Skouts 
üksikusse jalaväepataljoni määramiseks kom-
pani ülemaks ja kapten Aleksander T a k e l'i 
Skouts üksikust jalaväepataljonist — Kalevi 
üksikusse jalaväepataljoni määramiseks kom-
pani ülema kohustetäitjaks. 

A l u s : OTS §§ 121 p. 2 ja 133 p. 1. 
Õ i e n d u s : Lj. nr. 292. 

Nr. 159. 
Tallinnas, 26. juulil 1934. a. 

(Kaitsevägede staap). 
Viin üle teenistuse huvides, arvates 1. augus­

tist s. a.: 
Kapten Karl K a s k'i 2. üksikust jalaväepa­

taljonist — 1. jalaväerügementi määramiseks 
majori kompani ülemaks ja kapten Theodor 
B o c k'i kaitsevägede staabist — 2. üksikusse 
jalaväepataljoni määramiseks kompani ülemaks. 

Alus: OTS § 121 p. 1 ja 2 ja § 133 p. 1. 
Õ i e n d u s : Lj. nr. 292. 

Nr. 162. 
Tallinnas, 2. augustil 1934. a. 

(Kaitsevägede staap.) 
Viin üle teenistuse huvides määramiseks kom­

pani ülemaks, arvates 10. augustist s. a.: 
Kapten Johann T e m a n t Kalevi üksikust 

jalaväepataljonist — 6. üksikusse jalaväepatal­
joni ja kapten August S a n d e r 6. üksikust ja­
laväepataljonist — 5. üksikusse jalaväepataljoni. 

A l u s : OTS §§ 121 p. 1 ja 133 p. 1. 
Õ i e n d u s : Lj. nr. 292. 

J. L a i d o n e r , 
Kindralleitnant, 

Kaitsevägede Ülemjuhataja. 
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fõdur vindctt jutustab. 

Episoode saatesuurtükkide tegevusest Maailmasõjas. 

1918. a. märtsikuu pealetungil läänerin­
del ühe saksa jäägripataljoni käsutuses oli 
saatesuurtükkidena üks r ü h m kergeid välja-
kahureid. 

Teisel pealetungipäeval, 22. märtsil, üks 
kahur asus jälle lahtisele tulepositsioonile 
ülesandega hävitada vastase kuulipildujad, 
mis takistasid jalaväe edasiliikumist. Saa­
nud tulistada vaid kümmekond lasku, vas­
tane võttis kahuri oma suurtükitule alla. 
Vastase raskesuurtükkide granaadid lõhke­
vad kahuri ümber. Meeskond otsib kilbi 
taga varju. Vastase tuli muutub kord-kor-
ralt võimsamaks, mürskude lõhkemised tu­
levad kahuri le lähemale. Suurtükiülem saab 
haavata, sihtija ja 4. number — surma. 

Suurtükk peab positsioonilt lahkuma 
võimalikult kiiresti — veel enne kui vas­
tane suudab ta hävitada. Rühmaülem rut ­
tab oma hobuse juurde, istub sadulasse ja 
galopeerib varje taga asuva eeliku juurde. 
Isiklikult ta juhib eeliku ohusoleva suur­
tüki juurde, viib ta hirmsasse tuide. See on 
ettevõte elu või surma peale, üks tabamus 
ja kõik on hävitatud: eelik, meeskond, ho ­
bused. Kuid kes ei riskeeri, see ei saavuta 
ka suuri tagajärgi ja rühmül on mees, kes 
ei kõhkle. 

Õnnelikult ta jõuab kohale ja viib eeliku 
suurtüki juurde. Juba ta on hobuselt maha 
tulnud ja ai tab suurtükisaba eelikule tõsta. 
Sel hetkel lõhkevad suurtüki lähedal pea­
aegu üheaegselt 4 granaati . Esimene ja 
keskmine hobustepaar langevad, kaks aju­
rit kukuvad sadulast. Rühmül ruttab tiisli-
paari juurde, käseb vabastada esimeste ho ­
buste trengide otsad ja istub sadulahobu-
sele. Kohe hakkab suurtükk liikuma, alul 
paar meetrit sammu ja siis juba galopis. 
Olles jõudnud umbes 80—90 m edasi, jälle 
on kuulda mürskude lõhkemist, kuid lõhen-
gud olid endisel kohal ja õnneks ka killud 
ei tabanud. 

Suurtükk on päästetud, kuigi suurte ohv­
ritega. 

Rühmül viib suurtüki lähema varje 
taha, kus ta on varjatud vastase vaatluse 
eest. Suurtükk peab sinna jääma umbes 
veerand tunniks ja korra ldama omi jõude. 
See on vajalik selleks, et edaspidi oleks või­
malik jalaväge toetada. 

Kaotused asendatakse võimaluste koha­
selt. Kastiülem asub haavatud suurtüki-

ülema asemele. Rivist väljalangenud numb­
rid asendatakse tagavara- ja teise suurtüki 
numbritega. Langenud hobuste asemele 
rakendatakse kasti- ja tagavarahobuseid. 
Lõpuks on kõik peaaegu korras. Veel on 
leha vaid haavatute evakueerimise kor­
raldus. 

Äkitselt lendab nende poole lennuk — 
oma jalaväe lennuk ja viskab suurtükkide 
juurde viskteatise, milles öeldakse: «Vas­
tase tankid liiguvad kirde poolt Mergny 
peale." 

Rühmül teab, mis vastase tankid võivad 
leha pealetungivale jalaväele, kes on juba 
võrdlemisi väsinud ja kel pole ühtegi relva 
nende vastu võitlemiseks. Seepärast ta peab 
oma kahuritega kiiresti kohale rut tama. Ta 
annab otsekohe käskluse: «Sadulasse!" 
Rühm liigub kiiresti Mergny suunas. Rühm­
ül ja suurtükiülemad sõidavad galopis ette 
tee- ja positsiooniluurele. Raske on liikuda 
maastikul, kus igal sammul on mürsuleht-
reid, kaevikuid ja kraave. Sellele vaata­
mata suurendatakse allüüri ja nõutakse no-
bustelt ja meeskonnalt ülimaid pingutusi. 

Jõutakse Mergny rajooni. Suurtükid ase­
tatakse eraldi lahtistele tulepositsioonidele 
ja peagi ollakse lahinguvalmis. Varsti pais­
tavad ka vastase tankid. Suurtükid avavad 
kiirtule tankide pihta. Rühmül asub esi­
mese suurtüki juures ja juhib selle tuld. 
Läheda maa tõttu on näha, kuidas 5. mürsk 
tabab esimese tanki ja purustab selle soo-
musplaadi. Tank pöördub veidi kõrvale ja 
jääb seisma. Hele leek lööb tankist välja — 
ta põleb. Tuli viiakse üle järgmisele tan­
kile. Ka see lüüakse rivist välja. Järgmine 
tank võetakse tule alla jne. Ka teine suur­
tükk teeb oma töö. 

Vastase tankide salk on mõne minutiga 
hävitatud — liikumatult ja ebareeglipära­
selt lamavad purustatud tankid; ainult ük­
sikud neist suutsid kärme põgenemisega 
pääseda. 

Saatesuurtükid on teinud oma töö. Jala­
vägi võib jälle edasi liikuda. 

* 

1. novembril 1918. a. inglise leitnant 
Gorle teotses 84 mm kahuri ülemana üles­
andega toetada 11. shotlaste pataljoni pea­
letungi. Ta viis oma suurtüki neli korda 
jalaväe esiosade juurde lahtisele positsioo-
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niie ja tulistades otsesihtimisega, hävitas 
vastase kuulipildujad, mis takistasid jala­
väe edasiliikumist. 

Raske võitluse ja vastase intensiivse tule 
tõttu jalavägi väsis õhtupoolikul ja hakkas 
tagasi tõmbuma. Nähes tekkinud olukorda, 
leitnant Gorle tõi vähima kõhklemiseta oma 
suurtüki jalaväe esiosade juurde. Sakslaste 
tihedale kuulipildujate tulele tähelepanu 
pööramata, ta asetas suurtüki kiiresti la-
hingukorda ja hakkas hävi tama vastase 
laskuriosi ja kuulipildujaid. Jalavägi, nä­
hes suurtüki vaprat tegevust ja mõjuvat 

ning solidaarset võitlemist, vaimustus sel­
lest niivõrd, et vaatamata väsimusele, läks 
uuesti rünnakule ning hoidis ära küla lan­
gemise vastase katte. 

Selle ohvitseri ja suurtükimeeskonna 
külmaveresus ja püsivus tiheda kuulipil-
dujatetule all oli üle kiituse. Suurtükk teot­
ses hästi ja tulistas täpselt ning hävitas 
vastase osad. Pärast seda suurtükk asetati 
eelikule ja la kadus varje taha sama kii­
resti ja korralikult, nagu ta oleks olnud pa­
raadil. —m. 

V.-a.-o. G. Lokkotar. 

S g o r i K a i l s e v ä e s . 

Eesti-Soome maavõistlus 
laskmises. 

4. j a 5. a u g u s t i l s. a. pee t i k o r r e s p o n d e n t s l a s k e m a a -
võis t lus t Ees t i j a S o o m e l a sku r i l i i t ude vahe l . S o o m e las ­
k u r i d l a s id T u r u s , Ees t i o m a d — T a l l i n n a s . Võis t luse l 
e s i n e n u d 22 -mehe l i s t e m e e s k o n d a d e t a g a j ä r g e d e s t a r v e s ­
t a t i 20 p a r e m a t . 

V õ i t j a k s osu tus sõ j apüss i s t Ees t i m e e s k o n d ü l e k a a ­
luga 155 s i lma j a vä ikeseka l i ib r i l i s e s t püss i s t S o o m e m e e s ­
k o n d ü l e k a a l u g a 68 s i lma . Ees t i m e e s k o n n a s t v. a. o. 
G u s t a v L o k k o t a r , A l lohv . kool i Ü. L. Ü-st , ü l e t a s E . L . 
s u u r m e i s t r i n o r m i , l a s t e s v ä l j a 533 s i lma. 

A l lpoo l on t o o d u d võis t luse t a g a j ä r j e d ü k s i k a s j a l i ­
sel t : 

Maavõistlus laskmises väikesekaliibrilise püssiga 4. augustil 1934. a. 
E e s t i m e e s k o n d : S o o m e m e e s k o n d : 

Püsti Põlvelt Lamad. Kokku Püst i Põlvelt Lamad. Kokku 
1. J. Pürn . . . 174 184 192 550 1, Rantala . 177 187 193 557 
2. V. Pere . . . . 176 180 187 543 2. Miinalainen . . 179 183 190 552 
3. A. Liiver . 175 175 191 541 3. Mänttäri . 176 187 189 562 
4. A. Reinvald . 172 179 189 540 4. V. Aro . . . . 176 183 190 549 
5. J. Kruuberg- . . 171 177 192 540 5. Savolainen . 179 187 181 547 
6. E. Kivistik . 165 183 192 540 6. Leimu . . 172 186 187 545 
7. V. Brinkmann . 165 181 193 539 7. A. Aro . . 176 179 190 545 
8. E. Rull . . . . 163 185 190 538 8. K. Leskinen . 171 184 185 540 
9. K. Lomp . 163 181 194 538 9. Palmgren . . . 172 179 188 539 
10. J. Tamm . 166 183 189 538 10. Vasenius . 173 183 183 539 
11. K. Sarapik . 175 180 182 537 11. Frietsch . . 171 179 187 537 
12. A. Vilder . . . 175 169 191 535 12, Talvenheimo . 163 183 190 536 
13. E. Rikand . . . 165 183 186 534 13. Pihkala . . 169 181 184 534 
14. P. Paas . . . 172 173 187 532 14. V. Leskinen . 170 175 188 533 
15. J. Vilberg . 160 178 193 531 15. Toivonen . 169 171 191 531 
16. J. Madisson . . 162 180 187 529 16, P. Pyrhönen . 160 179 191 530 
17. G. Lokkotar . . 163 178 188 529 17. Ravila . . . 168 177 185 530 
18. V. Jaanson . 161 177 189 527 18. Saarento . 163 178 188 529 
19. N. Ende . . . 162 178 187 527 19. Klockars . 168 178 182 528 
20. E. Seren . 162 175 188 525 20. J. Pyrhönen . 167 171 190 528 

Kokku 10.713 Kokku 10.781 



'• . 

854 S Õ D U R Nr. 31/32. 

Maavõistlus laskmises sõjapüssiga 5. augustil 1934. a. 
E e s t i m e e s k o i i d : S o o m e m e e s k o n d : 

Püst i Põlvelt Lamad. Kokku Püst i Põlvelt Lamad. Kokku 
1. G. Lokkotar . 166 179 188 533 1. Miinalainen 172 178 189 539 
2. A. Reinvald 166 174 185 525 2. Rantala . . 161 180 192 533 
3. A. Kukk . . 154 180 186 520 3. Mänttäri 160 190 177 527 
4. G. Padar . . 159 175 186 520 4. Toivonen 168 173 186 527 
5. K. Sarapik 154 176 189 519 5. Granbohm . . 159 174 188 521 
6. E. Kivistik 156 171 191 518 6. Palmgren . 151 179 190 520 
7. H. Siiber . . 153 178 187 518 7. Vasenius 163 171 182 516 
8, A. Talli . . . 154 171 192 517 8. Klockars . . 153 177 183 513 
9. P. Paas . . 156 171 189 516 9. Grönthal 156 174 182 512 

10. V. Jaanson 146 183 187 516 10. Leskinen, K. . 156 168 188 510 
11. E. Rull . . . 149 181 185 515 11. Talvenheimo . 148 175 182 505 
12. N. Viru . . . 149 181 185 515 12. Pihkala . . . 156 168 179 503 
13. O. Volmer . . 161 162 189 512 13. Veckström . . 157 165 180 502 
14. K. Lomp 147 175 190 512 14. Sarento . 145 168 185 498 
15. J. Siir . . . 151 180 179 510 15. Leskinen, V. . 163 151 183 497 
16. L. Viljus . . 159 171 179 509 16. Leimo 151 166 175 492 
17. A. Liiver 155 170 184 509 17. Forsblohm . . 146 165 181 492 
18. J. Vilberg . . 143 175 186 504 18. Eskola . . . 153 155 175 483 
19. E. Rikand . . 157 172 173 502 19. Rajamäki . 132 170 175 477 
20. J. Kruüberg . 134 177 188 499 20. Kervinen . . 132 164 171 467 Kruüberg . 

Kokku 10.289 

20. 

Kokku • • 10.134 

Toi* f€• nalfa. 
Noorsõdur X-i laskeoskus. „Mitu pauku?" 

„Sada pauku, härra kindral." 
„Tabanud olete?" 
„Ei ole, härra kindral." 
„Mitte ühtki kuuli?" 
„Mitte ühtki, härra kindral." 
„Miks siis nii kehvasti?" huvitab kindralit. 
„Paukpadrunid, härra kindral!" 

Kindral inspekteerib väeosi V. garnisonis. 
Väeossa on tulnud värsked noorsõdurid. Kind­
ralit huvitab noorte sõjaline ettevalmistus enne 
kaitseväeteenistust. 

Noorsõdur X. on olnud kaitseliidus. 
„Kas püssi olete lasknud," küsib kindral. 
„Olen." — Jaan, tule ruttu alla! Leitnant kutsub! 

Vastu tav toimetaja kolonelleitnant J . Remmel. Tegev toimetaja major J . Kõrge. 

A/S ..ÜHISHLU" TRÜKK, TALLINN 



ttritlz. 

K,E * B 
7 

E,7 
Y Z 

E * A 

B r i d ž l ü l e s a n n e n r . 26 . 

Täna jälle trumbiülesanne järgmise kaardi-
jaotusega: 

tz^ 9.8 

^ K 

• -
4» K, 1J,4 

V -
+ 5,4 

•f. 9,8,7 

• -
^ S, 10 

• 10,9 

•!* s, io 

R i s t i on t rump. A käib välja ja A—B võ­
tavad kõik tihid. 

Eelmise ülesande lahendus. 

(Kaardid olid jaotatud järgmiselt: A — pa­
da 3; ä r tu E, 8, 5, 2; ruutu 6; risti 9, 4. B — 
pada K, 8, 6; ruutu Ä, 10; risti S, 10, 8. Y — 
pada S, 10, 9, 7; ä r tu 9, 3; ruutu E, S. Z — pa­
da 4, är tu 7, ruutu 7, risti K, 7, 6, 5, 2. Trum­
bita. A. käib välja ja võib ainult kaks tihi ä ra 
anda) . 

1. A är tu — E, 3, risti — S, är tu — 7. 

2. A är tu — 2, 9, risti — 10, risti — 2. 

3. Y pada — S, K, 4, 3. 

4. B ruutu — äss, 7, 6, S. 

5. B risti — 8, K, 4, pada — 7 (kui Z üle 
ei võta, lööb A risti — 9-ga, siis kaks ärtu-tihi 
ja annab ainult viimse ä ra ) . 

Z peab nüüd mängu ristiga A-le üle andma. 
A teeb lõpuks kaks ärtu-tihi. 

Tagavaraväe-ohvitserid! 
Tellige ja lugege 

„SÕDURIT" 

Toimetaja A. B u r m e i s t e r . 
Kirjade aadress: Nõmme, Nurme t. 29. 

Ülesanne. 

Kokku seadnud H. Guttmann ja K. Hajek. 

Mustad. 

A B C D E F G H 

mm m 

IO; 
fö i 

n • i 

W 
i r 

W 

VNV W « 
A B c D E F G H 

Valged. 

V a l g e d : Ka7, Va3 ja c7, Ga6, Rc3, Eb2. 
M u s t a d : Ka5, Vgl ja h4, Ea4. 
Valged algavad ja annavad matt k o l m e 

käiguga. 

õiemdused. 

A. Goldsteini (vt. „Sõdur" nr. 16/17) ja 
Z. Kolodnase (vt. „Sõdur" nr. 29/30) on mõle­
mad kolmekäigulised. Esimeses peab g l ruudul 
must odamees seisma, ja teises ülesandes peab 
olema c6 ruut tühi. 

P. Sola ülesande (vt. „Sõdur" nr. 12/13) la­
hendus. 

1. Vgl—fl , g5—g4, 2. Vfl—ei, f5—f4, 
3. Vel—dl, Rg6—e5, 4. Vdl—cl jne. 

k u n i 6 k u u d , m ü ü n 

FOTO-APARAATE 
6 l/2X9, 9X12, 10X15, 13X18 cm j.n.e. 

Foto-öri ERNST FELDT 
Vana Turg nr. 6, TALLINN. 



50. Eesti Juubelinäitus 
peetakse 24. — 27. augustini Tartus, 

uuel avaral platsil. härra R i i g i v a n e m a kaitse all. 

S o o d u s t u s e d : k auba U l e s a n d m i s i võetakse vastu ja teateid 
tagasivedu raudteel tasuta; 
raudteesõiduks k õ i g i 1 e 

antakse näituse büroos 

20% h i n n a a l a n d u s t jne. TARTU, Promenadi 2 -17 , telefon 1-01. 

Platsil on avatud jalgrataste hoiula, autopark ja hobuste sissesõiduhoov. 

E E S T I P Õ L L U M E E S T E S E L T S , 

.7 

T A R T U S . 

w 

Sakala Part isanide Ühingu kirjastusel 
o n i l m u n u d r a a m a t 

SAKALA PARTISANID 
1918-1934 

H I N D KR. 2.50. 

Trükitud on nimetatud raamatut 2000 eks. Raamat on hinnalt 
odav, seepärast et oleks kättesaadav kõigile, kes on huvita­
tud meie kangelaslikust ajajärgust, Vabadussõjast, ja eriti 
Sakala Partisanide vägitegudest 1918 — 1920 ning tegevusest 

rahuajal kuni käesoleva aasta juuli kuuni. 

R a a m a t u t v õ i b t e l l i d a Ü h i n g u sek re tä r i l t , S a k a l a ü k s i k u j a l a ­
v ä e p a t a l j o n i s t a a b i s t , V i l j a n d i s . L ä h e m a l a j a l a n t a k s e r a a ­
m a t m ü ü g i l e k a k õ i g i s s e s u u r e m a t e s s e r a a m a t u k a u p l u s t e s s e . 
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